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KURULUM VE GUVENLIK

Televizyonunuz hakkinda

mTelevizyonunuzla, DVB-S, DVB-T ve DVB-C
dijital TV programlarina ek olarak analog TV
yayinlarinida izleyebilirsiniz.

Kullanim amaci

m Televizyon seti kuru odalarda kullanim ama-
ciyla tasarlanmigtir.

mTelevizyonu, birlikte verilen ayak ile veya uy-
gun bir VESA montaj kiti ile kullanin.

mTelevizyon, &ncelikle televizyon programlari-
nin, icerik akislarinin izlenmesi ve harici cihaz-
lardaki mizik/video iceriklerinin dinlenmesi/
izlenmesi icin tasarlanmistir. Baska tirli bir
kullanim kesinlikle yasaktir.
Bir bilgi ekrani veya esasen bir bilgisayar
monitéri gibi kullanimlar icin tasarlanmamishr.
Eger uzun siire boyunca sabit bir gériinti ya
da tam olmayan formatta bir gérinti ekranda
kalirsa, ekranda kalici izler belirebilir.
Bu, garanti talebinde kullanilabilecek bir kusur
degildir.

Uriniin tasinmasi

Uriing, tasimadan énce elekirik fisini prizden ce-
kin. Anten ve varsa bagl harici cihazlari sékin.

Uriinin orjinal ambalaj kutusu meveut ise amba-
laj kutusu ile degil ise balon kabarcikli ambalaja
veya kalin bir mukavvaya sarin ve tasima sirasin-
da hasar gérmemesine dikkat edin.
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Givenlik

A UYARI

Elektrik kazas: riski

mTelevizyonun icini agmayin. Acilmasi durumun-
da givenlik riski olusabilir ve ayrica Grininiz
garanti kapsamindan cikar.

m Televizyon, yalnizca birlikte verilen elektrik
kablosu ya da AC/DC adaptér ile calistirila-
bilir.

mTelevizyonu, hasar gérmis bir elekrik kablo-
suyla ya da AC/DC adaptériyle (eger birlikte
verilmisse) kullanmayin.

mEger televizyonun fisi bir topraklama kontagina
sahipse, fisi sadece bir topraklama kontagina
sahip bir prize takmaniz gerekir.

mTelevizyonunuzu elekirik prizine, yalnizca hari-
ci cihazlar ve anteni bagladiktan sonra takin.

m Televizyonunuzu nemden koruyun. Televiz-
yonun iizerine su dolu kaplar (vazolar gibi)
koymayin.

Yangin tehlikesi

N0

Yangin cikmasini nlemek icin,
mumlar veya diger acik alev
kaynaklarini her zaman bu
Urinden uzak tutun.

m Televizyonun iizerindeki
havalandirma acikliklarini
kapatmayin.

m Simsekli firina sirasinda, elektrik fisini ve anten
fisini mutlaka cekin.

mMumlari ya da diger acik alevleri televizyon-
dan uzak tutun.

wPilleri dogrudan giines 1511, ates vb. asiri 1si
kaynaklarina maruz birakmayin.

mSadece ayni tirden (marka, ebat, 6zellik)
pilleri kullanin. Kullanilmis ve yeni pilleri birlikte
kullanmayin.

Televizyon / Kullanma Kilavuzu



KURULUM VE GUVENLIK

A UYARI

Televizyonun diismesinden kaynak-
lanan yaralanmalar

Televizyonunuzu asla saglam olmayan yerlere
kurmayiniz. Aksi durumda televizyon devrilebilir,
yaralanma ve 8lime yol acabilir. Ozellikle co-
cuklarin bu tip olumsuzluklardan etkilenmemesi
icin asagidaki énlemleri aliniz;

m Televizyonu, iizerine koyacaginiz sehpa vb

mobilyalarin televizyonu tasiyabilecek saglam-

likta oldugundan emin olun.

m Televizyonun kenarlari izerine koydugunuz
sehpa vb mobilyalardan tasmamis olmalidir.

m Televizyonu yiksek ve devrilme tehlikesi olan
dolap, biife, kitaplik gibi mobilyalarin iizerine
koymayin. Zorunlu hallerde bu tip tasiyicilar
ve televizyonun devrilmemesi icin duvar vb.
yapilara sabitlenmelidir.

m Televizyon ile izerine koydugunuz sehpa/
mobilya arasinda értij, dantel, bez, til yada
benzer esyalar olmamalidir.

m Cocuklarinizi televizyonun izerine konuldugu
sehpa/mobilya ya tirmanma ve televizyona
ulasma tehlikeleri konusunda uyariniz.

m Televizyonun her yer degisiminde yukarida
yazili uyarilari géz éniinde bulundurunuz.

Televizyon / Kullanma Kilavuzu

DIKKAT

Yilksek calisma sicakhigi nedeniyle
kullanim émrinin kisalmasi

m Cihazi isiicilarin yakinina ya da dogrudan
gines 1isigina maruz kalacagr yerlere yerles-
tirmeyin.

m Yeterli havalandirma saglamak icin, televizyo-
nun etrafinda en az 10 cm bosluk birakin.

Ambalajin imha edilmesi

m Ambalaj malzemeleri cocuklar icin tehlikelidir.
Ambalaj malzemelerini cocuklarin ulasamaya-
caklari bir yerde muhafaza edin.

m Uriiniin ambalaiji geri dénisimlo malzeme-
lerden iretilmistir. Atik talimatlarina uygun bir
sekilde tasnif ederek ¢cdpe atin. Normal ev
copiyle birlikte atmayin.

Lastik ayak nedeniyle mobilyada

renk degisimi

m Bazi mobilya yiizeylerinde, lastik ile temas
halinde renk bozulmasi olabilir. Mobilyalarini-
zi korumak icin, ayagin altinda camdan veya
plastikten yapilmis bir levha kullanabilirsiniz.
Kumas veya paspas benzeri altliklar kullan-
mayin.
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KURULUM VE GUVENLIK

Cevreyle ilgili bilgiler

[ Pilleri, evsel atiklarla birlikte
atmayin. Kullanilmis piller, pera-
Pb kende magazalarina veya genel
toplama noktalarina teslim edilmelidir. Bdyle-
ce cevrenin korunmasina yardimer olabilirsi-
niz.

m Uriiniinizin ambalaj malzemelerini, cevre
agisindan giivenli bir sekilde geri dénisime
tabi tutulmalari icin yerel yetkililerin talimatlar-
na gére ayri olarak atin.

n Uriini, kullanim &mriniin sonuna
E geldiginde, normal ev atiklariyla
— birlikte atmayin. Elektrikli ve elekt-

ronik donanimlarin geri dénisi-
mi icin bir geri déniisim merkezine gétirin.

Enerji tasarrufu ile ilgili bilgiler

m Eger televizyonunuzu bir sire kullanmaya-
caksaniz, bekleme moduna alin. Bekleme
modunda, televizyon cok az enerji kullanir
(£0,5W).

Eger televizyonunuzu uzun bir sire boyunca
kullanmayacaksaniz, giic digmesinden kapa-
tin ya da fisini prizden cekin. Eger cihazinizi
kapatirsaniz ya da elektrik baglantsini keser-
seniz, acilma zamanlayicisi ve programlanmis
kayitlar calismayacaktir.

m Televizyonunuz icin, giines 1si§inin ekrana
yansimayacad bir yer secin. Béylece daha
disik bir arka 1sik secilebilir ve eneriji tasarru-
fu saglanir.

Televizyon / Kullanma Kilavuzu
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GENEL BiLGIiLER

Televizyonunuzun benzersiz
ozellikleri
m Televizyonunuz, Yiksek Cézinirlikli (HD)

Dijital kanallari alma
m Dijital uydu kanallari (DVB-S/S2) alabilmek

icin uydu antenine ihtiyaciniz vardir.

olanlar da dahil dijital istasyonlar (DVB-S/S2,
DVB-T ve DVB-C iizerinden) alip izlemenize
olanak tanir.

Su anda, Yiksek Cézinirlikli dijital televiz-
yon kanallari bircok iilkede izlenebilmektedir.

m Her ne kadar bu televizyon Nisan 2013'den
bu yana mevcut DVB-S/S2, DVB-T ve DVB-C
standartlarini karsiliyor olsa da, gelecekteki
DVB-S/S2 dijital uydu yayinlari, DVB-T dijital
karasal yayinlari ve DVB-C dijital kablolu
yayinlariyla uyumlulugu garanti edilmemistir.

m Bu televizyon tim analog ve sifresiz dijital is-
tasyonlari alip isleyebilir. Bu televizyon setinde
timlesik dijital ve analog alici bulunmaktadir.
Dijital alici birimi, dijital istasyonlardan aldigi
sinyalleri Ustin bir ses ve gérinti kalitesi sag-
layacak sekilde dénistirir.

m TV rehberi (yalnizca dijital istasyonlar icin) her
tirld program degisikligini size hemen gésterir
ve sonraki birkac giine ait tim kanal program-
larini gézden gecirmenizi sadlar.

Her kanala ait aynntli bilgiler - yayini yapan
kanal tarafindan saglandiysa - elektronik
program rehberinde de bulunmaktadr.

m Harici sabit disk, USB bellek cubugu ya da di-
jital fotograf makinesi gibi cesitli veri ortamla-
rint USB baglant noktasina baglayabilirsiniz.
Dosya tarayiciyr kullanarak, istediginiz dosya
bicimlerini (&rnegin, MP4, MP3 ya da JPEG

verileri) secip oynatabilirsiniz.

Televizyon / Kullanma Kilavuzu

Dijital kanallari (DVB-T) alabilmek icin cati
ya da ic mekan antenine (kendi gii kaynag
bulunan pasif ya da aktif ic mekan anteni)
ihtiyaciniz vardir.

DVB-C yayinlarini alabilmek icin DVB-C'de
yayin yapan kablolu yayin agi anten kablosu,
TV'ye baglanmalidir.

® Analog yayinlarin aksine, her kanalin kendi
yayin frekansi yoktur. Bunun yerine, birkac
kanal bélgesel ya da ulusal dizeyde demetler
olarak bilinen gruplar halinde birlestirilir.

m Cesitli kanallardan alinan teleteks yayininda
mevcut yayin bilgilerini bulabilir ya da TV
rehberine géz atabilirsiniz.

m Ozel yayin sirketlerine ait cesitli dijital televiz-
yon istasyonlar sifrelidir (DVB-S/S2, DVB-T ve
DVB-C). Bu istasyonlarin seyredilmesinin yani
sira kayit ve kayittan oynatma fonksiyonlarn
yalnizca ilgili Cl modiili ve SmartCard ile
birlikte kullanilabilir. Ozel Grinler satan mago-
zaniza danisin.
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GENEL BiLGILER

Cevre korumai ile ilgili Gnemli
notlar

m Asagida anlatilan islemler sayesinde, dogal
kaynaklarin tiketimini azaltabilir ve elektrik
faturalarinizi disirerek para tasarrufu yapa-
bilirsiniz.

m Televizyonunuzu birkac giin boyunca kul-
lanmayacaksaniz, cevre ve givenlikle ilgili
gerekliliklerden dolays fisini prizden cekin.
Televizyonunuz bu durumda elekirik harcama-
yacaktir.

m Televizyonun izerinde agma kapama dig-
mesi varsa, bu digmeyi kullanarak cihazi
kapatmaniz da yeterli olacakhr. Béylece tele-
vizyonunuzun elektrik tiketimi hemen hemen
Sifir Watt'a inecektir.

m Televizyonunuz standby modundayken daha
az eneriji tiketir. Ancak, bazi televizyonlarda,
cihazin dogru calisabilmesi icin standby mo-
dunda birakilmasini gerektiren acilma zaman-
layicisi gibi bazi ézellikler vardir.

m Cihaziniz, parlaklik ayar azaltldiginda daha
az enerji harcayacakhr.
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Duragan resimler ile ilgili notlar

m Ekranda uzun sireli ayni gérintinin izlen-
mesi, sabit resmin arka planda zayif olarak
belirmesine neden olabilir. Arka planda beli-
rebilecek zayif resim(ler), LCD/LED teknolojisi
kaynaklidir ve garanti kapsaminda midahale
gerektirmez. Bu durumlar ile karsilasmamak
ve/veya etkiyi en aza indirmek icin asagidaki
dnerileri uygulayabilirsiniz.

m Ayni TV kanalinin ¢ok uzun sireli ekranda
olmasini engelleyiniz. Kanal logolari bu etkiyi
gosterebilir.

m Tam ekran olmayan gérintilerin sirekli ekran-
da kalmasini engelleyiniz; yayinci tarafindan
tam ekran yollanmayan icerikleri gérinti
formatlarini degistirerek tam ekran haline
getirebilirsiniz.

m TV'nizi yiksek parlaklik ve/veya kontrast
degerleri ile izlemeniz, bu etkinin daha hizl
belirmesine neden olacagindan, TV'nizi mem-
nun olacaginiz en dusik parlaklik ve kontrast
seviyesinde izlemeniz &nerilir.

Televizyon / Kullanma Kilavuzu



PAKETIN iCINDEKILER

Manual

Standart aksesuarlar
Televizyon

Ayak

Uzaktan kumanda

Uzaktan kumanda icin pil

Ayak icin vidalar ve montaj talimatlari

o U b ON =

Kolay kullanim kilavuzu

Televi Kull Kil
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BAGLANTI/HAZIRLIK

Kurulum veya asma

m Ekrana direkt giines isiginin yansimayacagi
bir yer secin.

Ayakh kurulum

m Ayagi monte etmek icin, birlikte verilen montaj

talimatlarina bakin.

m Televizyonu, sert ve dengeli bir yizeye yer-
lestirin.

VESA montaj kitine montaj
hazirhg

Montaij kiti sahinalma bilgisi icin yetkili bayii ile
gorisin.

Sunlara ihtiyaciniz olacaktir:

m Bir makas,

m Bir yildiz basli tornavida.

VESA montaj kiti icin montaj talimatlarini izleyin.

1

Televizyonu, izerindeki filmi cikartmadan,
ekran altta kalacak sekilde diizgiin bir
yizeye koyun.

Makaslari kullanarak arka taraftaki filmi
keserek acin.

Gerekli kablolari televizyonun konektérleri-
ne baglayin. Bu kilavuzdaki “Baglantilar”
bslimine bakin.

Kablolari, yere dogru asili kalmayacaklarn
sekilde baglayin.

VESA montaj kitini televizyona vidalayin ve
montaj talimatlarina gére monte edin.

10/ 58 TR
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BAGLANTI/HAZIRLIK

Anteni ve elektrik kablosunu baglama

5 o

1 Dijital uydu istasyonlari (DVB-S/S2) icin
uydu antenini televizyon seti izerindeki RF
IN-S2 anten girisine takin;

ve / veyd

2a Karasal dijital istasyonlar (DVB-T) icin cah
ya da ic mekan antenini (kendi giic kaynag:
bulunan aktif ya da pasif ic mekan anteni)
televizyon setinin izerindeki RF IN-T2
anten girisine takin;

veya

2b kablolu TV aginin (DVB-C) dijital istasyonlari

icin anten kablosunu televizyon seti izerin-
deki RF IN-T2 anten girisine takin.

veya

2¢ analog istasyonlar icin anten kablosunu
televizyon seti iizerindeki RF IN-T2 girisine
takin.

Televizyon / Kullanma Kilavuzu

Not:

® ic mekan antenini baglarken, yayini en iyi
sekilde alana kadar anteni farkli konumlar-
da denemeniz gerekebilir.

Elekirik kablosunu duvardaki prize takin.

Notlar:

m Elekirik kablosunu prize takmadan énce
adaptdriin televizyona takilmis olduguna
emin olun

m Cihaz elektrik prizine yalnizca harici cihaz-
lari ve anteni bagladiktan sonra takin.

m Yirirlokteki giivenlik standartlarini karsila-
mayan adaptér fisi ya da uzatma kablosu
kullanmayin. Elekirik kablosunun tzerinde
degisiklik yapmayin.
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BAGLANTI/HAZIRLIK

Uzaktan Kumandaya Pil Takma Cevre ile ilgili not
= Bitmis pilleri, yerel kanun

ve yénetmeliklere uygun

sekilde atlmasini saglayin.
Pb Pil ve ambalajin izerin-
deki sembol, iriinle birlikte teslim edilen
pilin evsel atik olarak degerlendirilmemesi
gerektigini belirtmektedir. Bazi yerlerde
sembol, kimyasal bir sembol ile birlestirilerek
kullanilmis olabilir. Piller % 0,0005'den
fazla civa veya % 0,004 'den fazla kursun
iceriyorsa, civa icin Hg, kursun icin Pb kim-
yasal semboli isaretin altina eklenir. Pillerin
dogru sekilde atlmasini saglayarak, pillerin
uygun olmayan sekilde atlmasi neticesinde
cevre ve insan saglhiginda meydana gelebi-
lecek potansiyel zararlarin engellenmesine

1 Kapagini gcikartarak pil yuvasini agin. katkida bulunmus olacaksiniz.

2 Pilleri yerlestirin (2 x 1,5 V micro, rnegin
RO3 veya AAA). Pil kutuplarina dikkat edin

(pil yuvasinin tabaninda isaretlidir).
3 Pil yuvasini kapatin.

Not:

m Televizyon cihaziniz vzaktan kumandanin
komutlarina artik tam olarak reaksiyon gés-
termiyorsa piller bitmis olabilir. Bitmis piller,
kesinlikle pil yuvasinda birakilmamalidir.

m Kullanilmis pillerden kaynaklanan zarar-

lardan dolay: iretici sorumluluk kabul
etmemektedir.
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GENEL BAKIS

Televizyon cihazinin baglantilan

Televi Kull Kil
elevizyon / Kullanma Kilavuzu 13 /58 TR



GENEL BAKIS

m Cl: sifreli kanallan alma amacli CA modilleri
icin

= MINI YPbPr IN: Component, ses/video
girisi ve cikisi (3,5mm jak - YPbPr dénistirici

kablo ile).

m MINI AV IN: Kamera icin ses/video girisi
ve cikisi (3,5mm jak - Cinch dénistirici kablo
ile).

m USB: Veri ortami icin USB soketi.

m HDMLI: Dijital ses ve gériinty verileri icin
girisi.

m COAX: Coaxial ses cikisi.

m RF IN-T2: Anten kablosu girisi (karasal an-
ten veya kablo baglantisi).

u RF IN-S2: Uydu anteni girisi.

m PC AUDIO IN: Bilgisayar icin ses sinyali
girisi.

m SCART: SCART, ses/video girisi ve cikist.

m VGA IN: Bilgisayar icin gérinti sinyali
girisi.

m () EARPHONE: Kulaklik jaki veya harici
ses cikis.

14 /58 TR

Kumanda digmeleri

m VOL+: Ses seviyesi arttirma.

m VOL-: Ses seviyesi azaltma.

m CH+: Kanal arttirma.

m CH-: Kanal azaltma.

m Oz Televizyonu stand-by konumundan acar ve

stand-by konumuna alir.

Televizyonun acilmasi ve bekle-
me durumuna alinmasi

1 Televizyonu bekleme konumundan agmak
icin “&” digmesine basin.
2 Televizyonu bekleme konumuna almak icin

“M" disgmesine basin.

Ses seviyesini ayarlama
1 “VOL+” digmesi ile sesi artirin.

2 “VOL-” digmesi ile sesi azaltin.

Kanal arthrma/azaltma
1 “CH+” digmesi ile kanal artirin.

2 “CH-" digmesi ile kanal azalhn.

Televizyon / Kullanma Kilavuzu



GENEL BAKIS

Uzaktan kumanda - ana fonksiyonlar

Kanallari dogrudan secer

Favori listesini acar

Bu tus islevsizdir

Bilgi gorintiler
Meniyi acar
Kanal listesini acar
Bu tus islevsizdir

Ses seviyesini ayarlar.

Sesi acar/kapatir (mute).

®

TV/Radio My n;\
Resim formatini secer. \

TV kanallari ile Radyo kanal-
lar arasinda gecis yapar.

imlec Kontrol

imleci mentlerde yukari ve
asagi kaydirr.

imleci menilerde sola/saga
hareket ettirir.

Kanal listesini acar;
cesitli fonksiyonlari etkinlestirir.

Televizyon / Kullanma Kilavuzu

Televizyonu acar ve

kapatr (stand-by).

Teletekst modu ile TV modu

arasinda gecis yapar.

Meniden cikar.

Onceki kanala geri déner.

Elektronik TV rehberini acar

Sinyal kaynag:.

Kanallar adim adim secer

aneki, Sonraki,
lleri, Geri;

Teletext modunda Cift karak-
ter, Giincelleme, Durdurma,

Cevaplar.

Altyazi secer.

Media Oynatici menisini

acar.

Ses kanali secer.

15/ 58
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GENEL BAKIS

Uzaktan kumanda - ttm fonksi-

yonlar

I« Dosya tarayicisinda énceki parca/
dnceki gorinti fonksiyonunu secer.

> Dosya tarayicisinda sonraki parca/
sonraki gérintiyi secer.

<« Dosya tarayicisinda geriye dogru
gorinti aramayi baslatr.

» Dosya tarayicisinda ileriye dogru
gérinti aramay baslatr.

> Dosya tarayicisinda oynatmayi bas-
latir.

[ ]| Dosya tarayicisinda oynatmayi du-
raklatr.

[ | Dosya tarayicisinda oynatmayi son-
landirir.

16 /58 TR
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AYARLAR

ilk kurulumu ve televizyon ka-
nallarini arama...

Bu televizyon Uydu (DVB-S/S2), Karasal
(DVB-T), Kablolu (DVB-C) ve analog kanallarini
arayan otomatik ayar fonksiyonu ile donahlmis-
tir.

Arama baslatilip televizyon kanallar aradiktan
sonra, kanallar Program Tablosuna kaydedilir ve
kanallarini Program Tablosunda tercihinize gére
siralayabilirsiniz.

Cesitli ayarlar

Cihaza bagl anten tirine bagl olarak, hangi

televizyon kanallarini aramak istediginize karar

verebilirsiniz.

m DVB-S/S2 - Dijital uydu televizyon kanallarini
aramak icin sayfa 18’e bakiniz.

m DVB-T - Dijital karasal televizyon kanallarinin
ayarlanmasi icin bkz. sayfa 19.

m DVB-C - Dijital kablolu televizyon kanallarinin
ayarlanmasi icin bkz. sayfa 19.

® Analog televizyon kanallarinin ayarlanmasi
icin 51. sayfadaki “Detayli Kanal Ayarlan”
bslimine bakin.

m Dijital televizyon kanal ayarlar hakkinda
daha fazla bilgi icin 44. sayfadan baslayan
“Detayl Kanal Ayarlar” bslimiine bakin.
Not:

m Dil ve ilke secimini yapin ve ilgili bslimi
okumaya devam edin.

Televizyon / Kullanma Kilavuzu

Dil, Ulke ve calisma modunun
secilmesi

1 Televizyonu bekleme modundayken agmak
icin »O« digmesine basin.
- Cihaz ilk kez agildiginda »ilk Kurulume«
menisi gorindr.

ilk Kurulum

Menu Dili
Ulke

< Turkge >

< Tukiye *

& Oto. Arama

2 Dili »€« veya »»« digmesi ile secin, bir son-
raki secenedi secmek icin »W« diigmesine
basin.

(2]

Ulkeyi secmek icin »€« veya »P« diigmesine
basip bir sonraki secenedi secmek icin »W«
disgmesine basin.

Not:

m Asagidaki bslimde meveut bagli anten
sistemine gére kanallarin nasil ayarlanaca-
g1 bilgisini bulabilirsiniz.
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AYARLAR

Uydu sinyali ile televizyon ka- 5 Aramaya baslamak icin »OK« diigmesine

nallarinin aranmasi basin.

1 »Anten Ayari« menisinde, »Tarama fipi« - »Kanal Ayari« menisi gérinir ve TV
dgesinden »€« veya »P« digmesi ile kanallarinin aranmasina baslanir.
»Uydu« 6gesini secin. - Arama islemi, alinan televizyon kanalla-

ninin sayisina bagl olarak birkag dakika
sirebilir.
Anten Ayari Not:

< > ® Arama islemi, bitmeden &nce »EXIT« dig-
o mesi ile sona erdirilebilir.
< >
6 Ayar islemini sonlandirmak icin »EXIT«
Uydu <« TURKSA... »

diigmesine basin.

Arama Ayarl < Varsayllan »
Kanal Tipi < Acik+Sifreli >
Servis Tipi < Hepsi >

& Geri Basla

2 »V«veya »Ac«digmesiile »Uydu« 8gesini
secip »€« veya »P«digmesi ile aramam
yapmak istediginiz uyduyu secin.

3 »V«veya »Ac« digmesi ile »Kanal Tipi«
ogesini secin.

Yalnizca icretsiz dijital televizyon kanalla-
rini mi (Agik), yoksa yalnizca sifreli dijital
televizyon kanallarini mi (Sifreli) ya da ikisini
birden mi (Acik+Sifreli) aramak istediginizi
belirlemek icin »€« veya »P« digmesine
basin.

Not:

m Yayinc kaynakli uydu paremetreleri degi-
siklikleri neticesinde bazi frekanslar eksik
kaydedilirse, »Ag« Ayarlari« seceneginin
»Ag olarak ayarlanmasi énerilir.

F

»W« veya »A« digmesi ile »Servis Tipi«
6gesini secin.

Yalnizca televizyon kanallarini mi (DTV),
yoksa yalnizca radyo mi (Radyo) ya da
ikisini birden mi (Hepsi) aramak istediginizi
belirlemek icin »€« veya »»« digmesine
basin.

Televizyon / Kullanma Kilavuzu
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AYARLAR

Karasal dijital televizyon kanal-
larinin aranmasi
1

»Anten Ayari« meniisinde, »Tarama tipi«
dgesinden »€« veya »P« digmesi ile
»DVB-T« 6gesini secin.

Anten Ayari

Arama Tipi D

TV
Taramatipi < DVBT  *|

D Geri Basla

2 »V«veya »Ac« digmesi ile »Arama Tipi«

6gesini secin.

»&« veya »P« digmesi ile arama tipini

secin.

- »DTV« yanlizca dijital televizyon kanallarr-
ni arar

- »ATV« yanlizca Analog televizyon kanal-
larini arar

- »DTV + ATV« hem analog hemde dijital

televizyon kanallarini arar

3 Aramaya baslamak icin »OK« diigmesine
basin.

- »Kanal Ayari« menisi gérinir ve TV
kanallarinin aranmasina baslanir.

- Arama islemi, alinan televizyon kanalla-
rninin sayisina bagl olarak birkag dakika
sirebilir.

Not:

® Arama islemi, bitmeden énce »EXIT« dig-
mesi ile sona erdirilebilir.

4 Ayar islemini sonlandirmak icin »EXIT«
disgmesine basin.

Televizyon / Kullanma Kilavuzu

Kablolu dijital televizyon kanal-
larinin aranmasi
1

»Anten Ayari« meniisinde, »Tarama tipi«
dgesinden »€« veya »P« digmesi ile
»DVB-C« 6gesini segin.

Anten Ayari

>

Bl Arama Tipi < DTV
Tarama tipi < DVB-C >
Tarama Tura <
Ag ID < Otomatik >

—

Q

=
v

Sembol Orani < Otomatik >

€D GCeri Basla

2 »V«veya »Ac« digmesiile »Arama Tipi«
ogesini secin.

»€« veya »P« digmesi ile arama tipini

secin.

- »DTV« yanlizca dijital televizyon kanallarr-
ni arar.

- »ATV« yanlizca Analog televizyon kanal-
larini arar.

- »DTV & ATV« hem analog hemde dijital
televizyon kanallarini arar.

3 »V«veya »A« digmesi ile »Tarama Torii«
dgesini secip »€« veya »P« disgmesi ile
(»Tame, »Hizli« veya »Kér Taramax) secimi
yapin.

Not:

® Aramayi hizlandirabilirsiniz, bunun icin; fre-
kans ve ag kimligi bilgileri gereklidir. Kablo
operatdriinizden bu veriyi alabilir veya
Internet’teki forumlardan bulabilirsiniz.
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AYARLAR

4 Aramaya baslamak icin »OK« digmesine
basin.

- »Kanal Ayari« menisi gérinir ve TV
kanallarinin aranmasina baslanir.

- Arama islemi, alinan televizyon kanalla-
rninin sayisina bagl olarak birkag dakika
sirebilir.

Not:

® Arama islemi, bitmeden énce »EXIT« dig-
mesi ile sona erdirilebilir.

5 Ayar islemini sonlandirmak icin »EXIT«
diigmesine basin.
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AYARLAR

Dijital istasyonlar icin kayith ka-
nallarin degistirilmesi

Arama sonunda bulunan kanallar PROGRAM
TABLOSU«'na kaydedilir.

Kanallari favori listesine ekleyebilir, Program
Tablosunda kanallarin siralamasini degistirebilir,
ihtiyaciniz olmayan kanallari silebilir ve belirli
3nayarli kanallari atlatabilirsiniz.

Program tablosunda kanal listesini sonraki sayfa-
ya gecirmek icin »CH-« diigmesine, dnceki say-
faya gecirmek icin ise »CH+« diigmesine basin.

Program Tablosunu acma
1 »MENU« digmesi ile meniyi acin.
2 »&«veya »P« diigmesi ile »KANAL« meni-

sini secin ve »OK« digmesi ile onaylayin.
- »KANAL« meniisi etkindir.

3 »WV«digmesiile »Program Tablosu« dgesini
secip »OK« digmesi ile onaylayin.
- »Program Tablosu« menisi gérintilenir.

Program Tablosu

o Sil ®Tasl @ Atla

Sec ®Favori EBGeri

Televizyon / Kullanma Kilavuzu

Program tablosundan Kanallari silme

1 »Program Tablosu« menisinde »V« veya
»A« digmesine basarak silinecek kanali
secip »e« (Kirmizi) digmesi ile onaylayin.

2 »Program Tablosu« cikmak icin »EXIT«
disgmesine basin.

Program tablosunda kanallari farkh
kanal konumlara tasima

(Yayinci tarafindan engellenen haric Uydu,
Kablolu ve karasal kanallar)

1 »Program Tablosu« menisinde »V« veya
»A« digmesine basarak tasinacak kanali
secip »eee« (Sari) digmesi ile onaylayin.

2 »V«veya »A« digmesine basarak kanali
yeni konumuna tasiyarak »eee« (Sar) dig-
mesi ile onaylayin.

Not:

m Diger kanallar tasimak icin 2. ve 3. adimla-
ri tekrar edin.

3  »Program Tablosu« cikmak icin »EXIT«
diigmesine basin.

Televizyon kanallarini atlama

»P+« veya »P-« ile secim sirasinda atlanmasi
gereken televizyon kanallarini vurgulayabilir-
siniz. Rakam digmeleriyle de secim yapmak
mimkindir.

1 »Program Tablosu« meniisinde »W« veya
»A« digmesine basarak atlanacak kanali
secip »eeee« (mavi) digmesi ile onaylayin.
-Kanal »Q« ile isaretlenir.

2 Ayar islemini sonlandirmak icin »EXIT«
diigmesine basin.

Notlar:

m Kanallar yeniden etkinlestirilebilir. Kanali
secmek icin »W« veya » A« digmesine ba-
sin, kanali tekrar etkinlestirmek icin »eeee«
(mavi) digmesine basin.
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AYARLAR

Favori listesi olusturma
Favori kanallarinizi secebilir ve bunlar 1 liste

halinde kaydedebilirsiniz.

Not:
m Favori listesini secmek icin »FAV« digmesi-
ne basin.

1 »Program Tablosu« menisinde »V« veya
» A« digmesine basarak favori listesine
eklenecek kanali secip »FAV« digmesi ile
onaylayin.

-Kanal »®« ile isaretlenir.

2 Ayar islemini sonlandirmak icin »EXIT«
disgmesine basin.

Not:

m Favori listesinden kanal silebilirsiniz. »Prog-
ram Tablosu« menisinde »W« veya » A«
diigmesi ile kanali secin ve »FAV« digmesi
ile onaylayin.
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GORUNTU VE SES AYARLARI

Gorinty ayarlan
1 »MENU« digmesi ile meniyi agin.

2 »&« veya »P« diigmesi ile »RESIM« meniisi-
ni secin ve »OK« digmesi ile onaylayin.
- »RESIM« menisi etkindir.

HDMI Modu oTo

3 »V«veya »A« digmesi ile »Resim Modug,
»Kontrast«, »Parlaklik«, »Renk«, »Keskinlik,
»Renk Sicakligi« veya »Girilti Azaltmac
ogesini secin.

»&« veya »P« digmesi ile degeri secin ve
»OK« diigmesi ile onaylayin.

Notlar:

m Gorintis Ayarlar meniisinde »Kontrastc,
»Parlaklik«, »Renk«, »Keskinlik« gelerini
»Resim Modu« »Kullanici« secildiginde
etkindir.

4  Ayari sonlandirmak icin »EXIT« digmesine
basin.

Televizyon / Kullanma Kilavuzu

Ses ayarlan
1 »MENU« digmesi ile meniyi agin.

2 »€« veya »»« diigmesi ile »SES« menisiini
secin ve »OK« disgmesi ile onaylayin.

- »SES« menisi etkindir.

Not:
m ilave islemler asagidaki balimlerde acik-
lanmustir.

Tiz
1 »V«veya »A« digmesi ile »Tiz« dgesini se-
cin ve »€« veya »P« diigmesi ile ayarlayin.
Not:

m »Tiz« 8Jesi »Ses Modu« 6Jesinden »Kisi-
sel« secenegi secildiginde menide etkindir.

Bas
1 »V«veya »A« digmesi ile »Bas« 8gesini
secin ve »€« veya »P« digmesi ile ayarla-
yin.
Not:
m »Bas« 6gesi »Ses Modu« 8gesinden »Kisi-
sel« secenegi secildiginde menide etkindir.

Balans

1 »V«veya »A« digmesi ile »Balans«
dgesini secin ve »€« veya »P« digmesi ile
ayarlayin.
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GORUNTU VE SES AYARLARI

Otomatik ses

Televizyon kanallari farkli ses seviyelerinde
yayinlanir. Otomatik Ses Seviyesi Sinirlandirma
(AVL) fonksiyonu, kanal degistirdiginizde sesin
ayni seviyede korunmasini saglar.

1 »V«veya »A« digmesi ile »AVL« &gesini
secin ve ardindan »€« veya »P« digmesi
ile »Acik« dgesini secin.

Sesli anlatim (sesli altyazilar)

Sesli anlatim, gérme engelliler icin ek bir ses
kanalidir. Aktérlerin aktiviteleri, etraflarinda bu-
lunanlar, sahne degisiklikleri, gérinisleri, jestleri
ve mimikleri anlatilir.

Bu ses, dijital televizyon istasyonlarinda normal

sesle ayni anda iletilir. Bu, yayinlanan programa
baghdr.

1 »V«veya »Ac« digmesi ile »Sesli Anlatim«

dgesini secin ve ardindan »€« veya »P«
disgmesi ile »Acik« 8gesini secin.

2 »V«veya »A« digmesi ile »Sesli Anlatim
Seviyesi« dgesini secin ve »€« veya »P«
disgmesi ile ayarlayin.

Ayarlari sonlandirma
1 Ayarlan sona erdirmek icin »EXIT« digmesi-
ne basin.

Televizyon / Kullanma Kilavuzu
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TV’NiN CALISMASI - TEMEL FONKSIYONLAR

Temel fonksiyonlar

Acma ve kapatma
1 Televizyonu bekleme modundayken agmak
icin »O« digmesine basin.

2 Televizyonu stand-by modunda acmak icin
»O« digmesine basin.

Kanallari secme
1 Kanallar dogrudan secmek icin »1...0«
disgmelerini kullanin.

2 Kanallari yukari ve asagi secmek icin »P+«
veya »P-« diigmesine basin.

3 »OK« diigmesine basarak kanal listesini
acin, »V« veya »A« digmesi ile kanali
secin ve »OK« onaylayin.

Kanallari favori listesinden secme

1 Favori listesi mentsint cagirmak icin »FAV«
diigmesine basin.
- »Favori Listesi« menisi gérintilenir.

2 »V«veya »A« digmesi ile kanali sein ve
»OK« digmesi ile onaylayin.

AV kanallarini secme
1 > |« digmesi ile »Giris Kaynagi« meni-

sind acin.

2 »V«veya A« digmesi ile istediginiz AV
kanali pozisyonunu secin ve »OK« digmesi
ile onaylayin.

Ses seviyesini ayarlama
1 »— .l +< digmesi ile ses seviyesini ayar-
layin.

Sesi kapatma

1 Sesi kapatip (mute) yeniden acmak icin
» & « digmesini kullanin.

Televizyon / Kullanma Kilavuzu

Bilgileri gériintileme
1 Bilgileri gérintilemek icin »?« digmesine
basin.
- Kisa bir siire ekrandaki meni otomatik
olarak kaybolur.

Ses dili

Dijital kanallari seyrederken cesitli dilleri secebi-

lirsiniz. Bu, yayinlanan programa baglidr.

1 »gh2 « digmesine basarak secim menisini
agin.

2 »V«veya »A«digmesi ile dilinizi secin ve
»OK« diigmesi ile onaylayin.

Altyazilar

Dijital kanallari seyrederken cesitli altyazilar

secebilirsiniz. Bu, yayinlanan programa baglidir.

1 »[=) digmesine basarak secim menisini
agin.

2 »V«veya »A« digmesi ile dilinizi secin ve
»OK« digmesi ile onaylayin.

SWAP fonksiyonu

Bu fonksiyonu, izlemekte oldugunuz televizyon
kanali ile son izlediginiz televizyon kanali ara-
sinda gegcis yapmaniza olanak tanir.

1 »1...0« veya »P+«, »P=« digmeleriyle
istediginiz kanali secin.

2 »1...0«< veya »P+«, »P=« kanallan degis-
tirin.

3 Onceki kanala geri dénmek icin »BACK
<=« digmesine basin.
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TV’NiN CALISMASI - TEMEL FONKSIYONLAR

Gorinti formatini degistirme

Euro-AV soketi iizerinden 16:9 format tespit
edilmesi halinde televizyon otomatik olarak bu
formata gecer.

1 [«r]« digmesiile gérinti formatini segin.
Secilen gériinti formah (8rnegin »16:9«)
ekrana gelir.

- Asagidaki gériinti formatlarindan birini
secebilirsiniz:

»Otomatik« format
Gériintis formati, 16:9 formatindaki programlar
icin otomatik olarak »16:9« ayarina gegirilir.

Griintis format, 4:3 formatindaki programlar
icin otomatik olarak »4:3« ayarina gecirilir.

»16:9« format

4:3 formatindaki programlar sirasinda, »16:9«
secilmesi halinde goriinti yatay olarak gerilir.
Gérinti geometrisi yatay olarak gerilir.

Gercek 16:9 sinyal kaynaklarinda (uydu alicr-
sindan veya Euro-AV soketinde), gérinti dogru
geometriye sahip olacak sekilde ekrani timiyle

doldurur.

»4:3« format
Gériinti 4:3 formatinda gésterilir.

»Zoom1« format
Gériintiyi merkez odakli 1 kez biyitir.

»Zoom2« format
Gérintiyi merkez odakli 2 kez biyitir.

Televizyon / Kullanma Kilavuzu

26 /58 TR



ELEKTRONIK TV REHBERI

Elektronik TV rehberi

Elektronik program rehberi, sonraki hafta yayin-

lanacak olan tim programlara genel bir bakis

sunar (yalnizca dijital kanallar icin).

1 Program bilgilerini gériintilemek icin
»GUIDE« digmesine basin.

Notlar:
m Her kanal detayli bir TV rehberi sunmaz.

m Cogu yayinci giinlik programi vermekle
birlikte ayrintili aciklamalar yapmaz.

m Hicbir bilgi vermeyen yayincilar bile vardir.

2 »V«veya »A« digmeleriyle televizyon
kanalini secin.
- Segilen televizyon kanalinda bugiin igin
gosterilen yayinlar gérintilenir.
3 Bu giiniin programina gecmek icin »P«
disgmesine basin.

Notlar:

m »?« diigmesi ile ayrintili program bilgilerini
acip kapatabilirsiniz.

m Secilen yayina hatirlatic eklemek icin »ee«
(yesil) digmesine basin. Hatirlahici periyodu-
nu secmek icin »ee« (yesil) digmesine ard
arda basin.

4 Sonraki program hakkindaki bilgileri secmek
icin »W« digmesine, mevcut programa ait
bilgilere dénmek icin ise » A« digmesine
basin.

5 Sonraki giinleri secmek icin »eeee« (mavi)
diigmesine, bugiine geri dénmek icin ise
»eee« (sar) digmesine basin.

6 »&« digmesine basarak kanal secimine geri
donin.

7 Elekironik program rehberinden ¢cikmak icin
»MENU« digmesine basin.

Televizyon / Kullanma Kilavuzu
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TELETEKST MODU

Text modu
1 Teletext moduna gecmek icin »TXT« tusuna
basin.

2 Teletext sayfalarini dogrudan »1...0« tuslari
ile secebilirsiniz.
Sayfa 100’e dénmek icin »2« tusuna basin.

2 Bir sayfa geri gitmek icin »W« tusa basin.
3 Bir sayfa ileri gitmek icin » A« tusa basin.

Not:

® Ekranin alt kisminda, kirmiz, yesil ve ayrica
kanala bagli olarak sari ve mavi metin
alanlarindan olusan bir bilgi satir gérin-
tilenir. Uzaktan kumandanizda bunlara
karsilik gelen digmeler bulunmaktadir. bu
disgmeler ile sayfalar dogrudan secin.

4 Teletext modundan cikmak icin »TXT«
tusuna basin.
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Ek fonksiyonlar

Karakter boyutunu biiyiitme
Ekrandaki metni okumakta zorlaniyorsaniz,
karakter boyutunu iki katina cikartabilirsiniz.

1 Teletekst sayfasinin boyutunu biyitmek icin
» |4« digmesine art arda basin.

Sayfa durdurma

Birden cok sayfada, yayini yapan istasyon tara-
findan otomatik olarak kaydirilan birden cok alt
sayfa bulunabilir.

1 Alt sayfalan »44« digmesi ile durdurun.

2 Fonksiyondan ¢ikmak icin 44« digmesine
basin.

Bir alt sayfayi dogrudan cagirma

Secilen teletekst sayfasinda alt sayfalar varsa,
secilmis olan alt sayfanin numarasi ve toplam
sayfa sayisi gérintilenir.

1 Alt sayfa secmek icin »€« veya »P« diigme-
sine basin.

Cevabi géster

Belirli teletekst sayfalari, cagrlabilen “gizli ce-
vaplar” veya bilgiler icerir.

1 »Pp« digmesiile bilgileri gérintileyin.

2 »Pp« digmesiile bilgileri gizleyin.

Televizyon / Kullanma Kilavuzu



USB MODU

Dosya formatlar

Televizyonunuzu asagidaki dosya formatlaryla
USB girisi izerinden kullanabilirsiniz:

Video verileri

Video sikistirma / ¢c6zme (codec) islemi, depo-
lama alanini azaltmak ve gérint kalitesinden
odiin vermemek Uzere tasarlanmishr.
Televizyonunuz XVID, H.264/MPEG-4
AVC(L4.1, Ref. Frames:4), MPEG-4, MPEG-2,
MPEG-1, MJPEG, MOV standartlari ile sikistiril-
mis video verilerinin oynatabilmesini saglar.
Cihazin destekledigi dosya uzantlari: “.avi”,
“mkv”, “.mp4”, “ts", “.mov”, “.mpg”, “.dat”,
“.vob". Format (codec) bilgisi dosya iceriginde

sakli olup, dosya uzantsi ile farklilik g&sterebilir.

iceriginde divx codec'i barindiran ".avi",".mkv"
ve ".divx" uzantili dosyalar oynatlmamaktadir.
Bu dosyalarda video verisinin yaninda MP3
kullanilarak sikistinlmis ve “paketlenmis” ses
verileri vardir.

Ses verileri
Televizyonunuz MP3 standartlari ile kodlanmis
ses verilerinin oynatilabilmesini saglar.

MP3, MPEG-1 Ses Diizeyi 3'i belirtir ve MPEG

(Motion Picture Expert Group) tarafindan gelisti-

rilen MPEG-1 standardina géredir.

Bu formatlar ses dosyalarinin CD ses kalitesine

benzer kalitede depolama cihazlarina kaydedil-

mesini saglar.

Cihazin destekledigi dosya uzantilar: “.mp3”,

"o

“.m4a”, “.m4a”

MP3 dosyalar bilgisayardaki klasér ve alt kla-
sorlere benzer sekilde diizenlenebilir.

Televizyon / Kullanma Kilavuzu

Resim verileri

Televizyonunuz JPEG, PNG, BMP tirindeki
resim verilerini gésterilebilmesini saglar.

JPEG, Joint Picture Experts Group’un kisaltmas-
dir. Bu islem resim dosyalarini sikishrmak ama-
ciyla tasarlanmistir.

PNG ve BMP standartlari resim verilerini kayip-
siz olarak sikishrmak icin tasarlanmstir.

Resim dosyalari, diger dosya tiirleri ile birlikte
bir veri ortamina kaydedilebilir.

Bu dosyalar klasér ve alt klasérler seklinde di-
zenlenebilir.
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USB MODU

Harici veri ortaminin baglanma-
s

Harici Veri ortamini baglamadan énce, tele-
vizyonu bekleme (stand-by) moduna almaniz
tavsiye edilir. Cihazin baglantisini yapin ve tele-
vizyonu yeniden acik duruma getirin.

Veri ortaminin baglantisini kesmeden énce,

televizyon bekleme (stand-by) moduna getirilme-

lidir; aksi takdirde, dosyalar zarar gérebilir.

Not:

m »USB« USB arayiiziine baglanilan harici
sabit disk ile beraber giic kablosu kullanil-
digi durumlarda TV kapatldiginda harici
harddiskin de giic kablosu cekilmelidir.

m USB Aygitindan herhangi bir dosya oku-
nurken USB Aygitinin TV'den cikariimamasi
gerekmektedir.

m |TE (Bilgi Teknolojisi Donanimlan) cihazlarn
icin EN 55022/EN 55024'te tanimlan-
digi izere, iki yonli veri aktarimi mimkin

degildir.

m USB izerinden aktarim, kendi basina bir
calisma modu degildir. Bu, yalnizca ek bir
fonksiyondur.
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Televizyonun izerindeki »USB« USB
arayiizii ile harici cihazin Gzerindeki ilgili
veri cikisini (harici sabit disk, dijital kamera,
kart okuyucu veya MP3 oynatici) bir USB
kablosu ile baglayin.

veya

bellek cubugunu televizyonun »USB« USB
arayizine takin.

Televizyon / Kullanma Kilavuzu



USB MODU

Dosya tarayic
Dosya tarayici, harici veri ortaminin génderdigi
video, ses ve resim verilerini gdsterir.

Bir veri ortami farkli dosya formatlarini igeriyor-
sq, filtre fonksiyonu kullandiginizda calmak/
oynatmak icin ihtiyac duymayacaginiz verileri

(Video dosyasi, Ses dosyasi, Resim dosyasi) dev-

reden cikarabilirsiniz.

N B

Dosya tarayicisi ana menisi
1 Fotograf veri formah.

2 Mizik veri formati.
3 Film veri format.
4

Metin veri formati.

Televizyon / Kullanma Kilavuzu

Oynatma/Calma - Temel fonksi-
yonlar

Veri ortamini se¢mek iin »< |« diigmesine

basin, »V« veya » A« digmesi ile »USB«

dgesini secip »OK« digmesi ile onaylayin.

- Veri ortami dosya tarayicisi ekranda
gsterilir.

»&€« veya »P« diigmesi ile format (Video
dosyasi, Ses dosyasi, Resim dosyasi, Metin
dosyasi) secin.

»OK« digmesi ile dosya genel bakis
ogesini secin.

»&« veya »P« digmesi ile harici veri ortami-
ni secip »OK« digmesi ile onaylayin.

- Veri ortami dizin listesi ekrana gelir.

»W ¢, »A«, »€« veya »P« digmesi ile
istediginiz dosyayi secin ve » P>« diigmesine
basarak oynatma islemini baslatin.

Oynatmayi duraklatmak icin » B« digme-
sine basin.

Oynatmaya devam etmek icin » >« digme-
sine basin.

Oynatmayi sona erdirmek icin » ll« digme-
sine basin.
- Dosya tarayici gérinir.

Notlar:

m Bir Ust klasére geri ddnmek istediginizde
»EXIT« digmesine basin.

m USB modunda desteklenen bazi dosya for-
matlar, desteklenen dosya uzantisina sahip
olmasina ragmen, bu dosyalarin olusturma
(sikisrma) bicimlerini bagl olarak olusabi-
lecek problemlerden dolayi calismayabilir.

m Oynatilan video dosyalari icinde birden
fazla ses kaynagr (audio stream) varsa
dosya tam ekran oynatilirken »g§ 2 « tusu ile
ses kaynaklari arasinda gecis yapilabilir.
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USB MODU

ilave oynatma fonksiyonlari

Kullanilan dosya bicimlerine bagli olarak, asagidaki
ilave fonksiyonlan kullanmak miimkiindir.

Bir sarkiy! ya da gériintiiyi adim adim

secme (ATLAMA)

1 Oynatma sirasinda, istediginiz sonraki sarki-
y1/gorintiyl »Pl« digmesi ile segin.

2  Onceki sarkiyi/gérintiyi »|4« digmesi ile
secin.
- Oynatma, sectiginiz sarki ya da gérinti

ile baslar.

ileriye dogru arama
(yalnizca video ve ses dosyalari)

Farkli hizlari secebilirsiniz (ileriye ya da geriye
dogru 2 kat, 4 kat, 8 kat ve 16 kat hizli).

1 Opynatma esnasinda oynatma/calma
hizini » 44« veya »Pp« diigmelerine basarak
secebilirsiniz.

2 Opynatmaya devam etmek icin » P>« disgme-
sine basin.

istenilen siireye gitme
(yalnizca video dosyalari)

1 Oynatma/calma sirasinda »?« digmesine
basin.
- Kontrol digmeleri gérintilenir.

2 »€«veya »P« digmesi ile »Zamana git«
secenegini secip »OK« digmesine basin.

3 »1...0« digmeleriyle zamani girip »OK«
disgmesine basin.

32 /58 TR

Ekran formatini secme
(yalnizca video dosyalari)

Oynatma/¢alma sirasinda »2« diigmesine
basin.
- Kontrol diigmeleri gérintilenir.

»€« veya »P« digmesi ile »Ekran Formati«
secenegini secip »OK« digmesine digme-
sine ard arda basin, resim formatini »4:3«,

»16:9«, »Zoom 1«, »Zoom2« veya »Otoma-
tik secimini yapin.«.

Resim gérintiisini déndiirme
(yalnizca resim dosyalari)
Resimler 90° déndirilebilir.

Resimleri 90° déndirebilmek icin oynatma
sirasinda »2« digmesine basin.
- Kontrol digmeleri gérintilenir.

»&« veya »P« digmesi ile »Déndiir«
secenegini secip »OK« digmesine ard arda
basin, resim her seferinde 90° dénecektir.

Tekrarlama fonksiyonlari

Secenekler:

- »Repeat 1«, secili parca yalnizca bir kez
tekrarlanir;

- »Repeat All«, tim parcalar tekrar tekrar
calinr.

- »RepeatNonec, tekrarlanmaz.

Oynatma/calma sirasinda »DISPLAY «
disgmesine basin.
- Kontrol diigmeleri gérintilenir.

»&« veya »P« digmesi ile »Repeat« sece-
negini secip »OK« digmesine ard arda
basarak tekrar fonksiyonunu degistirin.

Televizyon / Kullanma Kilavuzu



DiL AYARLARI

»MENU« diigmesi ile meniyi agin.
»&« veya »P« digmesi ile »)KURULUM«
menising secin ve »OK« digmesi ile
onaylayin.

- »KURULUM« meniisii etkindir.

Not:
m ilave islemler asagidaki bslimlerde acik-
lanmishr.

Meni dilinin degistirilmesi

»W« veya »A« digmesi ile »Meni Dili«
dgesini secin ve »OK« digmesi ile onay-
layin.

- Dil secim menisi gérintilenir.

»WV ¢, »A«, »€« veya »P«digmesi ile dili
secip »OK« digmesi ile onaylayin.

Ayari sona erdirmek icin »EXIT« digmesine
basin.

Teletext dilinin degistirilmesi

»W« veya »A« digmesi ile »TT Lisani« 6ge-

sini secin ve »OK« digmesi ile onaylayin.
- TT Lisani secim meniisi gérintilenir.

»W« veya » A« digmesi ile dili secip »OK«
disgmesi ile onaylayin.

Ayari sona erdirmek icin »EXIT« digmesine
basin.
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Ses dilinin degistirilmesi

(yalnizca dijital televizyon kanallar igin)

Ses dili secebilir ve ikinci bir ses dili secebilirsi-

niz.

»W« veya »A« digmesi ile »Ses Dili« 6ge-
sini secin ve »OK« digmesi ile onaylayin.
- Ses Dili secim menisi gérintilenir.

»Ses Dili« 5gesinden »€« veya »P« dig-
mesi ile »Birinci« secimini yapip, »W«, » A«
veya »&«, »P« digmesi ile birinci ses dilini
secin.

»MENU« diigmesiyle »Ses Dili« dgesini

secip »€« veya »P« digmesi ile »lkinci«
secimini yapin.

»WV¢, »A« veya »&«, »P« digmesi ile ikinci
ses dilini secip »OK« digmesi ile onaylayin.

Ayari sonlandirmak icin »EXIT« digmesine
basin.

Altyaz dilinin degistirilmesi

(yalnizca dijital televizyon kanallari icin)

Altyazilar devre disi birakabilir, altyazi dilini
secebilir, ikinci bir altyazi dili secilebilir.

»W« veya »A« digmesi ile »Altyazi Dili«
dgesini secin ve »OK« digmesi ile onay-
layn.

- Altyazi Dili secim menisi gérintilenir.

»Altyazi Dili« 8gesinden »€« veya »»«
disgmesi ile »Birinci« secimini yapip, »V«,
»A« veya »&«, »P« digmesi ile birinci ses
dilini secin.

»MENU« digmesiyle »Altyazi Dili« gesini
secip »€« veya »P« digmesi ile »lkincic
secimini yapin.

»We, »A« veya »&«, »P« digmesi ile
ikinci altyazi dilini secip »OK« digmesi ile
onaylayin.

Ayari sonlandirmak icin »EXIT« digmesine
basin.
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ZAMAN AYARLARI

1 »MENU« digmesi ile meniyi agin.

2 »€« veya »P« digmesiile »ZAMAN« meni-

siny secin ve »OK« digmesi ile onaylayin.

- »ZAMAN« menisi etkindir.

Not:
m [lave islemler asagidaki bélimlerde acik-
lanmustir.

Saat

Saat ve tarih bilgisi yayindan otomatik olarak
alinmaktadir.

Zaman Dilimi

1 »V«veya »Ac« digmesi ile »Zaman Dilimi«
dgesini secip »OK« diigmesi ile onaylayin.

2 >V, »A« »&€« veya »D« digmesi ile
zaman dilimini secip »OK« digmesi ile
onaylayin.

3 Ayari sona erdirmek icin »EXIT« digmesine
basin.

Kapanma zamani

Televizyon icin bir kapanma zamani girebilir-
siniz. Bu sire sona erdikten sonra televizyon
stand-by moduna gecer.

1 »WV«veya »A« digmesi ile »"Kapanma
Zamani« 3gesini secip »OK« digmesi ile
onaylayin.

2 »V«veya »Ac« digmesiile kapanma za-
manini secip »OK« digmesi ile onaylayin.
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Not:
m Fonksiyonu »W« veya »A« digmesi ile
»Kapali« konumuna ayarlayarak kapatin.

3 Ayari sonlandirmak icin »EXIT« digmesine
basin.

Otomatik kapanma

Bu fonksiyon, televizyona 5 dakika sireyle
herhangi bir gérinti sinyali génderilmediginde
veya Avrupa diizenlemeleri geregince televiz-
yonun tus takimi ve kumandadaki herhangi bir
tusa basilmadig sirece televizyon 4 saat sonra
stand-by moduna gecer.

1 »V«veya »A« digmesi ile »Otomatik
Kapanma« dgesini secip »OK« digmesi ile
onaylayin.

2 »V«veya »A« digmesi ile kapanma zo-
manini secip »OK« digmesi ile onaylayin.

Not:

m Fonksiyonu »W« veya »A« digmesi ile
»Kapali« konumuna ayarlayarak kapatla-
bilir.

3 Ayari sonlandirmak icin »EXIT« diigmesine
basin.

OSD meni kapanma zamani

Bu fonksiyon, OSD meniiniin ekranda kalma

siresini ayarlayabilirsiniz.

1 »V«veya »Ac« digmesi ile »OSD meni ka-
panma siresi« &gesini secip »OK« digmesi
ile onaylayin.

2 »V«veya »A« digmesi ile kapanma zo-
manini secip »OK« digmesi ile onaylayin.

3 Ayari sonlandirmak icin »EXIT« digmesine
basin.
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KiLiT AYARLARI

1 »MENU« digmesi ile meniyi agin.

2 »&« veya »P« digmesi ile »KiliT« menisini
secin ve »OK« digmesi ile onaylayin.
- »KILIT« menisi etkindir.

Not:
u |lave islemler asagidaki bélimlerde acik-
lanmustir.

Meni Kilidi

Bu fonksiyonu kullanarak »Oto. Aramax, »Prog-

ram Tablosu« ve »Canak Anten Ayari« meni-

lerini yalnizca PIN kodu girildiginde erisilecek

sekilde kilitleyebilirsiniz.

1 »KiliT« meniisinde »OK« diigmesine basin,
gelen sifre ekraninda » 1...0« diigmeleriyle
»0000« PIN kodunu girin.

- Meni secenekleri etkindir.

2 »V«veya »A« digmesi ile »Sistemi Kilitle«
dgesini secip »€« veya »P« digmesi ile
onaylayin.

3  »&« veya »»« digmesi ile kilidi etkinlestirin.

Not:

® Mend kilidini kapatmak icin »€« veya »P«
digmesi ile »Kapali« ayarini secin.

4  Ayani sonlandirmak icin »EXIT« digmesine
basin.
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PIN kodunu degistirme

Varsayilan kod olan »0000« yerine kisisel bir

kod girebilirsiniz.

Litfen kisisel kodunuzu not edin.

»W« veya »A« digmesi ile »Sifreyi Belirle«
dgesini secin ve »OK« digmesi ile onay-
layn.

5 »1...0« digmeleriyle dért haneli meveut
PIN kodunuzu girin.
- »Yeni Sifre Girin« &gesi etkindir.

6 »1...0« digmeleriyle d&rt haneli yeni kisisel
PIN kodunuzu girin.

7 »1...0« disgmeleriyle kisisel PIN kodunuzu
yeniden girin.

8 Ayari sonlandirmak icin »EXIT« diigmesine
basin.

Bir televizyon kanalini engelle-
me
Cocuklar icin uygun olmayan televizyon kanal-
larini kisisel PIN kodunu kullanarak ayri ayri
engelleyebilirsiniz.
Not:
m Program kilidinin calisabilmesi icin »Meni
Kilidi« 6geri »Acik« secilmelidir.
1 »KiliT« menisinde »OK« diigmesine basin,
gelen sifre ekraninda » 1...0« digmeleriyle

»0000« PIN kodunu girin.
- Meni secenekleri etkindir.

2 »V«veya »A« digmesi ile »Program
Engelle« dgesini secin ve »OK« digmesi ile
onaylayin.

- »Programi Engelle« meniisi gérintilenir.

3 »Ac«veya »V« digmeleriyle engellemek
istenilen kanali secip »ee« (yesil) digmesine
basin.

-Kanal isaretlenir.

4 Ayan sonlandirmak icin »EXIT« diigmesine
basin.
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KiLiT AYARLARI

Engellenmis bir televizyon kana-
lini izleme

PIN kodu ile engellenmis bir kanali izlemek icin
engellenmis televizyon kanalini secip PIN kodu
girerek izleyebilirsiniz.

1 Engellenmis kanali »1...0« veya »P+«,
»P—« digmeleriyle secin.

2 Gelen sifre ekranina »1...0« digmeleriyle
»0000« PIN kodunu girin.
- Engellenmis kanal gérintilenir.

Not:
m Kanal degistirildiginde kanal tekrar engel-
lenecektir.

Ebeveyn Kontroli

Cocuklar icin uygun olmayan iceriklere veya
sahnelere sahip filmler vardir.

Belirli programlar, bu icerikleri ve sahneleri

tanimlayan bilgiler icermekte olup bunlar icin 3

ila 18 arasinda bir erisim diizeyi tanimlanmstir.

Bu erisim diizeylerinden birini secerek yayinin

gésterilmesini onaylayabilirsiniz.

1 »KiLiT« menisinde »OK« digmesine basin,
gelen sifre ekraninda » 1...0« digmeleriyle
»0000« PIN kodunu girin.

- Meni secenekleri etkindir.

2 »V«veya »A« digmesi ile »Ebeveyn
Kilidi« gesini secip »€« veya »p« digmesi
ile onaylayin.

3 »V«veya »Ac« digmesi ile erisim dizeyini
secin.

4  Ayani sonlandirmak icin »EXIT« digmesine
basin.
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Kontrol panelini kilitleme (cocuk
kilidi)

Kontrol paneli kilidi etkinlestirildiginde televiz-
yondaki digmeler devre disi kalacaktir.

1 »KiliT« menisinde »OK« diigmesine basin,
gelen sifre ekraninda » 1...0« digmeleriyle

»0000« PIN kodunu girin.

2 »V«veya »A« digmesi ile »Tus Kilidi«
dgesini secip »€« veya »P« digmesi ile tus
kilidini etkinlestirin (Acik) veya devre disi
birakin (Kapali).

3 Ayari sonlandirmak icin »EXIT« digmesine
basin.
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DIGER AYARLAR

»MENU« digmesi ile meniyi agin.

»&« veya »P« digmesi ile »)KURULUM«
menisini secin ve »OK« digmesi ile
onaylayin.

- »KURULUM« menisii etkindir.

Not:
m llave islemler asagidaki bélimlerde acik-
lanmistir.

Yazilimi gincelleme (USB)

2

Bellek cubugunu televizyonun yan tarafinda-

ki USB soketine takin.

»Kurulum« menisiinden »W« veya » A«
disgmesiyle »USB Yazilim Gincelleme
(USB)« sahirini secip »OK« diigmesiyle
onaylayin, gelen uyari ekraninda »€«
diigmesine basin.

- USB bellekteki yazilim kurulur.

Televizyonu en bastaki durumu-
na sifirlama

Bu fonksiyon, kanal listelerini ve zel ayarlar
silmenize olanak tanir.

»Kurulum« menisinden »V« veya » A«
diigmesiyle »Sifirlama« satirini secip »OK«
disgmesiyle onaylayin.

Uyarni ekraninda »€« digmesine basin.
- Kisa bir strre sonra »llk Kurulum« menisi
gérintilenir.

Televizyon / Kullanma Kilavuzu
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HARICi CIHAZLARI KULLANMA

HDMI CEC

Televizyonunuzda HDMI CEC &zelligi bulun-
maktadir. Bu 6zellik CEC (Tiketici Elektronik
Kontroli) protokolini kullanir. CEC &zelligi
televizyonunuz ile DVD oynatici STB veya video
kaydedicinizi HDMI baglantisi yaparak tele-
vizyon uzaktan kumanda ile kontrol edilmesini
saglar. Bu 6zelligi baglayacaginiz cihaz da
desteklemelidir.

Televizyonunuz asagidaki fonksiyonlar des-
tekler. Ozellik hakkinda detayli bilgi icin harici
cihazinizin kullanma kilavuzunu okuyun.

Televizyonun HDMI CEC baglan-
tisi fonksiyonlar

Harici cihazin standby modundan
acilmasi

Harici cihazinizi (6rnegin DVD oynatici) standby
modundan achdinizda, televizyonunuzda
standby modundan agilarak harici cihazin bagl
oldugu HDMI kaynagina gececektir.

Harici cihazin ézelliklerine bagh olarak, (6rn.

AV alici) tek basina acilabilir, ve televizyon
standby modunda kalabilir.

Televizyondan HDMI kaynaginin secil-
mesi

Harici cihazinizi (6rnegin DVD oynatici) aghgr-
nizda, televizyonunuz harici cihazin bagl oldu-
gu HDMI kaynagina gececektir. (televizyonunuz
acik olmasi gerekir).

Menii dilinin secilmesi

Televizyonunuzdan meni dilini sectiginizde
harici cihazinizinda meni dili degisecektir. (DVD
oynaticiniz destekliyorsa)
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Standby modundan cihazin kapatiimasi
Televizyonununuz bekleme konumuna (standby)
aldiktan sonra, harici cihaz aciksa (8rnegin DVD
oynatici) harici cihaziniz bekleme konumuna
gececektir.

HDMI CEC 6zelligi televizyonunuzda sirekli
etkindir.

Harici cihazinizda bu 6zelligin nasil aktif edildi-
gini dgrenmek icin cihazin kullanim kilavuzuna

bakiniz.

Etkin harici cihaz arama ve secimi

1 »MENU« digmesi ile mentyi acin.

2 »€«veya »p« diigmesi ile »KURULUM«
menising secin ve »OK« digmesi ile
onaylayin.

- »KURULUM« meniisii etkindir.

3 »V«veya »A« digmesi ile HDMI CEC«
3gesini secip »OK« digmesi ile onaylayin.

4 »CEC Kontrol« dgesini »€« veya »»« dig-
mesi ile »Acik« secin.
- »HDMI CEC« menisii etkindir.

5 »WV«veya »A«digmesiile »Cihaz Listesi«
dgesini secip »OK« diigmesi ile onaylayin.

- Mevcut cihazlar aranir ve meniide gériin-
tilenir.

6 Kontrol etmek istedigniz cihazi »VW« veya
»A« digmesi ile secip »OK« digmesi ile
onaylayin.

7 Ayar islemini sonlandirmak icin »EXIT«
disgmesine basin.
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HARICi CIHAZLARI KULLANMA

HoImil

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE
HDMI, the HDMI logo and High-Definition Mul-

timedia Interface are trademarks or registered
trademarks of HDMI Licensing LLC

Yiksek ¢6zinirlik - HD ready
Televizyonunuz yiksek ¢&zinirlikli televizyon
sinyallerini (HDTV) oynatabilir.

Giris kaynaklarini (HDTV uydu alicisi veya Yiik-
sek Cézinirlikli DVD oynatict) s HDMI« soketi-
ne (dijital HDTV sinyali) baglayabilirsiniz.

Bu, kopya korumali (HDCP Yiksek Bant Genis-
likli Dijital Icerik Korumasi) olsalar bile dijital
HDTV programlarini izleyebilmenizi saglar.

Baglanti secenekleri

m Harici cihazlannizi bagladiginiz televizyon
soket(ler)i, harici cihaz da bulunan soketlere
ve kullanilabilir sinyallere baglidir.

® Cogu harici cihaz da, gériinti sinyalinin
¢6zinirligi televizyondaki giris soketleri-
ne uvyarlanmalidir (harici cihazin kullanim
kilavuzuna bakin). Baglanh secenekleriyle
ilgili bslimdeki yonergelere bakarak hangi
degerleri ayarlamaniz gerektigini 6grene-
bilirsiniz.

m Cihaz calisirken baska cihazlan baglama-
yin. Baglamadan énce diger cihazlar da
kapatin.

m Cihazi elekirik prizine yalnizca harici cihaz-
lar bagladiktan sonra takin.

EARPHONE

RF (750)

Televizyon / Kullanma Kilavuzu
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HARICi CIHAZLARI KULLANMA

Harici cihaz baglama

Dijital ses/gériintii sinyaliyle

m Uygun cihazlar: Dijital uydu alicisi, Playstati-
on, BluRay oynatici, DVD oynatici/kaydedici,
alici cihaz, diz Usti bilgisayar, PC.

m Video sinyali: dijital gérinti; ¢dzinirlik: stan-

dard 576p; HDTV 720p, 1080i, 1080p.

m Ses sinyali: dijital ses (stereo, cok kanalli sikis-

tirma, sikishrilmamis).

m »HDMI« kanal pozisyonu.

1 Televizyon izerindeki »HDMI« soketiyle
harici cihazin Gzerindeki ilgili HDMI soketini
standart bir HDMI kablosu (dijital gérinti
ve ses sinyali) kullanarak baglayn.

Analog video sinyaliyle (progresif)
m Uygun cihazlar: DVD oynatici/kaydedici,
oyun konsolu.

m Video sinyali: YUV; ¢ézinirlik: standard
576p; HDTV 720p, 1080i, 1080p.

m Ses sinyali: stereo, analog.
m »Component« kanal pozisyonu.

1 Televizyonun izerindeki »MINI YPbPr
IN« soketleriyle (dénistirici kablo ile)
harici cihazin izerindeki ilgili soketleri,
jakli kablolari (gérinti sinyali) kullanarak
baglayin.

2 Televizyonun iizerindeki »MINI YPbPr
IN« soketleriyle (dénistirici kablo ile)
harici cihazin Gzerindeki ilgili soketleri, jakli
kablolari (ses sinyali) kullanarak baglayin.
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Euro/AV girisini kullanma
m Uygun cihazlar: Dijital uydu alicisi, DVD oyna-
tici/kaydedici, alici cihaz, oyun konsolu, video
kaydedici, dekoder.
m Video sinyali: CVBS/RGB.
m Ses sinyali: stereo, analog.
m »SCART« kanal pozisyonu.
1 Televizyonun iizerindeki »SCART« girisiyle
harici cihazin tzerindeki ilgili ¢cikisi, EURO/
AV kablosu (video ve ses sinyali) kullanarak
baglayin.

Analog TV sinyaliyle

m Uygun cihazlar: DVD oynatici/kaydedici, vi-

deo kaydedici, kamera, diz Ustii bilgisayar, PC.

m Video sinyali: RGB.

m Ses sinyali: stereo, analog.

® »AV« kanal pozisyonu.

1 Televizyonun iizerindeki »MINI AV IN« so-
ketiyle (dénistirict kablo ile) harici cihazin
zerindeki ilgili soketi, EURO/AV kablosunu
(video ve ses sinyali) kullanarak baglayin.

DVD kayit cihazi, DVD oynatici, video
kayit cihazi veya alici cihazlari bagla-
ma

1 Video kayit cihazini, DVD oynaticiyi veya
alici cihazi acip kullanmak istediginiz fonk-
siyonu segin.

2 »INPUT« digmesine basin, » A« veya
»W« digmesi ile giris sinyalini secin (»AV,
»SCART«, »Component«, »PC«, »HDMI« ve
»OK« diigmesi ile onaylayin.
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Kulakhklar Hi-fi sistemi
Kulakliklari takma Dijital cok kanalli anfi / AV alicisi bag-
1 Kulaklik fisini televizyonun kulaklik soketine lama
(3.5 mm g jakli fis) takin. 1 Televizyonun iizerindeki »COAXIAL OUT«

soketini AV alicisi izerindeki ilgili sokete bir
standart coaxial kablo kullanarak baglayin
(dijital ses sinyali);

Not:
m Kulakliklarla uzun sire yilksek ses seviye-
sinde dinlenmesi isitme duyunuza zarar

verebilir.
Ses formatinin ayarlanmasi

»COAXc« soketinden yayilan ses sinyalinin PCM
veri formatinda mi yoksa AC3 formatinda mi
olacag secilebilir.

1 »MENU« digmesi ile meniyi agin.
2 »&«veya »p« digmesi ile »SES« menisini

secin ve »OK« digmesi ile onaylayin.
- »SES« menisi etkindir.

3 »WV«digmesiile »SPDIF Modu« &gesini se-
cip »€« veya »»« digmesine basarak sinyal
tipini (»PCM« veya »Otomatik«) secin.

4 Ayari sonlandirmak icin »EXIT« digmesine
basin.

Dolby, Dolby Audio cift D semboli, Dolby
Laboratories'in ticari markalaridir.

Televizyon / Kullanma Kilavuzu
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BiLGiSAYAR MONITORU MODU

Bilgisayar baglama

1 Televizyonun izerindeki »VGA IN« soketini
bilgisayarin iizerindeki ilgili sokete bir VGA
kablosu kullanarak baglayin.

2 Televizyonun izerindeki »AUDIO PC IN«
soketini bilgisayarin izerindeki ilgili sokete
bir jakli kablo kullanarak baglayin (ses
sinyali).

Not:
m Bilgisayarinizi ekrana ayarlama (8rnegin
gorinti ¢6zintrligi 1280 x 768, gdrinti

frekansi 60 Hz).

Bilgisayar icin kanal pozisyonu-
nu secme

»INPUT« diigmesine basin, »V«, »A« veya
»&«, »P« digmesiyle »PC« 8gesini secin ve
»OK« diigmesiyle onaylayin.
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ORTAK ARAYUZLE CALISTIRMA

Ortak Arayiz nedir?
m Ortak Arayiiz (Cl) DVB alicilarinda kullanilan
bir arayizdir.

m Sifreli kanallar yalnizca sifreleme sistemine
ve ilgili akilli karta uygun bir CA modiliyle
izlenebilir.

m Televizyon seti cesitli hizmet saglayicilardan
alinan CA modiillerinin takilabildigi bir Ortak
Arayiiz yuvasiyla donahlmistr.

m izlemek istediginiz sifreli kanallan etkinlestir-
mek icin hizmet saglayicinin akilli kartint CA
modiline takabilirsiniz.

CA modilint takma
Not:

m CA modilint »Cl« yuvasina takmadan
dnce cihazi kapahin.

1 Akilli kartt CA modiiline takin.

2 CA modilini akilli kartla birlikte televizyon-

daki »Cl« yuvasina takin.

Not:
m Televizyonunuzdaki Cl yuvasina ilk kez bir

CA modili takarken televizyon CA modili-

ni kaydedene kadar kisa bir sire bekleyin.

Televizyon / Kullanma Kilavuzu

CA modili ve akilli kartlar icin
erisim kontroli
1 »MENU« digmesi ile meniiyi acin.

2 »&« veya »»« diigmesi ile »KANAL« meni-
sini secin ve »OK« digmesi ile onaylayin.

- »KANAL« meniisi etkindir.

3 »V«veya »Ac« digmesi ile »Cl Bilgisi« 6ge-
sini secin ve »OK« digmesi ile onaylayin.

Notlar:

m Bu meniide, kullanma talimatlari sunulur
ve PIN kodunuzu girdikten sonra Ucretli
TV yayini saglayicisinin kanallarina erisim
saglanir.

m Diger ayarlar, CA modiliniiz ve akilli kart-
niza ait kilavuzlarda agiklanmaktadir.
m CAM, bazi iilkelerde ve bélgelerde des-

teklenmemektedir. Litfen yetkili saticiniza
danigin.

4 Ayarlarn sona erdirmek icin »EXIT« digmesi-
ne basin.

43 /58 TR




DETAYLI KANAL AYARLARI

UydU buélunhll tUm diiitql tele- 8 »V«veya »Ac« digmesi ile »Kanal Tipi«

vizyon istasyonlarinin otomatik ogesiiseen. ,
olarak aranmas: Yalnizca icretsiz dijital televizyon kanalla-

rnini mi (Agik), yoksa yalnizca sifreli dijital

Yeni uydu kanallari sik sik eklenir ya da uydu televizyon kanallarini mi (Sifreli) ya da ikisini

verileri degistirilir. Bu nedenle, otomatik arama birden mi (Acik+Sifreli) aramak istediginizi

fonksiyon zaman zaman baslatmaniz énerilir. belirlemek icin »€« veya »»« diigmesine

Tom transponderlar taranarak yeni kanallar basin.

aranir. Not:

1 »= J« diigmesi ile »Giris Kaynagi« meni- m Yayinc kaynakli uydu paremetreleri degi-
suny agin. siklikleri neticesinde bazi frekanslar eksik

kaydedilirse, »Ag« Ayarlari« seceneginin

2 »V«veya »A« digmesi ile »UYDU« dgesi- / >©
»Ag olarak ayarlanmasi énerilir.

ni secip »OK« diigmesi ile onaylayin.
9 »V«veya »Ac« digmesi ile »Servis Tipi«

3 »MENU« digmesi ile mentyi acin. iy L
dgesini secin.

4 »€&«veya »P« digmesi ile »KANAL« meni- Yalnizca televizyon kanallarini mi (DTV),
sini secin ve »OK« digmesi ile onaylayin. yoksa yalnizca radyo mi (Radyo) ya da
- »KANAL« meniisi etkindir. ikisini birden mi (Hepsi) aramak istediginizi
5 »WV«veya »A« digmesiile »Oto. Aramac belirlemek icin »&« veya »»« digmesine
dgesini secip »OK« diigmesi ile onaylayin. basin.
- »Anten Ayari« meniisi gérintilenir. 10 Aramaya baslamak icin »OK« diigmesine
basin.

- »Kanal Ayari« menisi gérinir ve TV
kanallarinin aranmasina baslanir.
- Arama islemi, alinan televizyon kanalla-

rinin sayisina bagli olarak birkac dakika
Uydu <« TURKSA.. » sirebilir.
Arama Ayari < Varsayllan » Not:
Kanal Tipi <« Acik+Sifreli  » ® Arama islemi, bitmeden 6nce »MENU«
—— - disgmesi ile sona erdirilebilir.
Servis Tipi : Hepsi > 11 Ayar islemini sonlandirmak icin »MENU«
I dogmesine basn.

D Ceri Basla

Anten Ayari

6 »Anten Ayari« meniisinde, »Ulke« 8gesin-
den »€« veya »P« digmesi ile Ulkeyi secin.

7 »V«veya »A« digmesi ile »Uydu« 8gesini
secip »€« veya »P«digmesi ile arama
yapmak istediginiz uyduyu secin.
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Uydu baglantlh dijital televizyon
istasyonlarinin manuel aranma-
s

Otomatik arama ile belirli bir istasyon buluna-
mazsa manuel arama fonksiyonunu kullanarak
arama yapabilirsiniz. Bunun icin istasyonun tim
parametreleri dogru girilmelidir. Gecerli trans-
ponder bilgilerini teletext sayfasindan, uydu TV
magazin yayinlar veya internetten &grenebilir
yada TV'de bulunan hazir transponder listesin-
den secerek arama yapabilirsiniz.

1 »MENU« digmesi ile mentyi acin.

2 »€« veya »P« diigmesi ile »KANAL« meni-
siny secin ve »OK« digmesi ile onaylayin.
- »KANAL« meniisi etkindir.

3 »V«veya »Ac« digmesi ile »Canak Anten
Ayari« gesini secip »OK« digmesi ile
onaylayin.

- »Canak Anten Ayari« menisi gérintile-
nir.

4 »GUIDE« diigmesiyle transponder listesini
gérintileyin.

5 Manuel arama yapmak istediginiz
transponder' eklemek icin »eee« (sari)
diigmesine basin.

6 Gerekli 3geleri »W« veya »A« digmesi ile
secip, »OK« diigmesi ile onaylayin.
Frekans
Kanal frekansini »1...0« diigmeleriyle 5
basamakli olarak girin.

Sembol Orani (Ks/s)

Kanal sembol oranini » 1...0« digmeleriyle
5 basamakli olarak girin.

Polarizasyon
Kanal polarizasyonunu »€« veya »»«
disgmesi ile »V« veya »H« secin.

7 Eklediginiz transponder't »V¥« veya » A«
disgmesi ile secip, »OK« digmesi ile
onaylayin.

- Transponder »¥/« ile isaretlenir

8 »eeeey(mavi) diigmesine basin.
- »Kanal Arama« meniisi gérintilenir.

Televizyon / Kullanma Kilavuzu

9 »V«veya »Ac« digmesi ile »Kanal Tipi«
Sgesini secin.
Yalnizca icretsiz dijital televizyon kanalla-
rini mi (Acik), yoksa yalnizea sifreli dijital
televizyon kanallarini mi (Sifreli) ya da ikisini
birden mi (Acik+Sifreli) aramak istediginizi
belirlemek icin »€« veya »»« digmesine
basin.

Not:

m Yayinci kaynakli uydu paremetreleri degi-

10

11

siklikleri neticesinde bazi frekanslar eksik
kaydedilirse, »Ag« Ayarlari« seceneginin
»Ag olarak ayarlanmasi &nerilir.

»V« veya »A« digmesi ile »Servis Tipi«
Sgesini secin.

Yalnizca televizyon kanallarini mi (DTV),
yoksa yalnizca radyo mi (Radyo) ya da
ikisini birden mi (Hepsi) aramak istediginizi
belirlemek icin »€« veya »»« digmesine
basin.

Aramaya baslamak icin »OK« digmesine

basin.

- »Kanal Ayari« menisi gérinir ve TV
kanallarinin aranmasina baslanir.

- Arama islemi, alinan televizyon kanalla-
rninin sayisina bagl olarak birka¢ dakika
sirebilir.

Not:
® Arama islemi, bitmeden &nce »MENU«

12

disgmesi ile sona erdirilebilir.

Ayar islemini sonlandirmak icin \MENU«
disgmesine basin.
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LNB Ayarlari

1 »MENU« digmesi ile meniyi acin.

2 »€« veya »P« digmesi ile »KANAL« meni-
sini secin ve »OK« digmesi ile onaylayin.
- »KANAL« meniisi etkindir.

3 »V«veya »A« digmesi ile »Canak Anten
Ayari« gesini secip »OK« digmesi ile
onaylayin.

- »Canak Anten Ayari« menisi gérintile-
nir.

4  Gerekli 6geleri »V«, »A«, »€, »P« veya

»OK« diigmesi ile secin.

Uydu

Dijital istasyonlan almak istediginiz uyduyu
listeden »W« veya »A« digmesi ile secip
»OK« diigmesi ile onaylayin.

Transponder

Transponder listesine gecmek icin »GUIDE«
disgmesine basin. Listeden transponder
secebilir, mevcut fransponder't degistirebilir,
silebilir veya yeni transponder ekleyebilir-
siniz.

LNB Tipi

LNB tipini »W« veya »A« digmesi ile secip
»OK« digmesi ile onaylayin.

Not:
m Universal LNB kullaniyorsaniz listeden
09750/10600 dgesini secin.

LNB Gici

LNB giicini »Kapali« veya LNB tipine gére
»13/18V«, »13V«, » 18V« veya »Kapali«
secimini »€« veya »P« digmesi ile secin.
DiSEqC 1.0

DiSEqC 1.0 switch kullanarak, en fazla dért
uydu ayni anda alinabilir.

»LNB secimi« 8gesinden »€« veya »»« dig-

mesi ile ilgili DiSEqC pozisyonlara karsilik
gelen uydu icin »>LNB1«, »LNB2«, »>LNB3«
veya »LNB4« secimini yapin.
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DiSEQC 1.1

DiSEqC 1.1 switch kullanarak, en fazla
onalti uydu ayni anda alinabilir.

»LNB secimi« 6gesinden »€« veya »P«
disgmesi ile ilgili DiSEqC pozisyonlara kar-
silik gelen uyduyu icin »>LNB 1« ile »LNB 16«
arasi secimleri yapin.

Motor

Televizyonunuz DiSEqC 1.2 motorlu uydu
sistemlerini desteklemektedir. Bu &zellik ile
uyduyu televizyonunuz izerinden kontrol
edebilirsiniz.

»Motor« dgesinden »€« veya »P« digmesi
ile ilgili motorlu uydu sistemi icin secimleri
yapin.

Not:
® Motorlu uydu anten ayarlari ile ilgili bilgiler

"Motorlu Anten Ayarlari (DiSEqC 1.2)"
bashgi alinda anlahlmaktadir.

5 Ayar islemini sonlandirmak igin »EXIT«

diigmesine basin.
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Motorlu anten ayarlari
(DiSEQC 1.2)
Not:
m Asagidaki bslimde anlatilan LNB ayarlan
vydu sistemleri hakkinda énemli bir uzman-
Iik gerektirmektedir. Konu ile ilgili yetkili
saticiniz ile gérisin.

Televizyonunuz DiSEqC 1.2 motorlu uydu sis-
temlerini desteklemektedir. Bu 6zellik ile uyduyu
televizyonunuz iizerinden kontrol edebilirsiniz.

Her uyduya gére uydu anten pozisyonunu ayar-
layin. Bu ayarlar saklanarak ihtiyag duyuldu-
gunda anten dnceden kaydedilmis bir konuma
tasinabilir.

1 »MENU« digmesi ile meniyi acin.
2 »&«veya »P« diigmesi ile »KANAL« meni-

siini secin ve »OK« digmesi ile onaylayin.
- »KANAL« meniisi etkindir.

3 »V«veya »A« digmesi ile »Canak Anten
Ayari« dgesini secip »OK« digmesi ile
onaylayin.

- »Canak Anten Ayari« menisi gérintiile-
nir.

4 »»« digmesi ardindan »W« veya »Ac ile
»Motor« satirini secin.

5 »&«veya »P»« digmesiyle »DiSEqC 1.2«

secimini yapin.

6 Limit Ayarlar icin »e« (kirmizi) Pozisyon
ayarlari icin »eee« (sar) digmesine basin.

Televizyon / Kullanma Kilavuzu

Limit Ayar

- »Motoru Déndiir«: »€« veya P disg-
mesiyle anteni dogu veya bah yéniinde
hareket ettirir.

»Adim Olarak Déndiir«: »<« veya »>«
diigmesiyle anteni dogu veya bati ydniin-
de adim adim hareket eftirir.

»Bat Limitini Ayarla«: Anteni bati yéniin-
de en fazla dénebilecegi limiti ayarlar.
»Dogu Limitini Ayarla«: Anteni dogu yé-
niinde en fazla dénebilecegi limiti ayarlar.
»Referans Noktaya Git«: Anteni ayarla-
nan referans noktasina déndirir.

»Limiti Kaldir«: Ayarlanmis olan dogu ve
bati limitlerini kaldirir.

Pozisyon Ayari

»Motoru Déndir«: »€« veya »p« dig-
mesiyle anteni dogu veya bati yéniinde
hareket ettirir.

»Adim Olarak Déndir«: »€« veya »P«
digmesiyle anteni dogu veya bat yénin-
de adim adim hareket ettirir.

- »Pozisyonu Kaydet«: Anteni pozisyonunu
kaydeder.

»Pozisyona Git«: Anteni kaydedilmis
pozisyona déndirir.

»Referans Noktaya Git«: Anteni ayarla-
nan referans noktasina déndirir.

7 Ayar sonlandirmak icin »EXIT« diigmesine
basin.
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Kablo baélanhll diiifql televiz- 8 »V«veya »A« digmesi ile »Arama Tipi«
yon istasyonlarinin otomatik dgesini secip, »€« veya »P« digmesi ile
olarak aranmasi »DTV« 6gesini secin.

h . y . 9 »V«veya »Ac« digmesi ile »Tarama Tiri«
1 »=5 J« diigmesi ile »Giris Kaynagi« meni- Y 9

dgesini secip »€« veya »P« diigmesi ile

sUny agin. N e
’ (»Ag Arama« veya »Tam) secimi yapin.
2 »V«veya »A« digmesi ile »DTV« dgesini - »Ag§ Aramac tarama fonksiyonu, kanallar,
secip »OK« diigmesi ile onaylayin. yayin sinyalindeki kablo operatéri bilgisi-
3 »MENU« digmesi ile meniyi acin. ne gdre ayarlar.
- »Tam« tarama fonksiyonu, secili tim fre-
4 »€«veya »»« digmesi ile »KANAL« meng- kans araligini tarar. Bu arama secenegi ile
sini secin ve »OK« diigmesi ile onaylayin. arama islemi uzun sirebilir. Bu tarama tipi
- »KANAL« meniisi etkindir. dnerilir. Bazi kablo saglayicilar »Hizli«
5 »V«veya »A« digmesiile »Oto. Aramac tarama secenegini desteklemez.
dgesini secip »OK« diigmesi ile onaylayin. Not:

- »Anten Ayari« menisi gérintilenir.

® Aramayi hizlandirabilirsiniz, bunun icin; fre-
kans ve ag kimligi bilgileri gereklidir. Kablo

Anten Ayari operatdriiniizden bu veriyi alabilir veya

Internet’teki forumlardan bulabilirsiniz.

10 Aramaya baslamak icin »OK« diigmesine

o ol Ayore manss g6rminve TV

" kenallanm aranmasina boslanir.

- Arama islemi, ollzmn televiz?/on kanol.lo—
;?rl:k;ﬁrsmo bagl olarak birkac dakika
[Frekans  +  Otomatik _ » JCEE
[Sembol Orani_ +_ Otomatik _ » |

® Arama islemi, bitmeden &nce »EXIT« dig-
mesi ile sona erdirilebilir.

& Geri ENE] 11 Ayar islemini sonlandirmak icin »EXIT«

disgmesine basin.

6 »V«veya »Ac« digmesiile sTarama Tipi«
dgesinden »€« veya »P« digmesi ile
»DVB-C« 6@esini secin.

7 »V«veya »A« digmesi ile »Ulke« &gesin-
den »€« veya »P« digmesi ile Ulkeyi secin.
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DETAYLI KANAL AYARLARI

Kablo baglantil dijital televiz- Anten baglanth dijital televiz-

yon istasyonlarinin manuel yon istasyonlarinin otomatik

aranmasi olarak ayarlanmasi

1 »=5 J« diigmesi ile »Giris Kaynagi« meni- 1 »=5 J« digmesi ile »Giris Kaynagi« meni-
sind acin. sini agin.

2 »V«veya »Ac digmesiile »DTV« &gesini 2 »V«veya »Ac disgmesiile »DTV« &gesini
secip »OK« digmesi ile onaylayin. secip »OK« digmesi ile onaylayin.

3 »MENU« digmesi ile mentyi acin. 3 »MENU« digmesi ile meniyi acin.

4 »&«veya »P« digmesi ile »KANAL« meni- 4 »&« veya »P« digmesi ile »)KANAL« meni-
siny secin ve »OK« digmesi ile onaylayin. siny secin ve »OK« digmesi ile onaylayin.
- »KANAL« meniisi etkindir. - »KANAL« meniisi etkindir.

5 »V«veya »Ac«digmesiile »DTV Manuel 5 »WV«veya »A«digmesiile »Oto. Arama«
Ayar« dgesini secip »OK« digmesi ile dgesini secip »OK« diigmesi ile onaylayin.
onaylayin. - »Anten Ayari« meniisi gérintilenir.

- »DTV Manuel Ayar« menisi gérintilenir.

DTV Manuel Ayar

Frekans 770000 KHZ
Sembol (ks/s) 6900
QAM Tipi QAM 16

Anten Ayari
Ulke ) Tarkiye >
Arama Tipi < T
Tarama tipi o DVB-T >

O
<

Sembol Orani < Otomatik >
€D Geri Basla

6 »V«veya »A« digmesi ile »Frekans« 6 »V«veya »A«digmesiile »Tarama Tipi«
dgesini secip »1...0« diigmeleriyle ferkansi dgesinden »€« veya »P« diigmesi ile
girin. »DVB-T« 6gesini secin.

7 »V«veya »Ac« digmesi ile »Sembol (ks/s)« 7 »V«veya »A« digmesiile »Ulke« 8gesin-

dgesini secip »1...0« digmeleriyle sembol den »€« veya »P« digmesi ile Ulkeyi secin.
oranini girin.
8 »WV«veya »Ac« digmesi ile »QAM Tipi«
dgesini secip »€« veya »P« digmesi ile
QAM tipini secin.
9 Aramaya baslamak icin »OK« digmesine
basin.
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DETAYLI KANAL AYARLARI

8 »V«veya »Ac«digmesiile »Arama Tipi« Anten baglanth dijital televiz-
dgesini secip, »€« veya »P« digmesi ile .
JDTVe 6gesini secin. yon istasyonlarinin manuel
aranmasi

9 A lamak igi K« digmesi
ramaya baslamalk icin »OK« digmesine 1 »=5 J« digmesi ile »Giris Kaynagi« meni-

basin. s

- »Kanal Ayari« menisi gériinir ve TV sunu acin.
kanallarinin aranmasina baslanir. 2 »V«veya »A« digmesi ile »DTV« dgesini

- Arama islemi, alinan televizyon kanalla- secip »OK« diigmesi ile onaylayin.
rnin sayisina bagli olarak birka¢ dakika 3 »MENU« digmesi ile mentyi acin.
surebilir.

Not: 4 »€&«veya »P« digmesi ile »KANAL« meni-

:

o } » sini secin ve »OK« digmesi ile onaylayin.
® Arama islemi, bitmeden &nce »EXIT« dig-

mesi ile sona erdirilebilir. - »KANAL« menisg etkindir.

10 Ayar islemini sonlandirmak icin »EXIT« 5 »WV«veya »A«digmesiile »DTV Elle
disgmesine basin. Arama« 6gesini secip »OK« digmesi ile
onaylayin.

- »DTV Elle Arama« meniisi gérintilenir.

DTV Elle Arama

< VHF CH 1 + >

Koth Frek... 43.50 MHz yi

6 »€« veya »P« digmesi ile kanal secin.

7 Aramaya baslamak icin »OK« diigmesine
basin.
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DETAYLI KANAL AYARLARI

Analog televizyon kanallarini
ayarlama

Bu ayar, ilk kurulum sirasinda analog bir arama
yapmamis oldugunuzda gereklidir.

Televizyon kanali, arama fonksiyonunu kullana-
rak dogrudan ayarlanabilir.

Televizyonu analog kanallara gecirme
Not:

m Analog kanallara sadece »Anten« veya
»Kablo« kaynaklarinda gecilebilir.

1 »= |« digmesiile »Giris Kaynagi« meni-
sind acin.
2 »V«veya »Ac« digmesiile »ATV« dgesini
secip »OK« digmesi ile onaylayin.
Not:

m ilave islemler asagidaki bélimlerde acik-
lanmustir.

Tim analog televizyon kanallarini yeni-
den ayarlama

Not:

m Cah anteninin kablosunu (analog televizyon

istasyonlari icin) televizyonun izerindeki RF
IN T2 girisine takin.

1 »MENU« digmesi ile meniyi agin.

2 »&«veya »p« diigmesi ile »KANAL« meni-
sini secin ve »OK« digmesi ile onaylayin.

- »KANAL« meniisii etkindir.

3 »V«veya »A« digmesi ile »Oto. Aramac
Bgesini secip »OK« diigmesi ile onaylayin.

- »Anten Ayari« menisi gérintilenir.

Televizyon / Kullanma Kilavuzu

Anten Ayari
Ulke < Tirkiye >
Arama Tipi < AT

<

€ Geri Basla

4 »V«veya »A« digmesi ile »Arama Tipi«
dgesini secip, »€« veya »P« digmesi ile
»ATV« 6gesini segin.

5 »WV«veya »Ac« digmesi ile »Ulke« gesin-

den »€« veya »P« digmesi ile ilkeyi secin.

6 Aramaya baslamak icin »OK« digmesine
basin.
- »Kanal Ayari« menisi gérinir ve TV
kanallarinin aranmasina baslanir.
- Arama islemi, alinan televizyon kanalla-
rninin sayisina bagl olarak birkac dakika
sirebilir.

Not:

® Arama islemi, bitmeden énce »EXIT« dig-
mesi ile sona erdirilebilir.

7 Ayar islemini sonlandirmak icin »EXIT«
diigmesine basin.
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Kanal numaralarini girerek analog
televizyon kanallarini ayarlama

1 »MENU« digmesi ile meniyi acin.

2 »&«veya »P« diigmesi ile »KANAL« meni-

sini secin ve »OK« diigmesi ile onaylayin.
- »KANAL« menisi etkindir.

3 »V«veya »Ac digmesiile »ATV Elle

Not:

m Hassas ayar gerektigi durumlarda »W«
veya »A« digmesi ile »Ince Ayar« 8gesini
secip »€« veya »P« digmesi ile ayarlayin.

Not:

m Diger televizyon kanallarini ayarlamak icin,
4 ila 7 arasindaki adimlari tekrarlayin.

Aramac &desini secip »OK« diigmesi ile 8 Ayari sona erdirmek icin »EXIT« digmesine
onaylayin. basin.
- »ATV Elle Arama« meniisi gérintilenir. Sinyal bilgilerini gériintileme

ATV Elle Arama 1

< Mevcut Kanal 1 > 2

Renk Sistemi OTO
Ses Sistemi BG 3

ince Ayar
Arama

v Tas! D Geri Cikis

»

»W« veya »A« digmesi ile »Mevcut Kanal«
dgesini secip &n ayar secmek icin »€« veya 4
»P« digmesine basin.

(4]

»W« veya »A« digmesi ile »Renk Sistemi«
dgesini secin. »OTO«, »PAL« ya da »SE-
CAMc« seceneklerinden birini secmek icin
»€« veya »P« digmesine basin.

o

»W« veya »A« digmesi ile »Ses Sistemi«
dgesini secin. »BG«, »l«, »DK« ya da »L«
seceneklerinden birini secmek icin »€« veya
»P« digmesine basin.

N

»W« veya »A« digmesi ile »Arama« 6ge-
sini secip aramayi baslatmak icin »€« veya
»P« digmesine basin.
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(yalnizca dijital televizyon kanallar icin)

»MENU« digmesi ile mentyi acin.

»&« veya »P« digmesi ile »KANAL« meni-
siny secin ve »OK« digmesi ile onaylayin.
- »KANAL« meniisi etkindir.

»W« veya »A« digmesi ile »Sinyal Bilgisi«
dgesini secip »OK« diigmesi ile onaylayin.
- »SINYAL BILGiSi« menisii gérintilenir.

Notlar:

® Bulundugunuz kaynaga gére sinyal bilgileri
degismektedir.

m Sinyal diizeyi yalnizca alici sisteminizde
degil, halihazirda aktif olan kanala da
baglidir. Sinyal dizeyi ekranini kullanarak
anteninizi ayarlarken bunu unutmayin.

Ekran gérintisini sonlandirmak icin
»EXIT« digmesine basin.

Televizyon / Kullanma Kilavuzu



BiLGILER

Yetkili saticilar icin servis bilgileri
Bu iriin asagdaki avrupa direk-
c € tifleri ve regiilasyonlarina uy-

taj sinirlart icinde kullanilacak
elekirikli ekipmanlar direktifi.
2004/108/EC: Elektromanyetik uyumluluk ile
ilgili direktif.
2009/125/EC: Enerji kullanan irinler icin eko-
tasanim ile ilgili direktifi ve altindaki;
278/2009: Harici giic kaynaklarnin yiksiz du-
rumdaki enerii tiketimi ve ortalama akfif verimi ile
ilgili cevreye duyarli tasarim gerekliliklerine dair
regiilasyon (AC/DC adaptérli modeller icin);
642/2009: Televizyonlar ile ilgili cevreye
duyarli tasarim tasarim gerekliliklerine dair re-
gilasyon.
2010/30/EU: Enerji ile ilgili Urinlerin Enerji
Etiketlemesi direktifi ve altindaki;
1062/2010: Televizyonlarin enerii etiketlemesi-
ne dair reegilasyon.
2011/65/EU: Elekirik, elektronik ev ve ofis

ekipmanlar belirli tehlikeli maddelerin kullanil-
masinin kisitlanmasi direktifi.

Cevre uyarisi

Bu iriin, yeniden kullanilabilen
E ve geri dénisime sokulabilen
yiksek kaliteli parca ve malze-
— melerden Uretilmistir.
Bu nedenle, iriini, hizmet émriiniin sonunda
normal evsel atiklarla birlikte atmayin. Elekrikli
ve elektronik cihazlarin geri déniisimi icin bir
toplama noktasina gétirin. Bu, Grinin izerin-
de, kullanim kilavuzunda ve ambalajdaki bu
semboller gésterilir.
Litfen bdlgenizdeki yerel makamlarca isletilen
toplama noktalarini grenin.

Kullanilmis iriinleri geri déniisime vererek cev-
reyi korumaya yardimei olun.

Televizyonun temizligi

Fisi ana prizden cekin. Cihazi, nemli bir bez
ve yumusak bir deterjan kullanarak temizleyin.
Alkol, ispirto, amonyak veya asindirici madde
iceren deterjanlar kullanmayin.

Ekrani nemli, yumusak bir bezle silin. Sabunlu
veya deterjanli su kullanmayin.

Televizyon / Kullanma Kilavuzu

gundur: 2006/95/EC: Belli vol-

Ambalajin imha edilmesi

Ambalaj malzemeleri cocuklar icin tehlikelidir.
Ambalaj malzemelerini cocuklarin ulasamaya-
caklari bir yerde muhafaza edin.

Uriinon ambalaiji geri dénisimli malzemeler-
den iretilmistir. Atik talimatlarina uygun bir sekil-
de tasnif ederek ¢épe atin. Normal ev ¢&piyle
birlikte atmayn.

Bakim

AEEE Yénetmeligine Uyum ve Atik Uri-
nin Elden Cikarilmasi

Bu iriin, T.C. Cevre ve Sehircilik Bakanhgr tara-
findan yayimlanan “Atk Elektrikli ve Elekironik
Esyalarin Kontroli Yénetmeligi”nde belirtilen
zararl ve yasakli maddeleri icermez. AEEE
Yénetmeligine uygundur. Bu iriin, geri déni-
sumli ve tekrar kullanilabilir nitelikteki yiksek
kaliteli parca ve malzemelerden iretilmistir. Bu
nedenle, iriini, hizmet dmriniin sonunda evsel
veya diger atiklarla birlikte atmayin. Elekrikli
ve elektronik cihazlarin geri déniisimi icin bir
toplama noktasina gétirin. Bu toplama noktala-
rini bélgenizdeki yerel yénetime sorun. Kullanil-
mis Uriinleri geri kazanima vererek cevrenin ve
dogal kaynaklarin korunmasina yardimei olun.
Urng atmadan énce cocuklarin givenligi icin
elektrik fisini kesin.

PCB Uygunlugu:

“PCB (Poliklorlubifenil ) icermez.”

Televizyonunuzun arka kapaginda
bulunabilecek isaretlerin anlamlar:
Cift izolasyon isareti.

D Topraklama gerekliligi

olmayan iriin oldugunu
belirtir.

Alternatif akim isareti. Sebeke
voltaiji ile calishgini belirtir.

Dogru akim isareti. Sadece
urinle birlikte verilen AC/DC
adaptdrle calishgini belirtir.
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Sorun giderme

Asagidaki belirtilen ¢czimler ise yaramazsa, litfen yetkili servis ile iletisim kurun. Arizalara video
kayit cihazlar veya uydu alicilan gibi harici cihazlarin da neden olabilecegini unutmayin.

Not:

Sorun

Olasi neden

Cozimi

Ekran acik (karli), ama
kanal yok

Disik gérinti kontrash

Gériinti ve/veya seste
parazit

Anten kablosu

Anten kablosu takili mi2

Programlanmis TV kanali yok

Kanal aramasini baslatin

Gérinti ayarlar yanls ayar-
lanmis

Parlaklik, kontrast veya renk aya-
rini yapin

Kanalda sorun var

Farkl bir kanalla test edin

Diger cihazlardan parazit

Cihazin pozisyonunu degistir

Gélge, yansima

Renk yok

Gérintis var ses yok

Kanal ayar Otomatik veya manuel kanal
ayari/ince ayar
Anten Anten kablosunu veya sistemi

kontrol ettirin

Renk yogunlugu maksimumda

Rengi acin

TV standart ayari (ayar secenegi
varsa)

Dogru renk standardini secin

Kanalda sorun var

Baska bir kanalla test edin

Ses minimuma ayarlanmishr

Sesi acin

Teletekst yok veya hatali

Kanalda sorun var

Baska bir kanalla test edin

Televizyon istasyonu (teletekst
yok) veya anten sistemi

ince ayar ve gdlgeler icin baska
bir kanali test edin

istasyon sinyali cok zayif

Anten sistemini kontrol edin

Uzaktan kumanda ¢alis-
miyor

Optik baglanh yok

Uzaktan kumandayi televizyon
setine dogru tutun

Uzaktan kumanda pilleri

Pilleri kontrol edin, gerekirse
degistirin

Calisma kosulu tanimsiz

Ana giic digmesine basarak
televizyonu yaklasik 2 dakika
kapatin

m Bu, Sinif A kapsaminda bir Grisndir. Calisma sirasinda, cihaz radyo parazitine neden olabilir. Bu
durumda, kullanicinin bunu diszeltmesi gerekebilir. Litfen uzman yetkili sahcinizla iletisim kurun.
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SOZLUK

Asagida belirtilen dzelliklerin tamami televizyon-

da bulunmayabilir, televizyon modeline bagl
olarak farklilik gésterebilir.

Ortak Arayiiz

DVB alicilarinda kullanilan bir arayizdir. Sifreli
kanallar, yalnizca sifreleme sistemine ve ilgili
akilli karta uygun bir CA modiiliyle izlenebilir.

CEC
Bu 6zellik CEC (Tiketici Elektronik Kontroli)
protokolini kullanir.

CEC, HDMI kablosu ile HDMI soketine bagl
harici cihazlarin uzaktan kumanda ile kontrol
edilmesini saglar.

DiSEqC

DiSEqC (Dijital Uydu Cihazi Kumandasi) motor-
lu veya coklu LNB'li kompleks uydu sistemlerinin
kontrolini saglayan bir dijital sistemdir.

DiSEqC'e iki veya daha fazla uydu konumunun
kontrol edilmesi gerektiginde ihtiyac duyulur.

DVB-C

DVB-C (Dijital Video Yayini - Kablo) kablo bag-

lantisi ile dijital radyo ve televizyon sinyallerinin
iletimi icin kullanilan bir DVB tiridir.

DVB-5/52

DVB-S/S2 (Dijital Video Yayini - Uydu) DVB sin-

yallerinin uydu Gzerinden yayinlanmasi icindir.

DVB-T/T2
DVB-T/T2 (Dijital Video Yayini - Karasal) kara-

sal kanallarla dijital radyo ve televizyon sinyalle-

rinin iletimi icin kullanilan bir DVB tiridir.
HD/Full HD/UHD

Yiksek Cézinirlikli (HD) Televizyon Arttirilmis
dikey, yatay ve zamansal ¢dzinirlige sahip bir
televizyon standardina verilen genel addir.

Full HD, 1920x1080 piksel HD ¢ézinirlik
verebilen veya kaydedebilen HDTV &zellikli
cihazlarin bir ézelligidir.

UHD icin HD cozinirlik 3840 x 2160'r.

JPEG

JPEG, Joint Picture Experts Group’un kisaltmas-
dir. Gériinti verilerinin sikishnlmasi islemidir.

Televizyon / Kullanma Kilavuzu

LNB

Alcak Parazit Blogu parabolik antenin merkezin-
de bulunur.

Orn. 10.7-11.75 veya 11.8-12.75 GHz aras
uydu frekanslarini 950-2150 MHz araliginda
uvygular ve koaksiyel kablo (ayrica son zaman-
larda fiberoptik kablolarla) kablo iletimini ve
vydu alici ile alimini saglar.

MP3
Sikistinlmis ses dosyasi format.

Girilti Azaltma

Resmi bir miktar daha keskin g&stererek ve hafif
bulandirma olusturarak gériinen "karli" bélgeleri
azaltir. Dolaysiyla iyi resim malzemesi oldugun-
da en az dizeyde kullanilmalidir.

Sembol orami
Dijital iletim teknolojisinde birim zamanda ileti-
len sembollerin miktaridir.

Transponder
Bir frekansta cesitli vericilerin toplanmasi.

Canli Renk

Renk kontrastini ve kontrast ayarini arthrir. Bu
ayar cogunlukla normal gérintilerle kullanim
icin cok giiclidir ve sadece gerekli olursa kulla-
nilmalidir (disik veya kapali) aksi halde gériin-
tideki ince aynntlar baskilanabilir.

WMA

Bu formatlar CD kalitesinde olmasina ragmen
cok kiiciik bir alan kaplayan ses dosyalarinin
kaydedilmesine ve oynatilmasina olanak saglar.
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INDEKS

Numbers

»4:3« format.....26
»16:9« format.....26

A

Acma ve kapatma.....25

AEEE Yénetmeligine Uyum ve Atk Urinin Elden
Cikarilmasi.....54

Altyaz dilinin degistirilmesi.....33
Altyazilar.....25

Ambalajin imha edilmesi.....54

Analog televizyon kanallarini ayarlama.....51
Analog TV sinyaliyle.....40

Analog video sinyaliyle (progresif).....40

Anten baglantili dijital televizyon istasyonlarinin
manuel aranmasi.....50

Anten baglantili dijital televizyon istasyonlarinin
otomatik olarak ayarlanmasi.....49

Anteni ve elektrik kablosunu baglama.....11

AV kanallarini secme.....25

AYARLAR....17
Ayarlar sonlandirma.....24
B

BAGLANTI/HAZIRLIK.....10, 11
Baglant secenekleri.....39
Balans.....23

Bilgileri gérintileme.....25

Bilgisayar icin kanal pozisyonunu secme.....42
Bilgisayari baglama.....42

BILGISAYAR MONITORU MODU.....42

Bir alt sayfay dogrudan cagirma.....28

Bir sarkiyi ya da gérintiyi adim adim secme
(ATLAMA).....32

Bir televizyon kanalini engelleme.....35

C

CA modilini takma.....43
CA modili ve akilli kartlar icin erisim kontro-

Cevabi géster.....28
Cevre koruma ile ilgili 5nemli notlar.....8
Cevre uvyarisi.....54
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Dijital cok kanalli anfi / AV alicisi baglama.....41
Dijital istasyonlar icin kayitli kanallarin degistiril-
mesi.....21

Dijital kanallar alma.....7

Dijital ses/gérinti sinyaliyle.....40

DiL AYARLARI.....33

Dil, ilke ve calisma modunun secilmesi.....17
Dosya formatlari.....29

Dosya tarayici.....31

Dosya tarayicisi ana menisd.....31

Duragan resimler ile ilgili notlar.....8

DVD kayit cihazi, DVD oynatici, video kayit
cihazi veya alici cihazlan baglama.....40

Ebeveyn Kontroli.....35, 36

Ek fonksiyonlar.....28

Ekran formatini secme.....32

Elektronik TV rehberi.....27

ELEKTRONIK TV REHBERI.....27

Engellenmis bir televizyon kanalini izleme.....36
Etkin harici cihaz arama ve secimi.....38
Euro/AV girisini kullanma.....40

F

Favoriler listesi olusturma.....22

G
GENEL BiLGILER.....7

Gérinti ayarlari.....23

GORUNTU VE SES AYARLARI.....23
H

Harici cihaz baglama.....40

Harici cihazin standby modundan acilmas.....38
HARICi CIHAZLARI KULLANMA......38

Harici veri ortaminin baglanmasi.....30

HDMI CEC.....38

Hifi sistemi.....41

ilave oynatma fonksiyonlari.....32
lleriye dogru arama.....32
Ik kurulumu ve televizyon kanallarini ara-
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INDEKS

K

Kablo baglanhl dijital televizyon istasyonlarinin
manvuel aranmasi.....49

Kablo baglanhl dijital televizyon istasyonlarinin
otomatik olarak aranmasi.....48

Kablolu dijital televizyon kanallarinin aranma-

Kanallari listelerden secme.....25

Kanallar secme.....25

Kanal numaralarini girerek analog televizyon
kanallanni ayarlama.....52

Kapanma zamant.....34

Karakter boyutunu biyitme.....28

Karasal dijital televizyon kanallarinin aranma-

Kontrol panelini kilitleme (cocuk kilidi).....36
Kulakliklar.....41

Kulakliklar takma.....41

Kumanda digmeleri.....14

KURULUM VE GUVENLIK.....4

Kurulum veya asma.....10

L
LNB Ayarlari.....46

M

Meni dilinin degistirilmesi.....33
Mend dilinin secilmesi.....38
Meni kilitleme.....35

Motorlu anten ayarlar

(DiSEQC 1.2).....47

(o]
ORTAK ARAYUZLE CALISTIRMA.....43

OSD meni kapanma zamani.....34
»Otomatik« formati.....26

Otomatik kapanma.....34
Otomatik ses.....24
Oynatma/Calma - Temel fonksiyonlar.....31

Program tablosunda kanallari farkli kanal
konumlara tasima.....21
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Program tablosundan Kanallari silme.....21
Program Tablosunu agma.....21

Resim gorintisini déndirme.....32
Resim verileri.....29

S

Sayfa durdurma.....28

Ses ayarlari.....23

Ses dili.....25
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SETUP AND SAFETY

About your TV set
uln addition to DVB-S, DVB-T and DVB-C digital

TV programmes, you can also watch analogue
TV broadcasts with your TV set.

Intended use

m The TV set is designed for use in dry rooms.

mUse the TV set with the supplied stand or a
suitable VESA bracket.

uThe TV set is primarily intended for the play-
back of TV programmes, streaming content
and music/video material from external de-
vices. Any other use is strictly prohibited.
It is not intended as an information display or
for predominant use as a computer monitor. If
a still image or a nonfullformat image is dis-
played for an extended period, visible traces
may remain on the screen for some time.
This is not a defect that can be used in war-
ranty request.

Moving the product

Unplug the product before moving it. Discon-
nect antenna cable and other external devices
connected fo the TV set. If you have kept the
original product box, use it to pack the product.
If you have not kept the original product box,
wrap the product in bubble wrap or a thick
cardboard. Pay attention to avoid damages
during moving.
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Safety
A WARNING

Risk of electrical accident

mDo not dismantle the TV set. Safety risk may
arise and also the guarantee of the product
can be void if the television set is opened.

m The TV set can only be operated with the
power cable or the AC/DC adapter supplied
with the product.

mDo not operate the TV set with a damaged
power cable/AC/DC adaptor (if supplied).

ulf the plug on the TV set has an earthing con-
tact, only insert the plug into a socket with an
earthing contact.

mPlug the TV set into the mains socket only after
you have connected the external devices and
the antenna.

m Protect the TV set from moisture. Do not place
any vessels filled with water (such as vases)
on the TV.

Fire hazard

N0

To prevent the spread of fire,
keep candles or other open
flames away from this product
at all times.

m Do not cover the ventila-
tion slots on the TV set.

m Always unplug the power plug and antenna
plug during a thunderstorm.

mKeep candles or other open flames away from
the TV set.

mDo not expose the batteries to extreme heat
such as sunshine, fire or the like.

mOnly use batteries of the same type (brand,
size, properties). Do not use used and new bat-
teries together.
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SETUP AND SAFETY

A WARNING

Injuries caused by falling TV set

Never place the TV set on an unstable surface.
The TV set may fall, causing serious injury, possi-
bly leading to death in isolated cases. Observe
the following precautions especially to protect
the children from such negative incidents:

m Only use furniture that can safely support the
TV set.

m Make sure that the TV set does not protrude
beyond the dimensions of the furniture on
which it is resting.

m Do not place the TV set on tall furniture that
has the risk of tipping over such as cabinets,
sideboards or bookcases. If you have no other
choice, fix the furniture and the TV set to the
wall to prevent them from tipping over.

m Do not place the TV set on fabric or other
materials located between the TV set and
furniture.

m Instruct children that there is danger associ-
ated with climbing on furniture when the TV
set is to be reached.

m Consider the above mentioned warnings
whenever you change the location of the TV
set.
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CAUTION

Shortened service life due to high
operating temperature

m Do not place the TV set next to heating units
or in direct sunlight.

m To ensure adequate ventilation, maintain
clearance of at least 10 cm around the TV set.

Disposing the packaging
m The packaging materials are dangerous for

children. Keep the packaging materials out of
the reach of children.

m The packaging of the product is manufactured
from recyclable materials. Dispose of by clas-
sifying in accordance with waste regulations.
Do not dispose along with normal household
waste.

Discoloration of furniture due to
rubber feet

m Some furniture surfaces may discolor when
they come in contact with rubber. To protect
furniture, you can place a sheet made of glass
or plastic under the stand. Do not use textile
underlays or mats such as doilies.
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SETUP AND SAFETY

Environmental information

m Do not dispose of batteries in
the household waste. Used bat-
Pb teries must be returned to retail
stores or public collection points. You help
protect the environment in this way.

m Be sure to dispose of packaging materials
for your product separately according to the
guidelines of local authorities so that they can
be recycled in an environmentally safe man-
ner.

u Do not dispose of the product
along with normal household
— waste at the end of its service

life. Take it to a recycling center
for electrical and electronic equipment.

Tips for power saving

m Switch the TV set to stand-by if you will not use
it for a while. In standby mode, the TV set uses
very little energy (£ 0.5 W).

If you do not use the TV set for an extended
period, turn it off with the power switch or
unplug the power cord from the socket. If you
turn off the device or disconnect it from the
power supply, the switch-on timer and pro-
grammed recordings will not work.

m Select a location so that no direct sunlight falls
on the screen. Thus, you can select a lower
backlight and provide power saving.

Television / User Manual
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GENERAL INFORMATION

Special features of your televi-

sion

m With your TV set, you can receive and watch
digital TV programmes including the High
Resolution (HD) ones over DVB-S/S2, DVB-T
and DVB-C.
At present, reception for these digital televi-
sion channels in High Definition is only pos-
sible in some countries in Europe.

m Although this TV set meets the current DVB-S/
S2, DVB-T and DVB-C standards as of April
2013, its compatibility with future DVB-S/S2
digital satellite broadcasts, DVB-T digital ter-
restrial broadcasts and DVB-C digital cable
broadcasts is not guaranteed.

m This television can receive and process all
analogue and all unencrypted digital stations.
This television set has an integrated digital
and analogue receiver. The digital receiver
unit converts the signals from digital stations to
provide outstanding audio and picture quality.

m The TV guide (only for digital stations) tells
you of any schedule changes at short notice,
and provides an overview of all the channels’
schedules for the next few days.

Detailed information on the individual chan-
nels - if it is provided by the broadcaster - is
also available in the electronic 7 Day TV
Guide.

m You can connect various data media such as
an external hard disk, a USB memory stick
or a digital camera to the USB socket. Using
the file browser, you can then select and play
the file formats you want (for example, MP4,

MP3 or JPEG data).

Television / User Manual

Receiving digital channels

m To receive digital satellite channels (DVB-S/
S2) you need a satellite antenna.

To receive digital channels (DVB-T) you need
a digital rooftop or indoor antenna (passive
or active indoor antenna with its own power
supply).

The antenna cable of the cable TV network
that broadcast in DVB-C must be plugged into
TV in order to receive the DVB-C broadcasts.

m Unlike analogue broadcasting, not every
channel has its own transmission frequency.
Instead, several channels are grouped into
what are known as bouquets on a regional or
national level.

B You can find the current transmission informa-
tion on teletext from various channels, or look

at the TV guide.

m Various digital television stations from private
broadcasters are scrambled (DVB-S/S2, DVB-
T and DVB-C). Watching these stations and
the recording and playback functions are only
possible with the appropriate Cl module and
a SmartCard. Ask your specialist dealer.
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GENERAL INFORMATION

Important notes on environmen-
tal protection

m Those items mentioned below will help you
reduce the consumption of natural resources
as well as save your money by reducing elec-
tricity bills.

m If you will not be using the TV set for several
days, it should be disconnected from the
mains for environmental and safety reasons.
TV will not consume energy in this condition.

m If the TV set has main switch, it will be enough
to turn the TV off via main switch. TV will
reduce energy consumption almost to Zero
Watt.

m TV consumes less energy on stand-by mode.
However, some TV sets may have features
such as on timer, that require the TV set to be
left in standby to work correctly.

m TV consumes less energy when brightness is
reduced.
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Notes on still pictures

m Watching the same picture for a long time on
the screen may cause a still image remains
feebly on the background. Feeble picture(s)
on the background is originated from LCD/
LED technology and does not require any
action under guarantee. To avoid such cases
and/or minimize the impact, you may observe
the tips below.

m Do not allow the same TV channel to stay on
the screen for a very long time. Channel logos
may cause this situation.

m Do not allow the images, which are not full
screen, to constantly stay on the screen; if not
streamed in full screen format by the broad-
caster, you can convert the images to full
screen by changing image formats.

m Higher brightness and/or contrast values will
lead this impact to appear faster; therefore,
you are recommended to watch your TV in
the lowest brightness and contrast levels that
would satisfy you.
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PACKAGING CONTENTS

Manual

Standard accessories
v

Stand

Remote control

Battery for remote control

Screws and mounting instructions for stand

o U b ON =

Quick Instruction Manual
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CONNECTION/PREPARATION

Setting up or hanging

m Select a location so that no direct sunlight falls
on the screen.

Setting up with stand

m To mount the stand, refer to the installation
instructions included.

m Place the TV set on a hard, level surface.

Preparing for mounting on the
VESA installation kit

Contact authorised dealer to purchase the
bracket.

You will need the following:
m A pair of scissors,
m A crossip screwdriver.

Follow the installation instructions for the VESA
installation kit.

1 Place the TV set in the film on a smooth
surface with the screen facing down.

2 Cut open the film on the back side using the
scissors.

3 Connect the required cables to the connec-
tors of television. Refer to "Connections"
section in this manual.

4  Tie the cables so they do not hang down
onto the floor.

5 Screw the VESA bracket onto the TV set
and mount it according to its installation
instructions.

Television / User Manual
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CONNECTION/PREPARATION

Connecting the air and the mains cable

5 o

=5
1 For digital satellite stations (DVB-S/S2) plug Note:
the cable of satellite antenna into the an- ® When connecting an indoor antenna you
tenna socket RF IN-S2 on the television set; may have to try it out at different positions
and / or until you get the best reception.

2a For terrestrial digital stations (DVB-T) plug 3 Plug the mains cable into the wall socket.

the cable of the rooftop, indoor antenna Notes:

(active or passive indoor antenna with its ® Make sure that the adaptor is connected to
own power supply) info the antenna socket the TV before plugging in the power cable
RF IN-T2 on the television sef; m Only plug the device into the mains socket
or after you have connected the external

2b For digital stations of the cable TV network devices and the antenna.

(DVB-C), plug the antenna cable into the m Do not use an adapter plug or extension
antenna socket RF IN-T2 on the television cable which does not meet the applicable
set; safety standards. Do not tamper with the

power cable.
or

2¢ For analogue stations plug the antenna
cable into the antenna socket RF IN-T2 on
the television set.

Televisi User M [
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CONNECTION/PREPARATION

Inserting batteries in the remote
control

1 Open the battery compartment by removing
the lid.

2 Insert the batteries (2 x 1.5 V micro; for
example RO3 or AAA). Observe the polarity
(marked on the base of the battery compart-
ment).

3 Close the battery compartment.

Note:

m If the television no longer reacts properly
to remote control commands, the batter-
ies may be flat. Be sure to remove used
batteries.

m The manufacturer accepts no liability for
damage resulting from used batteries

12 /58 TR

Environmental note

Make sure that the
exhausted batteries are
disposed in accordance
Pb with the local laws and
regulations. The symbol on the battery and
package states that the battery supplied
with this product should not be considered
as a household waste. In some cases, this
symbol might be used together with a chemi-
cal symbol. If the batteries contain mercury
more than 0.0005% or lead more than
0.004%, a chemical symbol -Hg for mercury
and Pb for lead- will be placed under the
symbol. By ensuring proper disposal of
these batteries, you will have contributed in
prevention of potential hazards on the en-
vironment and human health that may arise
from inappropriate disposal of the batteries.
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OVERVIEW

Connections of the television set
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OVERVIEW

m Cl: For CA modules for receiving encrypted
channels

= MINI YPbPr IN: Component, audio/vid-
eo inlet and outlet (3.5mm jack - with YPbPr
converter cable).

= MINI AV IN: Audio/video inlet and outlet
for camera (3.5 mm jack - with Cinch con-
verter cable).

m USB: USB socket for data media.

m HDMLI: Input for digital audio and image
data.

m COAX: Coaxial audio output.

= RF IN-T2: For antenna cable (terrestrial
antenna or cable connection).

m RF IN-S2: Satellite antenna input.
u PC AUDIO IN: Audio signal input for PC.

m SCART: SCART, audio/video input and
output.

m VGA IN: Image signal input for PC.
u (3 EARPHONE: Headphone jack or exter-

nal audio output.
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Buttons of the remote control
= VOL+: Volume up.

m VOL-: Volume down.

m CH+: Channel up.

m CH-: Channel down.

m O2 Turns on the television in the stand-by

mode and switches it to the stand-by mode.

Turning on the television and
switching it to standby mode

1 Press “®*to turn on the television in the
stand-by mode.

2 Press “M* to switch the television to stand-
by mode.

Adjusting the volume
1 Use “VOL+” to increase the volume.

2 Use “VOL-“ to decrease the volume.

Channel up/down
1 Use “CH+" to go to the next channel.

2 Use “CH-" to go to the previous channel.
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OVERVIEW

Remote control - main functions

Directly selects the chan-
nels

Opens the favourite list

This button has no function

Displays information.

Opens the menu

Opens the channel list

This button has no function

Adjusts the volume.

Sound on/off (mute).

®

TV/Radio My M»T\
Selects the picture format. \\

Switches between TV chan-
nels/Radio channels.

Cursor Control

Moves the cursor up and down
in the menus.

Moves the cursor left/right in
menus.

Opens channel list; activates
various functions.

Television / User Manual

Turns on/off the television set

(stand-by)

Switches between teletext
and TV modes.

Exits the menu.

Returns to the previous channel

Opens the electronic TV
guide

Signal source.

Selects the channels step by
step

Previous, Next,

Forward, Back;

Double character, Edit, Stop,
Answers in Teletext mode.

Selects subtitles.

Opens Media Player menu.

Selects audio channel.
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OVERVIEW

Remote control - all functions

I«
>
«
»

>
]
|
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Selects the previous track/previous
picture in the file browser.

Selects the next track/next picture in
the file browser

Starts the backwards picture search
in the file browser.

Starts the forward picture search in
the file browser.

Starts playback in the file browser;
Pauses playback in the file browser.

Ends playback in the file browser;

Television / User Manual



SETTINGS

First time installation and chan-
nel search...

This TV is equipped with a function that searches
the Satellite (DVB-S/S2), Terrestrial (DVB-T),
Cable (DVB-C) and analog channels automati-
cally.

After you start searching and search for TV
channels, the channels are saved in the Pro-
gramme Edit and you can sort them as you wish
in the Programme Edit.

Various settings

You can decide which channel type to search

for depending on the antenna type connected

to your TV.

m See page 18 for searching DVB-S/S2 - digi-
tal satellite TV channels.

m For setting up DVB-T - digital terrestrial chan-
nels see page 19.

m Setting up DVB-C - digital cable TV channels
see page 19.

m See "Detailed Channel Settings" section on
page 51 for setting the analogue TV chan-
nels.

m See "Detailed Channel Settings" section start-
ing from page 44 for more information on
digital television channel settings.

Note:
m Select language and country and keep on
reading the relevant section.

Television / User Manual

Selecting language, country and
operation mode
1 Press »O« o switch on the television in
standby mode.
- The »First Time Installation« menu is
displayed when the TV is turned on for the
first time.

First Time Installation

Menu Language < English >

Country

o Turkey >
&3 Auto. Search

2 Select your language using »€« or »»«,
press »V« to select the next option.

3 Press »€« or »P« to select the country and
press »V« to select the next option.

Note:
m Following section contains information on

how to setup the channels according to the
anfenna system connected.
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SETTINGS

Secrching television channels 5 Press »OKc to start the search.

with satellite signal - The »Channel Tuning« menu will be
. displayed and the search for TV channels
1 Inthe »Tuning Setup« menu, select »Satel-

i . will start.
te« from »Scan Type« using »K« or »3. - Search may take several minutes depend-
ing on the number of television channels
Tuning Setup received.
Note:

® The search can be aborted with »EXIT«.

6 Press »EXIT« to end searching.

Service Type

€& Back Start

2  Select the »Satellite« option using »V« or
»A« and select the satellite you want to
search with »€« or »P«.

3 Select »Channel Type« using »V« or »A«.
Press »€« or »P« to select whether you
want to search for only free digital television
channels (Free), only scrambled digital
television channels (Scramble) or the both
(Free+Scramble).

Note:

m |f some of the frequencies are not stored
completely due the changes in satellite
parameters made by the broadcaster, it is
recommended to set the »Network Seftings«
option fo »Network.

4  Select »Service Type« using »V« or »A«.
Press »€« or »P« to select whether you want
to search for only television channels (DTV),
only radio (Radio) or the both (All).

Television / User Manual
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SETTINGS

Searching terrestrial digital tele-
vision channels

1 Inthe »Tuning Setup« menu, select »DVB-T«
from »Scan Type« using »€« or »P«.

Tuning Setup

Tune Type

€3 Back Start

2 Select »Tune Type« using »V« or »A«.

Select the tune type with »€« or »P«.

- »DTV« only searches for digital television
channels.

- »ATV« only searches for analogue televi-
sion channels.

- »DTV + ATV« searches for both analogue
and digital television channels.

3  Press »OKc fo start the search.

- The »Channel Tuning« menu will be
displayed and the search for TV channels
will start.

- Search may take several minutes depend-
ing on the number of television channels
received.

Note:
B The search can be aborted with »EXIT«.

4  Press »EXIT« to end searching.
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Searching cable digital televi-
sion channels
1 Inthe »Tuning Setup« menu, select »DVB-C«

from »Scan Type« using »€« or »P«.
Tuning Setup

Tune Type < DTV

Scan type < DVB-C >
Scan Type < Full >
Network 1D < Auto >

Auto

Start

N

Select »Tune Type« using »V« or »A«.

Select the tune type with »€« or »D«.

- »DTV« only searches for digital television
channels.

- »ATV« only searches for analogue televi-
sion channels.

- »DTV & ATV« searches for both analogue
and digital television channels

3 Select »Scan Type« with »W« or » A« and
select (»Full«, »Speed« or »Blind Scan«) with
»&« or »P«.

Note:

® You can speed up the search. To do this,
frequency and network ID information are
required. You can obtain such information
from your cable provider or find them in
Internet forums.
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SETTINGS

4  Press »OKc« to start the search.

- The »Channel Tuning« menu will be
displayed and the search for TV channels
will start.

- Search may take several minutes depend-
ing on the number of television channels
received.

Note:
® The search can be aborted with »EXIT«.

5 Press »EXIT« to end searching.

Television / User Manual
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SETTINGS

Changing stored channels for
digital stations

Channels found at the end of the search are
stored in »Programme Edit«.

You can add the channels to your favourite list,
change the order of the channels added to the
Programme Edit, delete the channels that you do
not need and skip certain preset channels.

In Programme Edit, press »CH-« to switch the
channel list to the next page, press »CH+« to
switch it back to the previous page.

Opening the Programme Edif
1 Press »MENU« to open the menu.
2 Press »€« or »P« to select the »Channel«

menu and press »OK« to confirm.
- »CHANNEL« menu is now enabled.

3 Use »V« o select the »Programme Edit«
and confirm your selection with »OK«.
- The »Programme Edit« menu is displayed.

Programme Edit

1 Channel

®Delete ®Move @ Skip

Select O®Fav EBack
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Deleting channels from the programme
edit
1  Inthe »Programme Edit« menu, use »V«
or »A« to select the channel to be deleted
and confirm with »e« (Red).

N

Press »EXIT« to quit the »Programme Edit«.

Moving the channels in the programme

edit to a different position

(Satellite, Cable and Terrestrial channels except

from those disabled by the broadcaster)

1 Inthe »Programme Edit« menu, use »V« or
» A« to select the channel to be moved and
confirm with »eee« (Yellow).

2 Use »V« or »/A« to move the channel to
its new position and confirm with »eee«
(Yellow).

Note:
m Repeat steps 2 and 3 to move other chan-
nels.

3 Press »EXIT« to quit the »Programme Edit«.

Skipping television channels

You can determine the television channels to be
skipped while selecting channels with »P+« or
»P-«. It is still possible to select using the number
buttons.

1 Inthe »Programme Edit« menu, use »V«
or »/A« to select the channel to be skipped
and confirm with »eeee« (Blue).

-The channel will be marked with »Q« .

2 Press »EXIT« to end searching.

Notes:

m Channels can be enabled again. Press »W«
or »A« to select the channel, press »eeee«
(Blue) to enable the channel again.
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SETTINGS

Creating a favourite List
You can select your favourite channels and save
them as a list.
Note:
B Press »FAV« to select the favourite list.
1  In the »Programme Edit« menu, press »V«
or »A« to select the channel to be added
to the favourite list and then confirm with

»FAV«.
-The channel will be marked with »®«.

2 Press »EXIT« to end searching.

Note:

B You can delete channels from the favourite
list. In the »Programme Edit« menu, press
»W« or »A« to select the channel and
confirm with »FAV«.
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PICTURE AND VOLUME SETTINGS

Picture settings
1 Press »MENU« fo open the menu.

2 Select the »PICTURE« menu using »€« or
»P« and confirm your selection with »OK«.

- The »PICTURE« menu is now enabled.

Tint 50

HDMI MODE AUTO

3 Use »V« or »Ac to select »Picture Mode,
»Contrast«, »Brightness«, »Colour«, »Sharp-

ness«, »Colour Temp« or »Noise Reduction«.

Select the value using »€« or »»« and
confirm your selection with »OKx«.

Notes:
m In the Picture Settings menu, »Contrast,

»Brightness«, »Colour«, »Sharpness« are ac-

tive when »Picture Mode« and »Personal«
are selected.

4  Press »EXIT« to finish the setting.
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Sound settings
1 Press »MENU« o open the menu.
2 Select the »SOUND« menu using »€« or

»»« and confirm your selection with »OKx«.

- The »SOUND« menu is enabled.

Note:
mAdditional operations are explained in the
following sections.

Treble
1 Select »Treble« with VM« or » A« and
adjust with »€« or »P«.

Note:
| »Treble« is active in the menu when the

»Personal« option is selected from »Sound
Mode«.

Bass
1 Select »Bass« with »W« or » A« and adjust
with »€« or »P«.

Note:
m »Bass« is active in the menu when the

»Personal« option is selected from »Sound
Modex.

Balance
1 Select »Balance« with »V« or » A« and
adjust with »&€« or »P«.
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PICTURE AND VOLUME SETTINGS

Avutomatic volume

The television channels broadcast at different
volumes. The Auto Volume Level (AVL) Limiting
function means the volume is kept the same
when you switch between channels.

1 Select »Auto Volume Level« with »V« or
»A« and select »On« with »€« or »P«.

AD Switch (audio subtitles)

AD Switch is an additional audio channel for
people who are visually impaired. The activities,
surroundings, scene changes or the appear-
ance, the gestures and facial expressions of the
actors are described.

This sound is transmitted at the same time as the

normal sound with digital television stations. This

depends on the programme being broadcast.

1 Select »AD Switch« with »W« or » A« and
select »On« with »€« or »P«.

2 Select »AD Switch Volume« with »V« or
»A« and adjust with »&« or »P«.

Concluding the settings
1  Press »EXIT« to finish the settings.

Television / User Manual
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FUNCTIONING OF THE TV - BASIC FUNCTIONS_

Basic functions

Switching on and off
1 Press »O« to switch on the television in
standby mode.

2 Press »O« to switch on the television in
standby mode.

Selecting channels
1 Use »1...0« to select channels directly.

2 Press »P+« or »P-« to select up and down
channels.

3 Open the channels list using »OKc, select
the channel using »V« or » A« and confirm

with »OKc.

Selecting channels from the favourite

list

1 Press »FAV« to recall the favourite list menu.
- »Favourite List« menu will be displayed.

2 Select the channel using »W« or »A« and
confirm with »OK«.

Selecting AV channels
1 Open the »Input Source« menu with »=& J«.

2 Select the desired AV channel position using
»WV« or »A« and confirm with »OK«.

Adjusting the volume
1 Adjust the volume with »= gl +«.

Muting

1 Use »H « to switch the sound off (mute) and
to switch it on again.
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Displaying information
1 Press »?« to display the information.
- The menu on the screen disappears auto-
matically after a short while.

Avudio language

You can select various languages when watch-
ing digital channels. This depends on the pro-
gramme being broadcast.

1 Press »g§ « to open the selection menu.

2 Select your language using »V« or » A«
and confirm with »OK«.

Subtitles

You can select various subtitles when watch-
ing digital channels. This depends on the pro-
gramme being broadcasted.

1 Press »[=] to open the selection menu.

2 Select your language using »W« or » A«
and confirm with »OK«.

SWAP function

This function allows you to switch between the
TV channel you are currently watching and the
one you have watched before that.

1 Use »1...0« or »P+«, »P=« to select the
desired channel.

2 Use »1...0« or »P+«, »P=« to change the
channels.

3 Press »BACK <=« to return to the previous
channel.
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FUNCTIONING OF THE TV - BASIC FUNCTIONS_

Changing the picture format

The television automatically switches to the 16:9
format if this format is detected via the Euro-AV
socket.

1 Select the picture format with »[«»]«. The
selected picture format, for example »16:9¢,
appears on the screen.

- You can choose between the following
picture formats:

»Auto« format
The picture format is automatically switched to
»16:9« for 16:9 programmes.

The picture format is automatically switched to
»4:3« for 4:3 programmes.

»16:9« format

During programmes in 4:3 format, the picture is
stretched horizontally if »16:9« is selected.

The picture geometry is stretched horizontally.
With actual 16:9 signal sources (from a settop
box on the Euro-AV socket) the picture fills the
screen completely and with the correct geom-
efry.

»4:3« format
The picture is shown in 4:3 format.

»Zoom1« format

Enlarges the picture once, being focused on the
centre.

»Zoom2« format
Enlarges the picture twice, being focused on the
centre.
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ELECTRONICTV GUIDE

Electronic TV guide
The electronic 7 Day TV Guide offers an over-

view of all programmes that will be broadcasted

in the next week (for digital channels only).

Press »GUIDE« to see programme informa-

tion.

Notes:

® Not all channels provide a detailed TV
guide.

® Many broadcasters supply the daily pro-
gramme but no detailed descriptions.

m There are broadcasters which do not pro-
vide any information at all.
Select the television channel with »V« or
»IN«.
- The daily broadcast of the selected chan-

nel is displayed.

Press »P« to switch to today’s broadcasts.

Notes:

® You can open and close the detailed pro-
gramme information with »2«.

mPress »ee« (green) to add a reminder for
the selected programme. Press »ee« (green)
consecutively fo select the reminder period.
Press »W« to select information on the next
broadcasts and press » A« to return to the
information for the current broadcasts.

Press »eeee« (blue) to select the next days
and press »eee« (yellow) o return to today.

Switch back to the channel selection by
pressing »€«.

Press »MENU« to quit the electronic 7 Day
TV Guide.
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TELETEXT MODE

Text mode
1  Press »TXT« to switch to the Teletext mode.
2 You can select teletext pages directly with

»1-.-0« .
To return to page 100, press »?«.

2 Press »V« to scroll back one page.
3 Press »A« to scroll forward one page.

Note:

m At the bottom of the screen, you will see an
information line consisting of a red, green
and, depending on the channel, yellow and
blue text field. Your remote control has but-
tons with the corresponding colours. Select
the pages directly using these buttons.

4 Press »TXT« to exit the Teletext mode.
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Additional functions

Enlarging character size
If you have difficulty reading the text on the
screen, you can double the character size.

1 To enlarge the character size of a teletext
page, press » |4« repeatedly.

Page stop

A multiple page may contain several sub-pages,
which are automatically scrolled by the transmit-
ting station.

1 Stop the sub-pages with »44«.
2 Press »44« to quit the function.

Calling up the next sub-page directly

If the selected teletext page contains further
pages, the number of the current sub-page as
well as the total number of pages is displayed.

1 Press »€« or »P« to select a subpage.

Reveal answer

Certain teletext pages contain "hidden answers”
or information which can be called up.

1 Press »Pp« to display the information.

2 Press »pp« to hide the information.
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USB MODE

The file formats

Your television can be operated via the USB
input with the following file formats:

Video data

Video compression / decompression (codec) is
intended for decreasing the storage area with-
out sacrificing the picture quality.

Your TV supports video data compressed

with XVID, H.264/MPEG-4 AVC(L4.1, Ref.
Frames:4), MPEG-4, MPEG-2, MPEG-1, MJPEG,
MOV standards.

File extensions that the device supports: “.avi”,
“mkv”, “.mp4”, “ts", “.mov”, “.mpg”, “.dat”,
".vob". Format (codec) information is embedded
within the file content and may differ depending
on the file extension. “.avi”, “.mkv” or “.divx”
files containing divx codec within are not play-
backed.

In addition to video data, these files also con-
tain audio data compressed and "packaged" by
using MP3.

Avudio data
Your television can play audio data coded with

MP3 standards.

MP3 stands for MPEG-1 Volume Level 3 and is
based on the MPEG-1 standard developed by
MPEG (Motion Picture Expert Group).

These formats enable audio files to be saved on
storage devices with a sound quality similar to
that of a CD.

File extensions supported by the device: ".mp3",

".m4a", ".m4a"

MP3 files can be organised into folders and
subfolders similar to the files on a computer.
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Picture data

Your television can display picture data in JPEG,
PNG and BMP formats.

JPEG stands for Joint Picture Experts Group. This
process is intended to compress picture files.
PNG and BMP standards are designed to com-
press picture data without any losses.

Picture files can be saved onto a data medium
along with other file types.

Such files can be organised as folders and sub-
folders.
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USB MODE

Connecting external data media

It is advised to put the television on stand-by
mode before connecting the External Data me-
dium. Connect the device and then switch the
television on again.

Before disconnecting the data medium, the
television must first be switched to standby, oth-
erwise files can be damaged.

Note:

m |f you are using a power cable for the
external hard disk that you have connected
to the »USB« interface, then the power
cable of the external hard disk must also be
unplugged when the TV is turned off.

® You must not disconnect the USB Device
from the TV while a file on the USB Device
is being read by the TV.

m A bi-directional data transfer as defined for
ITE (Information Technology Equipment)
devices in EN 55022/EN 55024 is not
possible.

m USB transfer is not an operating mode in
itself. It is only an additional function.
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Connect the »USB« interface of the televi-
sion and the corresponding socket on the
data device (external hard disk, digital
camera, card reader or MP3 player) using

a USB cable.

or

plug the memory stick into the »USB« USB
interface of the television.
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USB MODE

The file browser

The file browser displays the video, audio and
picture data that the external data medium
provides.

If a data medium contains different file formats,
you can deactivate data (Video file, Audio file,
Picture file) you do not need for the playback
using a filter function.

noE B

The main menu of the file browser
1 Photo data format.

2 Music data format.
3 Movie data format.
4

Text data format.
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Playback - Basic functions

1 Press »=» J« to select the data media and
select »USB« with »W« or » A« and select
»OK« to confirm.
- The data media file browser will be

displayed on the screen.

2 Select the format (Video file, Audio file, Im-

age file, Text file) with »€« or »P«.

3 Select file overview with »OKx«.

1 Select the external data media using »€« or
»P« and confirm your selection with »OK«.
- Data media index list appears.

2 Press »V«, »A«, »&€« or »P« to select the
desired file and press » >« to start playing.

3  Press »lll« to pause playback.

4 Press » P>« to resume playback.
5 Press » M« to end playback.
- The file browser appears.
Notes:

m Press »EXIT« if you want to return to the
upper folder.

m |t is possible that some files that are sup-
ported in USB mode do not operate due to
some problems that may arise depending
on how such files are created (compression)
although they contain the supported file
extension.

m If there are more than one audio sources
(audio stream) in the video files that are
being played, then you can switch between
the audio sources with »& « while the file
is played in full screen mode.
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USB MODE

Additional playback functions

Depending on the file formats used, the following
additional functions are possible.

Selecting a track or picture in steps (SKIP)
1 During playback, select the next track/pic-
ture you want with »P|«.

2 Select the previous track/picture with »|d«.
- Playback begins with the track or picture
you selected.

Searching forward
(only video and audio files)

You can select different speeds (2x, 4x, 8x and
16x forwards or backwards).

1 Select the playback speed during playback
by pressing » 44« or »Mp« buttons.

2 Press » P>« to resume playback.

Move to desired time
(only video files)
1 Press »?« during playback.
- The control buttons will be displayed.

2 Press »€« or »P« to select »Goto Time« and
press »OK«.

3 Enter the time with »1...0« buttons and
press »OK«.
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Selecting aspect ratio
(only video files)
1  Press »?« during playback.
- The control buttons will be displayed.

2 Press »€« or »P« to select the »Aspect
Ratio« and then press »OK« repeat-
edly, set the picture ratio as »4:3«, »16:9«,
»Zoom 1«, »Zoom2« or »Autox.

Turn the picture display
(only picture files)
The pictures can be rotated by 90°.

1 During playback, press »2« to rotate the
pictures by 90°.
- The control buttons will be displayed.

2 Press »€« or »P« to select »Rotate« and
then press »OK« repeatedly, the picture will
rotate by 90° each time you press.

Repeat functions

Options:

- »Repeat 1«, the selected track is repeated
once;

- »Repeat All«, all tracks are played repeat-
edly.

- »RepeatNone, tracks are not repeated.

1 Press »DISPLAY« during playback.
- The control buttons will be displayed.

2 Press »€« or »P« to select »Repeat« and
then press »OK« repeatedly to change the
function again.
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LANGUAGE SETTINGS

Press »MENU« to open the menu.

Select the »SETUP« menu using »€« or »P«
and confirm your selection with »OK«.
- The »SETUP« menu is now enabled.

Note:
mAdditional operations are explained in the
following sections.

Changing the menu language

2

3

Press »V« or » A« to select the »Menu

Language« and confirm with »OKx«.

- The Language selection menu is dis-
played.

Select the language with »W«, » A, »€« or
»P« and confirm your selection with »OK«.

Press »EXIT« to finish setting.

Changing the Teletext language

Press »WM« or »A« to select the »TT Lan-

guage« and confirm with »OK«.

- TT Language selection menu will be
displayed.

Select the language with »W« or » A« and

confirm your selection with »OKc.

Press »EXIT« to finish setting.
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Changing the audio language

(only for digital television channels)

You can assign primary and secondary audio

languages.

1 Press »W« or »A« to select the »Audio
Language« and confirm with »OKx«.
- The Audio Languages selection menu will
be displayed.

2 From »Audio Languagesc, select »Primary«

with »€« or »P« and select the primary au-
dio language with »V«, » A« or »&«, »D«.

3 Select »Audio Languages« with MENU«
and select »Secondary« with »€« or »»«.

4  Select the secondary audio language using

»WV«, »A« or »&«, »P« and confirm your
selection with »OK«.

5 Press »EXIT« to finish the sefting.

Changing the subtitle language

(only for digital television channels)

You can disable subtitles, select subtitle lan-

guage and assign a secondary subtitle lan-

guage.

1 Press »V« or »Ac to select the »Subtitle
Language« and confirm with »OKx«.
- The Subtitle Language selection menu will

be displayed.

2 From »Subtitle Languagex, select »Primary«
with »€« or »»« and select the primary au-
dio language with »V«, » A« or »&€«, »D«.

3 Select »Subtitle Language« with »MENU«
and select »Secondary« with »€« or »»«.

4  Select the secondary subtitle language us-
ing »V«, »A« or »€«, »» and confirm your
selection with »OK«.

5 Press »EXIT« to finish the sefting.
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TIME SETTINGS

1 Press »MENU« fo open the menu.

2 Select the »TIME« menu using »€« or »P«
and confirm your selection with »OK«.
- The »TIME« menu is now enabled.

Note:
mAdditional operations are explained in the
following sections.

Time
Current time and date information is retrieved
automatically from the broadcast.

Time Zone
1 Select »Time Zone« using »W« or »A« and
confirm with »OK«.

2 Select the time zone using »W«, » A, »€«
or »»« and confirm your selection with

»OK«,
3 Press »EXIT« to finish sefting.

Sleep timer

You can enter an off time for the television to
switch off. After this time has elapsed, the televi-
sion switches to standby mode.

1 Select »S|eep Timer« using »W« or » A«
and confirm with »OK«.

2 Select the sleep timer using »W« or » A«
and confirm with »OK«.
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Note:
m Disable the function with »V« or » A« by
switching it to »Off« position.

3  Press »EXIT« to finish the sefting.

Auto standby

This function will switch the television to stand-
by mode in 4 hours if the television does not
receive any picture signals for 5 minutes or ac-
cording to European regulations, if no key on
the keyboard of the TV or the remote control is
pressed.

1  Select »Auto Standby« using »V« or » A«

and confirm with »OK«.

2 Select the sleep timer using »W« or » A«
and confirm with »OK«.

Note:
® You can disable the function with »W« or
» AN« by SWifChing it to »Off« position.

3  Press »EXIT« to finish the sefting.

Sleep timer for OSD menu

This function allows you to specify the time dur-
ing which the OSD menu will remain on the
screen.

1 Select »Sleep timer for OSD menu« using
»W« or »A« and confirm with »OK«.

2 Select the sleep timer using »W« or » A«
and confirm with »OK«.

3  Press »EXIT« to finish the sefting.
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LOCK SETTINGS

1 Press »MENU« fo open the menu.

2 Select the »LOCK« menu using »€« or » P«
and confirm your selection with »OK«.
- The »LOCK« menu is now enabled.

Note:
mAdditional operations are explained in the
following sections.

Menu Lock

Using this function, you can lock »Auto. Tuningk,
»Programme Edit« and »Dish Antenna Setup«
so that they can only be accessed by entering a

Changing the PIN code

Instead of the default code »0000«, you can
enter a personal code.

Please take note of your personal code.

Press »V« or » A« to select the »Set Password«
and confirm with »OK«.

5 Use »1...0« to enter your current four-digit
PIN code.
- »Enter New Password« is now enabled.

6 Use »1...0« to enter your new four-digit
personal PIN code.

7 Use »1...0« to enter your personal PIN
code again.

8 Press »EXIT« to finish the sefting.

Blocking a television channel

You can block individual television channels
which are not suitable for children using a per-

sonal PIN code.

Note:

PIN code. m The »Menu Lock« must be »On« for the
1 In the »LOCK« menu, press »OK« and enter programme lock fo function.
the PIN code »0000« using »1...0« buttons 1 In the »LOCK« menu, press »OK« and enter
on the disployed password screen. the PIN code »0000« using » 1400« buttons
- The menu options are now enabled. on Thhe displayed password Screeg.l g
=T ti .
2 Select »System Lock« with »M« or »A« and € menu oplions are now enable
confirm with »&€« or »»«. 2 Select »Channel Lock« with »W« or » A«
. . and confirm with »OK«.
3 Adtivate the lock with »€« or »»«. - »Channel Lock« menu will be displayed.
Note: 3 Select the channel you want to block with
m Select »Off« with »€« or »P« to disable the »A« or »W« and press »es« (green).
menu lock. -The channel will be marked.
4 Pross +EXIT« fo finish the sefting. 4  Press »EXIT« to finish the sefting.
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LOCK SETTINGS

Watching a blocked television
channel

You can watch a TV channel blocked with PIN
code by selecting the TV channel and entering

the PIN code.

1 Select the blocked channel with »1...0« or
»P+«, »P=«.

2 Enter the PIN code »0000« using »1...0«
buttons on the displayed password screen.
- Blocked channel can be viewed.

Note:

m Channel will be blocked again when you
change the channel.

Parental Guidance

There are movies which contain contents or
scenes which are not suitable for children.

Certain programmes contain information which
identifies these contents or scenes and have
been given an access level from 3 to 18. You
can select one of the access levels and thus
authorise the playback.

1 In the »LOCK« menu, press »OK« and enter
the PIN code »0000« using »1...0« buttons

on the displayed password screen.
- The menu options are now enabled.

2 Select »Parental Guidance« with »V« or
» A« and confirm with »€« or »D«.

3  Select the access level with »W« or » A,

4  Press »EXIT« fo finish the setting.
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Locking the control panel (pa-
rental control)

If the control panel lock is activated, the buttons
on the television do not work.

In the »LOCK« menu, press »OK« and enter
the PIN code »0000« using »1...0« buttons
on the displayed password screen.

Use »WV« or »A« fo select »Key Lock« and
use »€« or »P« to enable (On) or disable
(Off) the key lock.

Press »EXIT« to finish the setting.
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OTHER SETTINGS

Press »MENU« to open the menu.

Select the »SETUP« menu using »€« or »P«
and confirm your selection with »OK«.
- The »SETUP« menu is now enabled.

Note:
mAdditional operations are explained in the
following sections.

Software update (USB)

2

Insert the memory stick in the USB socket at
the side of the TV.

From the »Setup« menu, select »Software

Update (USB)« with »V« or »A« and con-

firm with »OK«. Press »€« on the displayed

warning screen.

- The software in the USB memory stick is
installed.

Resetting the television to its
original state

This function enables you to delete the channel
lists and all custom settings.

2

From the »Setup« menu, select »Reset« line
with »W« or » A« and confirm with »OK«.

Press »€« on the warning screen.
- The »First Time Installation« menu will be
displayed after a short while.
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USING EXTERNAL DEVICES

HDMI CEC

Your television is equipped with HDMI CEC
feature. This feature utilizes CEC (Consumer
Electronics Control) protocol. CEC allows you
to make an HDMI connection between your TV
and DVD player, STB or video recorder and
control such equipment with the remote control
of the television. This feature must be supported
by the device you connect as well.

Your television supports the following functions.
For detailed information about this function,
read the user manual of the external device.

HDMI CEC connection functions
of the television

Switching on the external device from
standby mode

If you switch on your external device (e.g. DVD
player) from standby mode, your television will
also be switched on from standby and switch
to the HDMI source that your television is con-
nected to.

Depending on the features of the external de-
vice (e.g. AV receiver) can start and your televi-
sion can stay on stand-by mode.

Selecting the HDMI source from the
television

When you switch on your external device (e.g.
DVD player), your television will switch to the
HDMI source that the external device is con-
nected to (your television must be on).

Selecting the menu language

When you select the menu language from your
television menu language of the external device
will change as well. (If your DVD player sup-
ports)
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Switching off the device from standby
mode

After switching your television to standby, your
external device (e.g. DVD player) will also
switch to standby if it is on.

HDMI CEC is always active on your television.
Refer to the user manual of your external device
to learn how to activate this feature on it.

Searching and selecting the active
external device

1 Press »MENU« to open the menu.

2 Select the »SETUP« menu using »€« or »P«

and confirm your selection with »OK«.
- The »SETUP« menu is now enabled.

3  Press »V« or »A« to select yHDMI CEC«
and press »OK« to confirm.

4 Use »€« or »P« to switch »CEC Control« to
»On« position.
- The »HDMI CEC« menu is now enabled.

5 Press »V« or »A« to select the »Device
List« and press »OK« to confirm.
- Existing devices will be searched and
displayed in the menu

6 Press »W« or »A« to select the device you
want to control and press »OK« to confirm.

7 Press »EXIT« to end searching.
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USING EXTERNAL DEVICES

HoImil

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE
HDMI, the HDMI logo and High-Definition Mul-

timedia Interface are trademarks or registered
trademarks of HDM! Licensing LLC.

High definition - HD ready
Your television can playback high-definition
television signals (HDTV).

You can connect the input sources (HDTV set-
top box or High Definition DVD player) to the
»HDMI« socket (digital HDTV signal).

This ensures that you can view digital HDTV
programmes, even if they are copy-protected

(HDCP High Bandwidth Digital Content Protec-

tion).

Connection options

m Which television socket(s) you connect your
external devices to depends on the sockets
the external device is equipped with and
the signals which are available.

m Note that with many external devices
the resolution of the video signal must be
adapted to the input sockets on the televi-
sion (check the external device's instruction
manual). You can find out which values you
need fo set by referring to the guidelines in
the section about connection options.

m Do not connect any other equipment while
the device is switched on. Switch off the
other equipment as well before connecting
it.

m Only plug the device into the mains socket
after you have connected external devices.

EARPHONE

RF (750)
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USING EXTERNAL DEVICES

Connecting an external device

With a digital audio/video signal

m Suitable devices: Digital satellite receiver,
Playstation, BluRay player, DVD player/re-
corder, settop box, notebook, PCs.

m Video signal: digital image; definition: stan-

dard 576p; HDTV 720p, 1080i, 1080p.

m Audio signal: digital audio (stereo, multi-chan-

nel compression, uncompressed).

m »HDMI« channel position.

1 Connect the "HDMI« socket on the televi-
sion and the corresponding HDMI socket on
the external device using a standard HDMI
cable (digital video and audio signal).

With an analogue video signal

(progressive)

m Suitable devices: DVD player/recorder,

games console.

m Video signal: YUV; resolution: standard 576p;

HDTV 720p, 1080i, 1080p.

m Audio signal: stereo, analog.

m »Component« channel position.

1 Connect the »MINI YPbPr IN« sockets on
the television and the corresponding sockets
on the external device (with the converter
cable) using cinch cables (video signal).

2 Connect the »MINI YPbPr IN« sockets on
the television and the corresponding sockets
on the external device (with the converter
cable) using cinch cables (audio signal).
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Using the Euro/AV socket

m Suitable devices: Digital satellite receiver,
DVD player/recorder, settop box, games
console, video recorder, decoder.

m Video signal: CVBS/RGB.

m Audio signal: stereo, analog.

m »SCART« channel position.

1 Connect the »SCART« inlet on the television
with the corresponding outlet on the exter-
nal device using the EURO/AV cable (video
and audio signal).

With an analogue TV signal

m Suitable devices: DVD player/recorder, video

recorder, camera recorder, notebook, PCs.

m Video signal: RGB.

m Audio signal: stereo, analog.

® »AV« channel position.

1 Connect the »MINI AV IN« socket on the
television (with the converter cable) to the
corresponding socket on the external device
using the EURO/AV cable (video and audio

signal).

Connecting a DVD recorder, DVD

player, video recorder or set-top box

1 Switch on the video recorder, DVD player
or settop box and select the function you
wish fo use.

2 Press »INPUT«, use »A« or »V« to select
the input signal »AV«, »SCART«, »Com-
ponent«, »PC«, »HDMI« and confirm with
»OK«.
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USING EXTERNAL DEVICES

Headphones

Connecting headphones

1 Plug the headphone jack (3.5 mm jack
plug) into the headphone socket of the
television.

Note:
m Prolonged listening at loud volumes with the
headphones can damage your hearing.
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Hi-fi system

Connecting digital multi-channel

amplifier/AV receiver

1 Connect the »\COAXIAL OUT« socket on
the television to the corresponding socket
on the AV receiver using a standard coaxial
cable (digital audio signal).

Adjusting the audio format
You can select whether the audio signal emitted

from the »COAX« socket is in PCM data format
or in AC3 format.

1 Press »MENU« fo open the menu.
2 Select the »SOUND« menu using »€« or

»P« and confirm your selection with »OK«.
- The »SOUND« menu is not enabled.

3 Select »SPDIF Mode« with »V« and select
the signal type (»PCM« or »Auto«) with »€«
or »y«.

4  Press »EXIT« to finish the setting.

Dolby, Dolby Audio double D symbol are
trademarks of Dolby Laboratories.
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PC MONITOR MODE

Connecting a PC

1 Connect the socket »WGA IN« on the televi-
sion to the corresponding socket on the PC
using a VGA cable.

2 Connect the socket »AUDIO PC IN« on the
television to the corresponding socket on the
PC using a cinch cable (audio signal).
Note:
m Adjust your PC to the monitor (for example,
picture resolution 1280 x 768, picture
frequency 60 Hz).

Selecting the channel position
for the PC

Press »INPUTX, select »PC« with »V«, »A« or
»€«, »P« and confirm with »OKx.

Television / User Manual
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OPERATION WITH COMMON INTERFACE

What is Common Interface?
® Common Interface (Cl) is an interface for DVB
receivers.

m Scrambled channels can only be viewed with
a CA module suitable for the encoding system
and the corresponding smart card.

m The television set is equipped with a Common
Interface slot into which CA modules from
various providers can be inserted.

® You can insert the provider’s smart card into
the CA module in order to enable the scram-
ble channels you want to see.

Inserting the CA module
Note:
m Switch off the appliance before inserting
the CA module in the »Cl« slot.
1 Insert the smart card into the CA module.
2 Insert the CA module with the smart card
into the »Cl« slot on the television.
Note:

® When you insert a CA module into the Cl
slot on the television for the first time, wait
a few moments until the television has regis-
tered the CA module.
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Access control for CA module
and smart cards

1 Press »MENU« to open the menu.

2  Press »€« or »P« to select the »Channel«

menu and press »OK« to confirm.
- »CHANNEL« menu is now enabled.

3 Press »W« or »Ac« to select »Cl Informa-
tion« and confirm with »OK«.

Notes:

m This menu give operating instructions and -
after you enter your PIN code - access to
channels of the PAY-TV provider.

m Other settings are described in the manuals
for your CA module and smart card.

m CAM is not supported in some countries
and regions. Please consult your authorised
dealer.

4  Press »EXIT« to finish the seftings.
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DETAILED CHANNEL SETTINGS

8 Select »Channel Type« using »VW« or »A«.
Press »€« or »P« to select whether you
want to search for only free digital television
channels (Free), only scrambled digital
television channels (Scramble) or the both
(Free+Scramble).

Searching for all digital televi-
sion channels from a satellite
automatically

New satellite channels are added or satellite
data is changed frequently. Therefore, we rec-
ommend you fo run auto search function from

time to time. Note:

m If some of the frequencies are not stored
completely due the changes in satellite
parameters made by the broadcaster, it is
recommended to set the »Network Settings«

All transponders are scanned for new channels.
1 Open the »Input Source« menu with »=& J«.
2 Select »SATELLITE« using »W« or » A« and

3

confirm with »OK«.
Press »MENU« to open the menu.

Press »€« or »P« to select the »CHANNEL«
menu and press »OK« to confirm.

option to »Network.

Select »Service Type« using »W« or »A«.
Press »€« or »P« to select whether you want
to search for only television channels (DTV),

only radio (Radio) or the both (All).

- »CHANNEL« menu is now enabled.

5 Select »Auto Tuning« with »W« or » A« and
confirm with »OK«.
- »Tuning Setup« menu will be displayed.

10 Press »OK« to start the search.

- The »Channel Tuning« menu will be
displayed and the search for TV channels
will start.

- Search may take several minutes depend-
ing on the number of television channels

Tuning Setup

received.
Note:
Satellite <« TURKSA.. » m The search can be ended prematurely with
. > »MENU«.

Scan Mode Default

11 Press »MENU« to end the setting.

Channel Type < Free+Scramble »
Service Type < All >

€ Back Start

6 In the »Tuning Setup« menu, select the coun-
try from »Country« using »€« or »»«.

7 Select the »Satellite« option using »W« or
»A« and select the satellite you want to
search with »€« or »P«.

Television / User Manual
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DETAILED CHANNEL SETTINGS

Searching for digital television
channels from a satellite manu-
ally

If a certain channel cannot be found with
automatic search, you can search it manually
by manual search function. You must enter all
parameters of the channel correctly. You can
obtain the current transponder information from
teletext page, satellite TV magazines or Internet
or you can search by selecting from the tran-
sponder list that already exists in the TV.

1 Press »MENU« to open the menu.

2 Press »€« or »P« to select the "CHANNEL«
menu and press »OK« to confirm.
- »CHANNEL« menu is now enabled.

3 Select »Dish Antenna Setup« using »W« or
» A« and confirm with »OK«.
- »Dish Antenna Setup« menu will be
displayed.

4 Display the transponder list with »GUIDE«.

5 Press »eee« (yellow) to add the transponder
in which you want to search manually.

6 Press »V« or »A« to select the required
items and press »OK« to confirm.

Frequency
Enter the 5-digit channel frequency using
»Tee0c.

Symbol Rate (Ks/s)
Enter the channel's symbol rate in 5 digits
using »1...0« buttons.

Polarity
Use »€« or »P« to select the channel polar-
ity as »V« or »H«.

7 Select the transponder you have added us-
ing »V« or » A« and confirm with »OKx.
- Transponder is marked with »¥/«

8 Press »eeeec (blue).
- »Channel Search« menu will be dis-
played.
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9 Select »Channel Type« using »V« or » A«.
Press »€« or »P« to select whether you
want to search for only free digital television
channels (Free), only scrambled digital
television channels (Scramble) or the both
(Free+Scramble).

Note:

m |f some of the frequencies are not stored
completely due the changes in satellite
parameters made by the broadcaster, it is
recommended to set the »Network Settings«
option to »Network.

10 Select »Service Type« using »V« or »A«.
Press »€« or »P« to select whether you want
to search for only television channels (DTV),
only radio (Radio) or the both (All).

11 Press »OK« to start the search.

- The »Channel Tuning« menu will be
displayed and the search for TV channels
will start.

- Search may take several minutes depend-
ing on the number of television channels
received.

Note:

m The search can be ended prematurely with
»MENU«.

12 Press »MENU« to end the setting.

45 /58 TR



DETAILED CHANNEL SETTINGS

LNB Settings
1 Press »MENU« to open the menu.

2 Press »€« or »P« to select the »\CHANNEL«
menu and press »OKc« to confirm.
- »CHANNEL« menu is now enabled.

3 Select »Dish Antenna Setup« using »V« or
»A« and confirm with »OK«.
- »Dish Antenna Setup« menu will be
displayed.

4  Select the required items with »W«, » A,
»€«, »P« or »OK«.

Satellite

Select the satellite from which you want to
receive digital stations from the list with »V«
or »A« and confirm with »OK«.

Transponder

Press »GUIDE« to switch to the transponder
list. You can select a transponder from the
list, change or delete the current transpon-
der or add a new transponder.

LNB Type
Select the LNB type with »V« or » A« and
confirm with »OK«.

Note:
m Select 09750/10600 from the list if you

use universal LNB.

LNB Power

Select the LNB power as »Off« or as
»13/18V«, »13V«, » 18V« according to the
LNB type with »&€« or »D»«.

DiSEqC 1.0

DiSEqC 1.0 switch allows for receiving from
maximum 4 satellites at the same time.

In »LNB selection, select »LNB1«, »LNB2«,
»LNB3« or »LNB4« for the satellite that cor-
responds to the relevant DiSEqC positions
with »&€« or »P«.
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DiSEQC 1.1

DiSEqC 1.1 switch allows for receiving from
maximum sixteen satellites at the same time.
In »LNB Selection«, make selections be-
tween »LNB 1« and »LNB 16« for the satellite
that corresponds to the relevant DiSEqC
position with »€« or »P«.

Motor

Your television supports DISEqC 1.2 motor-
ized satellite systems. This feature allows to
control the satellite through your television.
In »Motor«, make the selections for the
relevant motorized satellite system selections

with »€« or »P«.

Note:
m Information about motorized satellite an-

tenna settings are given under the fitle "Mo-
torized Antenna Settings (DiSEqC 1.2)".

5 Press »EXIT« to end setting.
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DETAILED CHANNEL SETTINGS

Motorized antenna setup (DiS-
EqC 1.2)

Note:

m The LNB settings explained in the section
below requires expertise in satellite systems.
Contact your authorized dealer about this
matter.

Your television supports DISEqC 1.2 motorized
satellite systems. This feature allows to control
the satellite through your television.

Adjust the satellite antenna position according
to each satellite. These settings can be stored
and the antenna can be moved to a preset posi-
tion.

1 Press »MENU« to open the menu.
2 Press »€« or »P« to select the »\CHANNEL«

menu and press »OK« to confirm.
- »CHANNEL« menu is now enabled.

3 Select »Dish Antenna Setup« using »V« or
» A« and confirm with »OK«.
- »Dish Antenna Setup« menu will be
displayed.

4  Press »»« and then press »W« or »A« to
select »Motor«.

5 Select »DiSEQC 1.2« with »€« or »P«.

6 Press »e« (red) for Limit Settings and press
»esec(yellow) for Position Settings.
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Limit Setting

- »Move Motor«: Move the antenna in the

east or west direction with »€« or »P«.

»Move Step«: Move the antenna in the

east or west direction step by step with

»<« or »>((.

»Set West Limit«: Sets the limit that the

antenna can move at most in the west

direction.

»Set East Limit«: Sets the limit that the

antenna can move at most in the east

direction.

- »Goto Reference«: Rotates the antenna to
the set reference point.

- »Disable Limit«: Disables the set east and
west limits.

Set Position

- »Move Motor«: Move the antenna in the

east or west direction with »€« or »»«.

»Move Step«: Move the antenna in the

east or west direction step by step with

»<« or »>«.

- »Store Position»: Stores the position of the
antenna.

- »Goto Position«: Rotates the antenna to
the stored position.

- »Goto Reference«: Rotates the antenna to
the set reference point.

7 Press »EXIT« to finish the setting.
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DETAILED CHANNEL SETTINGS

Searching for digital television
channels through cable auto-
matically

1 Open the »Input Source« menu with »= J«.

2 Select »DTV« using »V« or »A« and con-
firm with »OK«.

3 Press »MENU« to open the menu.

4  Press »€« or »P« to select the »\CHANNEL«
menu and press »OK« to confirm.
- »CHANNEL« menu is now enabled.

5 Select »Auto Tuning« with »W« or » A« and
confirm with »OKx.
- »Tuning Setup« menu will be displayed.

Tuning Setup

Tune Type < DTV
Scan type

< DVB-C >
Full >
Auto >

Scan Type <
Network ID )

€& Back Start

6 Go to »Scan Type« with »W« or » A« and
select »DVB-C« with »€« or »»«.

7 Goto »Country« with »W« or » A« and
select the country with »€« or »»«.
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8 Select »Tune Type« with »W« or »A« and

select »DTV« with €« or »P«.

9 Select »Scan Type« using »WV« or » A« and

select (»Network Scan« or »Full«) with »€«

or »P«.

- »Network Scan« scanning function sets
the channels according to the cable
operator information in the broadcasting
signal.

- »Full« scan function scans the entire fre-
quency range selected. With this search
option, search can take a long time. This
search type is recommended. Some cable
providers do not support »Quick« scan.

Note:

m You can speed up the search. To do this,
frequency and network ID information are
required. You can obtain such information
from your cable provider or find them in
Internet forums.

10 Press »OK« to start the search.

- The »Channel Tuning« menu will be
displayed and the search for TV channels
will start.

- Search may take several minutes depend-
ing on the number of television channels
received.

Note:
® The search can be aborted with »EXIT«.

11 Press »EXIT« to end searching.
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DETAILED CHANNEL SETTINGS

Searching for digital television

channels through cable manu-

ally

1 Open the »Input Source« menu with »=& J«.

2 Select »DTV« using »W« or »A« and con-
firm with »OK«.

3 Press »MENU« o open the menu.

4  Press »€« or »P« to select the »\CHANNEL«
menu and press »OK« to confirm.
- »CHANNEL« menu is now enabled.

5 Select »DTV Manual Tuning« using »V« or
»A« and confirm with »OKx.
- »DTV Manual Tuning« menu will be
displayed.

DTV Manual Tuning

Frequency 770000 KHZ
Symbol (ks/s) 6900
QAM Type QAM 16

Normal

6 Select »Frequency« using »V« or » A« and
enter the frequency with »1...0«.

7 Select »Symbo| (ks/s)« using »W« or » A«
and enter the symbol rate with »1...0«.

8 Select \QAM Type« with »W« or » A« and
select the QAM type with »€« or »D«.

9 Press »OK« to start the search.
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Searching for digital television
channels through aerial auto-
matically

1 Open the »Input Source« menu with »=& J«.

2 Select »DTV« using »V« or »A« and con-
firm with »OK«.

3 Press »MENU« to open the menu.

4  Press »€« or »P« to select the »\CHANNEL«
menu and press »OK« to confirm.
- »CHANNEL« menu is now enabled.

5 Select »Auto Tuning« with »W« or » A« and

confirm with »OK«.
- »Tuning Setup« menu will be displayed.

Tuning Setup

Country < Turkey >
Tune Type < T
Scan type < DVB-T >

O
<

Symbol Rate <« Auto >
€ Back Start

6 Go to »Scan Type« with »WV« or » A« and
select »DVB-T« with »€« or »P«.
7 Go to »Country« with »¥« or » A« and

select the country with »€« or »D«.
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DETAILED CHANNEL SETTINGS

8 Select »Tune Type« with »W« or »A« and Manual searching for digital

select »DTVe with €« or >3« television channels with aerial
9  Press »OK« to start the search. connection
- The »Channel Tuning« menu will be

displayed and the search for TV channels Open the »Input Source« menu with »=& J«.

will start. 2 Select »DTV« using »V« or »A« and con-
- Search may take several minutes depend- firm with »OK«.

ing on the number of television channels 3 Press »MENU fo open the menu.

received.

4  Press »€« or »P« to select the »\CHANNEL«

Note: menu and press »OK« to confirm.
B The search can be aborted with »EXIT«. ~ »CHANNEL« menu is now enabled.

10 Press »EXIT« to end searching.

5 Press »V« or »A« to select »DTV Manual
Tuning« and press »OK« to confirm.
- »DTV Manual Tuning« menu will be
displayed.

DTV Manual Tuning

<- VHF CH 1 + >

Bad Freq... 43.50 MHz Good

6 Select a channel with »€« or »»«.

7 Press »OKc« to start the search.
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DETAILED CHANNEL SETTINGS

Tuning analogue television chan-
nels
This setting is only necessary if you have not

carried out an analogue search during the first
time installation.

The television channel can be set directly or
using the search.

Switching the television to analogue
channels
Note:
® Analog channels can only be selected
while »Air« or »Cable« sources are active.
1 Open the »Input Source« menu with »= J«.

2 Select »ATV« using »V« or »A« and con-
firm with »OKx«.
Note:

mAdditional operations are explained in the
following sections.

Re-tuning all analogue television
channels
Note:
m Plug the rooftop antenna cable (for ana-
logue television stations) into the RF IN T2
socket on the television.

1 Press »MENU« to open the menu.
2 Press »€« or »P« to select the »\CHANNEL«

menu and press »OK« to confirm.
- »CHANNEL« menu is now enabled.

3 Select »Auto Tuning« with »M« or » A« and
confirm with »OKx«.
- »Tuning Setup« menu will be displayed.
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Tuning Setup

Country < Turkey >

ATV

v

Tune Type <

€ Back Start

4  Select »Tune Type« with»W« or » A« and
select »ATV« with »€« or »D«.

5 Go to »Country« with »V« or » A« and
select the country with »€« or »D«.

6 Press »OKc to start the search.

- The »Channel Tuning« menu will be
displayed and the search for TV channels
will start.

- Search may take several minutes depend-
ing on the number of television channels
received.

Note:
® The search can be aborted with »EXIT«.
7 Press »EXIT« to end searching.
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DETAILED CHANNEL SETTINGS

Tuning the analogue television channels
by entering the channel numbers
1 Press »MENU« to open the menu.

2 Press »€« or »P« to select the »\CHANNEL«
menu and press »OK« to confirm.
- »CHANNEL« menu is now enabled.

3  Press »W« or »A« to select »ATV Manual
Tuning« and press »OK« to confirm.
- »ATV Manual Tuning« menu will be
displayed.

ATV Manual Tuning

Current CH 1

—

Frequency 44.25 MHz

% Move € BackE® Exit

F

Select »Current CH« with »W« or » A« and
press »&€« or »P« to select preset.

(3}

Select »Color System« with »VM« or »A«.
Press »€« or »P« to select »AUTO«, »PAL«
or »SECAM«.

Select »Sound System» with »W« or »A«.
Press »€« or »P« to select »BG«, »l«, »DK«
or »l«.

o

Select »Search« with »V« or » A« and
press »&« or »P« to start searching.

N
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Note:

® When fine tuning is required, select »Fine-
Tune« with W« or » A« and tune with »€«
or »>«.

Note:

m To set other television channels, repeat
steps from 4 to 7.

8 Press »EXIT« to finish setting.

Displaying signal information
(only for digital television channels)

1 Press »MENU« to open the menu.

2  Press »€« or »P« to select the »\CHANNEL«

menu and press »OK« to confirm.
- »CHANNEL« menu is now enabled.

3 Select »Signal Information« using »W« or
» A« and confirm with »OK«.
- »SIGNAL INFORMATION« menu will be
displayed.

Notes:

m Signal information changes depending on
the current source.

m The signal level not only depends on your
receiver system, but also on the channel
which is currently active. Remember this
when aligning your antenna using the
signal level display.

4  Press »EXIT« to finish the screen display.
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INFORMATION

Service information for dealers

c E This product complies with the

following European directives
range.

and regulations: 2006/95/EC:
Electrical equipment directive
for use within a certain voltage
2004/108/EC: Directive on electromagnetic
suitability.
2009/125/EC: Directive relevant for eco-design
for energy using product and related;
278/2009: Regulation regarding eco friendly design
requirements regarding energy consumption of un-
charged external power sources and average active
efficiency (for models with AC/DC adapters);
642/2009 Regulation regarding environmentally-
conscious design requirements for TVs.
2010/30/EU: Directive on energy labeling of the
products that work on energy and the following;
1062/2010: Regulation on energy labeling of
TVs.
2011/65/EU: Directive on limitations on use of
certain hazardous materials on electric, electronic
domestic and office equipment.

Environmental warning

E rials which can be re-used and

— recycled.
Therefore, do not throw the product away with
normal household waste at the end of is life. Take
it to a collection point for recycling electrical and
electronic devices. This is indicated by this symbol
on the product, in the operating manual and on
the packaging.
Please find out about collection points operated by
your local.

This product has been made

Help protect the environment by recycling used
products.

Cleaning the TV set

Pull the power cord out of the mains socket. Clean
the appliance with a damp cloth and a mild deter-
gent. Do not use any detergents containing alco-
hol, spirit, ammonia or scouring agent.

Use a damp, soft cloth to clean the screen. Do not
use water with soap or detergent.
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from high-quality parts and mate-

Disposing of the packaging

The packaging materials are dangerous for chil-
dren. Keep the packaging materials out of the
reach of children.

The packaging of the product is manufactured from
recyclable materials. Dispose of by classifying in
accordance with waste regulations. Do not dispose
along with normal household waste.

Maintenance

Conformity with WEEE Regulations and
Disposing of Waste Product

This product does not contain hazardous and
prohibited substances specified in the "Regulations
for Supervision of Waste Electrical and Electronic
Equipment" Published by Turkish Ministry of En-
vironment and Urban Planning. Conforms to the
WEEE Regulation. This product has been made
from high-quality parts and materials which can be
recycled and re-used. Therefore, do not throw the
product away with household and other waste at
the end of its life. Take it to a collection point for
recycling electrical and electronic devices. Contact
your local authority for the collection points in your
region. Help preserve the nature and natural re-
sources by recycling used products. For the safety
of children, cut the power cord before disposal.

PCB Conformity:
"Does not contain PCB (Poly-chlorinated Biphe-
nyl)."

Explanation of the symbols which may be
present on back side of the television set
Double insulation. Television set
D doesn't require connection to
electrical earth (ground).

Alternating current. The set
works only with AC line voltage
in your household electricity.

Direct current. The set works
only with AC/DC adapter.
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INFORMATION

Troubleshooting

If the remedies given below do not work, please consult an authorised service. Please bear in mind
that malfunctions can also be caused by external devices such as video recorders or satellite receiv-

ers.

Problem

Possible cause

Remedy

Screen lit (snow), but no
channels

Low picture contrast

Interference to picture
and/or sound

Antenna cable

Is the antenna cable connected?

No TV channel programmed

Start the channel search

Picture settings incorrectly set

Adjust the brightness, contrast or
colour setting

Problem at channel

Test with a different channel

Interference from other devices

Change the position of the device

Ghosting, reflection

No colour

Picture but no sound

Channel tuning

Automatic or manual channel
tuning/fine-tune

Antenna

Have antenna cable or system

checked

Colour intensity at maximum

Turn up the colour

TV standard setting (if setting
option is available)

Select the correct colour standard

Problem at channel

Test with a different channel

Volume set to minimum

Turn up or switch on the volume

No Teletext or faulty
teletext

Problem at channel

Test with a different channel

Television station ( has no
teletext) or antenna system

Test another channel for fine-tune
and ghosts

Station signal too weak

Check the antenna system

Remote control does not
work

No optical connection

Point the remote control at the
television set

Remote control batteries

Check the batteries, change if
necessary

Operating condition undefined

Switch off the television with
the main power button for
approximately 2 minutes

Note:

m This is a Class A product. During operation the device can cause radio interference. In this case
the user may have to remedy this. Please contact your specialist dealer.
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GLOSSARY

The television may not have all of the specifica-
tions below. It may vary by the model of the
television.

Common Interface

It is an interface used in DVB receivers. Scram-
bled channels can only be viewed with a CA
module suitable for the encoding system and the
corresponding smart card.

CEC
This feature utilizes CEC (Consumer Electronics
Control) protocol.

CEC enables external devices that are con-
nected to the HDMI socket with the HDMI cable
to be controlled via the remote control.

DiSEqC

DiSEqC (Digital Satellite Equipment Control) is
a digital system that ensures that the motorized
multiple-LNB satellite systems are controlled.
DiSEqC is required when two or more satellite
locations need to be controlled.

DVB-C

DVB-C (Digital Video Broadcasting - Cable) is
a type of DVB used for the transmission of radio
and television signals through a cable connec-
tion.

DVB-S/52

DVB-S/S2 (Digital Video Broadcasting - Satel-
lite) broadcasts the DVB signals through the
satellite.

DVB-T/T2

DVB-T/T2 (Digital Video Broadcasting - Terres-
trial) is a type of DVB used for the transmission
of radio and television signals through terrestrial
channels.

HD/Full HD/UHD

High Definition (HD) TV is a general name for
the television standard that has increased verti-
cal, horizontal and timewise definition.

Full HD is a feature of devices with HDTV that
can output or record 1920x1080 pixels of
definition.

HD is 3840 x 2160 for UHD.

Television / User Manual

JPEG

JPEG stands for Joint Picture Experts Group. It
is the process where the picture data are com-
pressed.

LNB

The Low Noise Block resides at the center of
parabolic antenna.

For example: It implements the satellite frequen-
cies that are between 10.7-11.75 or 11.8-
12.75 GHz in 950 to 2150 MHz and ensures
cable transmission with coaxial cables (and with
fiber-optic cables recently) and reception with
satellite receivers.

MP3

Compressed audio file format.

Noise Reduction

Reduces the "snow" areas by displaying the
picture a bit sharper and creating a slight blur.
Thus, it must be used as little as possible with
good picture material.

Symbol rate

It is the amount of the symbols transmitted in a
unit of time in the digital transmission technol-
ogy.

TransPonder
It is a cluster of various transmitters in a fre-
quency.

Vibrant Colour

Improves colour contrast and contrast sefting.
This setting is highly powerful for use in normal
pictures and it should be used only when neces-
sary (low or off). Otherwise, slight details in the
image may be repressed.

WMA

These formats enable audio files that occupy a
very small place (even if they have a CD qual-
ity) to be recorded and played.
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Connecting external data media.....30
Connecting headphones.....41

Connecting the air and the mains cable.....11
Connection options.....39

Connections of the television set.....13
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Deleting channels from the programme
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AUFSTELLEN UND SICHERHEIT

Uber lhren Fernseher
mNeben digitalen DVB-S-, DVB-T- und DVB-C-

Fernsehprogrammen kénnen Sie mit diesem
Fernseher auch analoge Fernsehprogramme
ansehen.

BestimmungsgemaBer Ge-
brauch

m Der Fernseher ist fiir den Betrieb in trockenen
Rédumen bestimmt.

mBenutzen Sie den Fernseher nur mit dem mitge-

lieferten StandfuB oder mit einer geeigneten
VESA-Halterung.

mDer Fernseher ist vor allem zur Wiedergabe
von Fernsehsendungen, Streaminginhalten und
Musik-/Videomaterial von externen Geréten
vorgesehen. Jede andere Verwendung ist
ausdriicklich ausgeschlossen.
Es ist nicht geeignet als Infodisplay oder zur
berwiegenden Verwendung als Computer-
monitor. Wenn lange ein Standbild oder ein
nicht formatfillendes Bild angezeigt wird,
kénnen fir einige Zeit sichtbare Spuren davon
auf dem Bildschirm zuriickbleiben.
Dies ist kein Defekt, der durch die Garantie
abgedeckt wird.

Gerat transportieren

Ziehen Sie vor dem Gerétetransport den Netz-
stecker heraus. Trennen Sie das Antennenkabel
und andere am Fernseher angeschlossene
externe Gerdte. Verstauen Sie das Gerdt in der
Originalverpackung, falls Sie diese aufbewahrt
haben. Wickeln Sie das Gerét in Luftpolsterfolie
ein oder schijtzen Sie es mit dicker Pappe, falls
Sie die Originalverpackung nicht aufbewahrt
haben. Achten Sie darauf, Schéden wéhrend
des Transports zu vermeiden.
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Sicherheit
A WARNUNG

Gefahr eines Stromunfalls

mDemontieren Sie das Fernsehgerdt nicht. Bei
Schéaden, die durch unsachgeméfBe Eingriffe
entstehen, geht der Anspruch auf Gewdhrleis-
tung verloren.

m Das Fernsehgerét darf nur mit dem beiliegen-
den Netzkabel/Netzteil betrieben werden.

mBetreiben Sie das Gerdt nicht mit defektem
Netzkabel/Netzadapter.

mWenn der Netzstecker des Fernsehers einen
Schutzkontakt besitzt, darf er nur in eine Steck-
dose mit Schutzkontakt gesteckt werden.

mStecken Sie den Netzstecker des Fernsehers
erst dann in die Steckdose, wenn Sie die ex-
ternen Gerdte und die Antenne angeschlossen

haben!

m Schitzen Sie den Fernseher vor Feuchtigkeit.
Stellen Sie keine mit Flissigkeiten gefiillten
GefaBe (Vasen oder Ahnliches) auf den Fern-
seher.

Brandgefahr

[ Halten Sie Kerzen und andere

0 offene Flammen vom Geréit
fern, damit es nicht zu Brén-
den kommt.

m Decken Sie nicht die Liftungsschlitze am Fern-
seher ab.

m Ziehen Sie bei einem Gewitter immer den
Netzstecker und den Antennenstecker.

mHalten Sie Kerzen und andere offene Flam-
men vom Gerdt fern.

mSetzen Sie Batterien keiner extremen Hitze
aus, wie z. B. Sonneneinstrahlung, Feuer etc.

mVerwenden Sie nur Batterien des korrekten
Typs (Marke, GréBe, Eigenschaften). Verwen-
den Sie keine gebrauchten und neuen Batteri-
en zusammen.

Fernseher / Bedienungsanleitung
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A WARNUNG

Verletzungen durch herunterfallenden
Fernseher

Stellen Sie den Fernseher niemals auf einen
instabilen Platz. Das Fernsehgerdt kénnte herun-
terfallen und dadurch ernsthafte Verletzungen
verursachen, im Einzelfall méglicherweise mit
tédlichen Folgen. Beachten Sie folgende Warn-
hinweise, die vor allem Kinder vor Unféllen
bewahren sollen:

m Stellen Sie den Fernseher nur auf Mdbeln auf,
die ihn sicher tragen kénnen.

m Stellen Sie sicher, dass der Fernseher nicht
iber die Abmessungen des tragenden M&-
bels hinausragt.

m Platzieren Sie das Fernsehgerét nicht auf ho-
hen Mébeln, die umkippen kénnten, wie z. B.
Schrénke, Anrichten oder Biicherregale. Falls
dies unumgdnglich ist, befestigen Sie M&bel
und Fernsehgerét an der Wand, damit nichts
passieren kann.

m Stellen Sie den Fernseher nicht auf Stoff oder
andere Materialien zwischen Fernseher und

Mobel.

m Weisen Sie Kinder darauf hin, dass es geféhr-
lich ist, wenn sie versuchen, zum Erreichen des
Fernsehers auf das Mobel zu klettern.

m Beachten Sie die obigen Warnhinweise, wann
immer Sie den Aufstellungsort des Fernsehers
&ndern.

Fernseher / Bedienungsanleitung

ACHTUNG

Verkiirzte Lebensdauer durch hohe
Betriebstemperatur

m Stellen Sie den Fernseher nicht in unmittelbare
N&he einer Heizung oder in die pralle Sonne.

m Fiir ausreichende Beliiftung halten Sie min-
destens 10 cm Abstand um das Fernsehgerat
herum ein.

Entsorgung der Verpackung

m Verpackungsmaterialien sind fir Kinder ge-
fahrlich. Halten Sie Verpackungsmaterialien
von Kindern fern.

m Die Verpackung des Gerétes wurde aus
recyclingféhigen Materialien hergestellt. Ent-
sorgen Sie sie enfsprechend dem Abfallrecht.
Bringen Sie sie zur lokalen Sammelstelle fir
Verpackungsmaterialien.

Verfarbungen an Mébeln durch
GummifiBe

® Manche Oberfléchen von Mébeln kénnen
sich bei Kontakt mit Gummi verférben. Um die
Mébel zu schitzen, sollten Sie eine rutschfes-
te Unterlage aus Glas oder Kunststoff unter
den StandfuB3 legen. Verwenden Sie keine
textilen Unterlagen wie Deckchen.
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Umwelthinweise
u Entsorgen Sie die Batterien nicht
im Hausmill. Verbrauchte Batte-
Pb rien missen im Handel oder bei

Sffentlichen Sammelstellen abgegeben wer-
den. Damit schonen Sie die Umwelt.

m Achten Sie darauf, Verpackungsmaterialien
Ihres Geréts separat entsprechend den Richt-
linien 6rtlicher Behdrden zu entsorgen, damit
sie umweltfreundlichen Recyclingverfahren
zugefishrt werden kénnen.

] Das Gerdt darf am Ende seiner
Lebensdauer nicht iber den
— normalen Hausmill entsorgt

werden. Fishren Sie es dem Recy-
cling von elektrischen und elektronischen Ge-
raten zu.

Tipps zum Energiesparen

m Schalten Sie das Fernsehgerdt in den Bereit-
schaftsmodus, wenn Sie es eine Weile nicht
benutzen. In Bereitschaft verbraucht das Fern-
sehgerdt sehr wenig Energie (< 0,5 W).
Wenn Sie das Fernsehgerét léngere Zeit nicht
benutzen, schalten Sie es mit dem Netzschal-
ter aus oder ziehen Sie den Netzstecker aus
der Steckdose. Wenn Sie das Fernsehgerdat
ausschalten oder von der Spannungsversor-
gung trennen, funktionieren der Einschalttimer
und programmierte Aufnahmen nicht.

m Wahlen Sie den Aufstellungsort so, dass kein
direktes Sonnenlicht auf den Bildschirm failt.
Dann kénnen Sie eine schwdchere Hinter-
grundbeleuchtung einstellen, was Energie
spart.

Fernseher / Bedienungsanleitun
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ALLGEMEINE INFORMATIONEN

Ausstattung des Fernsehgerdites

® Mit lhrem Fernsehgerdt kénnen Sie iber
DVB-S/S2, DVB-T und DVB-C digitale Fernseh-
programme, einschlieBlich hochauflésender
Programme, empfangen und sehen.
Derzeit ist der Empfang solcher digitaler Fern-
sehkandle in HD jedoch lediglich in einigen
Landern Europas méglich.

m Obwohl dieses Fernsehgerét die aktuellen
DVB-S/S2-, DVB-T- und DVB-C-Standards
(Stand: April 2013) einhdlt, kann die Kompa-
tibilitét mit kiinftigen DVB-S/S2-Satelliteniiber-
tragungen sowie terrestrischen DVB-T- und
DVB-C-Kabelsendungen nicht garantiert
werden.

m lhr Fernsehgerét kann alle analogen und nicht
verschlisselten digitalen Fernsehprogramme
empfangen und verarbeiten. Das Fernsehge-
rét ist dazu mit digitalen und analogen Emp-
fangern ausgestattet. Der Digitalempfénger
wandelt Signale digitaler Fernsehsender in ein
perfektes Bild- und Tonerlebnis um.

m Der elektronische Programmfihrer (nur bei di-
gitalen Programmen) informiert Sie auch iber
kurzfristige Programménderungen und bietet
ihnen einen Uberblick iber das gesamte Fern-
sehprogramm der néchsten Tage.

Defaillierte Informationen zu den einzelnen
Kanélen - sofern von der Sendeanstalt be-
reitgestellt - sind auch im 7-t&gigen elektroni-
schen Programmfihrer verfigbar.

m An die USB-Buchsen kénnen Sie verschiedene
Datentréiger wie zum Beispiel eine externe
Festplatte, einen USB-Speicherstick oder eine
Digitalkamera anschlieBen. Mit Hilfe des
Dateimanagers kdnnen Sie dann gezielt die
gewinschten Dateiformate (z.B. MP4-, MP3-
oder JPEG-Daten) anwdhlen und abspielen.

Fernseher / Bedienungsanleitung

Digitale Kandle empfangen

m Zum Empfang digitaler Satellitenkanéle (DVB-
S/S2) bendtigen Sie eine Satellitenantenne.

Zum Empfang digitaler Fernsehkanéle (DVB-
T) benétigen Sie eine digitale Aufen- oder
Innenantenne (passive oder aktive Innenanten-
ne mit eigener Stromversorgung).

Wenn Sie digitale Fernsehprogramme iber

lhre Kabelanlage empfangen méchten (DVB-
C), muss das Antennenkabel des Kabelbetrei-
bers an das Fernsehgerdt angeschlossen sein.

m Anders als bei analogen Sendungen werden
viele digitale Kandle nicht auf eigenen, se-
paraten Frequenzen abgestrahlt. Stattdessen
werden unterschiedliche Kanéle auf regiona-
ler oder nationaler Ebene in Gruppen zusam-
mengefasst, die manchmal auch Bouquets
genannt werden.

m Die aktuellen Ubertragungsdaten kénnen Sie
im Videotext-Angebot verschiedener Kanéle
abfragen bzw. einer aktuellen Fernsehfach-
zeitschrift entnehmen.

m Viele digitale Privatsender (DVB-S/S2, DVB-T
und DVB-C) strahlen ihre Sendungen ver-
schlisselt aus. Solche Sender kénnen nur mit
einem passenden Cl-Modul nebst Smartcard
empfangen, aufgezeichnet und wiedergege-
ben werden. Lassen Sie sich dazu von einem
Fachmann beraten.
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ALLGEMEINE INFORMATIONEN

Wichtige Hinweise zum Umwelt-
schutz

m Folgende Hinweise helfen lhnen, natirliche
Ressourcen zu schonen und Kosten zu sparen.

m Wenn Sie |hr Fernsehgerdt mehrere Tage lang
nicht nutzen, sollten Sie es aus Umweltschutz-
und Sicherheitsgrinden iber den Netzschal-
ter ausschalten. So verbraucht das Fernsehge-
réit keine Energie.

m Sofern das Gerét mit einem Netzschalter
ausgestattet ist, geniigt das Abschalten tber
diesen Schalter. Der Energieverbrauch des
Fernsehgerdtes erreicht dann nahezu O W.

B Im Bereitschaftsmodus verbraucht das Fern-
sehgerdt nur wenig Strom. Allerdings kann es
bei bestimmten Funktionen (z. B. beim auto-
matischen Ein- und Ausschalten und bei Timer-
funktionen) erforderlich sein, das Fernsehgerat
im Bereitschaftsmodus zu belassen.

m Das Fernsehgerét verbraucht bei reduzierter
Helligkeit weniger Strom.

8/59 TR

Hinweise zu Standbildern

m Wenn ein Standbild léngere Zeit am
Bildschirm angezeigt wurde, kann dieses
- bei darauffolgenden bewegten Bildern -
schwach im Hintergrund sichtbar bleiben.
Schwache Bilder im Hintergrund entstehen
durch die LCD/LED-Technologie und erfor-
dern keine durch die Garantie abgedeckte
MaBnahme. Um diese Effekte zu vermeiden/
minimieren, beachten Sie bitte die folgenden
Hinweise:

Achten Sie darauf, dass das Fernsehgerét
nicht lange Zeit dasselbe Bild anzeigt. Spezi-
ell die Logos der Programmanbieter kdnnen
diesen Effekt verursachen.

Achten Sie darauf, dass nicht formatfilllende
Bilder nicht zu lange am Bildschirm angezeigt
werden; wenn Inhalte von einer Sendeanstalt
den Bildschirm nicht komplett fillen, zeigen
Sie diese durch Anderung des Bildformats
bildschirmfiillend an.

m Hohe Helligkeits- und/oder Kontrastwerte
verstérken den Effekt. Wir empfehlen daher,
Helligkeit und Kontrast so weit wie mdglich zu
reduzieren.

Fernseher / Bedienungsanleitung
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ANSCHLIESSEN/VORBEREITEN

Fernseher aufstellen oder
aufhéngen

m Wahlen Sie den Aufstellungsort so, dass kein
direktes Sonnenlicht auf den Bildschirm fallt.

Mit StandfuB aufstellen

m Beachten Sie bei der Montage des Standfu-
Bes die beiliegende Montageanleitung.

m Stellen Sie den Fernseher auf einen festen,
ebenen Untergrund.

Montage an VESA-Installations-
set vorbereiten

Wenden Sie sich zum Kauf der Halterung an
einen autorisierten Handler.

Sie benétigen Folgendes:
m Schere
m Kreuzschraubendreher

Bitte beachten Sie Montageanleitung des VESA-

Installationssets.

1 Den Fernseher in der Folie mit dem Bild-
schirm nach unten auf eine glatte Fldche
legen.

2 Die Folie mit einer Schere auf der Rickseite
aufschneiden.

3 Die benétigten Kabel mit den Anschlissen
des Fernsehers verbinden. Siehe Kapitel
"Anschlisse" in dieser Anleitung.

4 Kabel zusammenbinden, damit sie nicht auf
den FuBBboden herunterhéngen.

5 Die VESA-Halterung am Fernsehgerét ver-
schrauben und entsprechend ihrer Monta-
geanleitung montieren.

Fernseher / Bedienungsanleitun
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ANSCHLIESSEN/VORBEREITEN

Antenne und Netzkabel anschlieBen

5 o

1 SchlieBen Sie bei digitalen Satellitensendern
(DVB-S/S2) das Kabel der Satellitenantenne
an den Antennenanschluss RF IN-S2 am
Fernseher an:

und / oder

2a Zum Empfang terrestrischer Digitalsender
(DVB-T) schlieBen Sie das Kabel der AuBen-
oder Innenantenne (aktive oder passive
Innenantenne mit eigener Stromversorgung)
an den Antenneneingang RF IN-T2 des
Fernsehgerdtes an.

oder

2b Zum Empfang digitaler Kabelsender (DVB-
C) schlieBen Sie das Antennenkabel an den
RF IN-T2 des Fernsehgerdtes an.

oder

2¢ Zum Empfang analoger Sender verbinden
Sie das Antennenkabel mit dem RF IN-T2-
Anschluss des Fernsehgerdtes.

Fernseher / Bedienungsanleitung

Hinweis:

m Beim Anschluss einer Zimmerantenne muss
diese evtl. in verschiedenen Stellungen aus-
probiert werden, bis Sie optimalen Empfang
erhalten.

Stecken Sie den Stecker des Netzkabels in
eine Steckdose ein.

Hinweise:

m Stellen Sie sicher, dass das Netzteil an den
Fernseher angeschlossen ist, bevor Sie es
an die Steckdose anschlieBen.

m Stecken Sie den Netzstecker des Gerdites
erst dann in die Steckdose, wenn Sie die
externen Gerdte und die Antenne ange-
schlossen haben!

m Verzichten Sie auf Adapterstecker und Ver-
l&ngerungskabel, die nicht den geforderten
Sicherheitsstandards entsprechen. Fishren
Sie keinerlei Modifikationen des Netzka-
bels aus.

11/59
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ANSCHLIESSEN/VORBEREITEN

Batterien in die Fernbedienung Umwelthinweis:
einlegen u Sorgen Sie dafiir, dass
verbrauchte Batterien
und Akkus gemdf den

Pb orilichen Vorschriften ent-
sorgt werden. Das Symbol an der Batterie
und auf der Verpackung weist darauf hin,
dass mitgelieferte Batterien nicht mit dem
reguléren Hausmill entsorgt werden dirfen.
In manchen Féllen kann dieses Symbol
gemeinsam mit einem chemischen Symbol
erscheinen. Falls Batterien mehr als 0,0005
% Quecksilber oder mehr als 0,004 % Blei
enthalten, werden die chemischen Symbole
Hg (bei Quecksilber) und Pb (bei Blei) unter
dem Symbol gezeigt. Indem Sie solche Bat-
terien ordnungsgemdf entsorgen, leisten Sie
1 Offnen Sie das Batteriefach, indem Sie die einen kleinen, aber dennoch sehr wichtigen

Abdeckung entfernen. Beitrag zu Umweltschutz und Gesundheit.

2 legen Sie die Batterien ein (2 x Typ Micro,
bspw. RO3 oder AAA, 1,5 V). Beachten
Sie dabei die auf dem Batteriefachboden
gekennzeichnete Polung.

3 SchlieBBen Sie das Batteriefach wieder.
Hinweis:
® Wenn das Fernsehgerét auf die Fernbedie-
nungsbefehle nicht mehr richtig reagiert,
sind wahrscheinlich die Batterien ver-

braucht. Verbrauchte Batterien unbedingt
sofort entfernen.

m Fir Schéden, die durch ausgelaufene
Batterien entstehen, ibernehmen wir keine
Haftung.

Fernseher / Bedienungsanleitun
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AUF EINEN BLICK

Anschliisse des Fernsehgerdts

Fernseher / Bedienungsanleitung 13 /59 TR



AUF EINEN BLICK

m Cl: Fir CA-Module zum Empfangen verschlis-

selter Sender.

m MINI YPbPr IN: Component, Audio-/Video-

eingang und -ausgang (3,5-mm-Anschluss, mit

YPbPr-Wandlerkabel).
m MINI AV IN: Audio-/Videoeingang und

-ausgang fir Kamera (3,5-mm-Anschluss, mit

Cinch-Wandlerkabel).
m USB: USB-Anschluss fir Datenmedien.

m HDMI: Eingang fir digitale Ton- und Bildda-
ten.

m COAX: Koaxialaudioausgang.

® RF IN-T2: Fiir Antennenkabel (terrestrische
Antenne oder Kabelanschluss).

m RF IN-S2: Eingang einer Satellitenantenne.

m PC AUDIO IN: Audiosignaleingang fiir PC.

m SCART: SCART, Audio-/Videoeingang und
-ausgang.

m VGA IN: Bildsignaleingang fisr PC.

m {3 EARPHONE: Kopfhoreranschluss oder
externer Audioausgang.

14 /59 TR

Tasten der Fernbedienung
m VOL+: Lauter.

m VOL-: Leiser.

m CH+: Kanal erhshen.

m CH-: Kanal verringern.

m O: Schaltet den Fernseher im Bereitschaftsmo-
dus ein und versetzt ihn in den Bereitschafts-
modous.

Den Fernseher einschalten und
in den Bereitschaftsmodus ver-
setzen

1 Driicken Sie zum Einschalten des Fernsehers
aus dem Bereitschaftsmodus “®*.

2 Versetzen Sie den Fernseher mit “®* in den
Bereitschaftsmodus.

Lautstdrke anpassen

1 Driicken Sie zum Erhdhen der Lautstérke
“VOL+".

2 Drijcken Sie zum Verringern der Lautstérke
“VOL-".

Kanal erhéhen/verringern

1 Rufen Sie mit “CH+* den ndchsten Kanal
auf.

2 Rufen Sie mit “CH-" den vorherigen Kanal
auf.

Fernseher / Bedienungsanleitung



AUF EINEN BLICK

Fernbedienung - Hauptfunktionen

Schaltet den Fernseher ein/

Wahlt die Kandle direkt aus (Bereitschaftsmodus)

Videotext aufrufen/ausschal-
ten

Favoritenliste 6ffnen

Diese Taste hat keine Funk-

tion.
Blendet das Meni aus.

Zeigt Informationen.

Ruft das Meni auf Ruft den vorherigen Kanal auf

Offnet die Programmliste

Offnet den elekironischen
Programmfihrer

Diese Taste hat keine Funk-
tion.

Passt die Lautstérke an. Signalquelle.

Wahlt die Kandle Schritt fir
Schritt

Ton ein/aus (Stummschal-
tung).

Zuriick, Weiter,
Vorlauf, Ricklauf;
Doppelzeichen, Bearbeiten,

Stopp, Antworten im Video-
Wahlt das Bildformat. text-Modus

Wechselt zwischen TV-Sen- Wehlt Untertitel aus.

dem/Radiosendem. Offnet das Medienplayer-

Mend.
Wahlt den Tonkanal.

Meniinavigation

Bewegen den Cursor in den
Meniis nach oben und unten.
Bewegen den Cursor in den
Meniis nach links und rechts.

Offnet die Kanalliste; aktiviert
verschiedene Funktionen.
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AUF EINEN BLICK

Fernbedienung - alle Funktio-

nen
[«

>
«
»
>
]
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Wéhlt den vorherigen Titel/das
vorherige Bild im Dateibrowser.

Wahlt den néchsten Titel/das néchs-
te Bild im Dateibrowser.

Startet den Riicklauf bei der Bildsu-
che im Dateibrowser.

Startet den Vorlauf bei der Bildsuche
im Dateibrowser.

Startet die Wiedergabe im Dateib-

rowser.
Halt die Wiedergabe im Dateibrow-
ser an.

Beendet die Wiedergabe im Dateib-
rowser.

Fernseher / Bedienungsanleitung



EINSTELLUNGEN

Erstinstallation und Kanalsu-
che...

Dieser Fernseher ist mit einer Funktion ausgestat-
tet, die automatisch Satelliten- (DVB-S/S2), ter-
restrische (DVB-T), Kabel- (DVB-C) und analoge
Kanéle sucht.

Nach Beginn der Suche und Suche nach TV-
Kandlen werden die Kanéle in Programme
bearbeiten gespeichert und Sie kénnen Sie wie
gewiinscht in Programme bearbeiten anordnen.

Verschiedene Einstellungen

Sie kénnen je nach dem mit Ihrem Fernseher

verbundenen Antennentyp den zu suchenden

Sendertyp wdhlen.

m Siehe Seite 18 zur Suche nach DVB-S/S2 -
digitalen Satellitenfernsehkanélen.

m Bei Einrichtung von DVB-T - digitale terrestri-
sche Kandle siehe Seite 19.

m Einrichtung von DVB-C - digitale Kabelfern-
sehkandle siehe Seite 19.

m Beachten Sie zur Einrichtung analoger Fern-
sehkandle den Abschnitt "Detaillierte Ka-
naleinstellungen" auf Seite 51.

m Weitere Einstellungen fir digitale Fernsehka-
ndle finden Sie ebenfalls im Kapitel ,Detail-
lierte Kanaleinstellungen”, ab Seite 44.
Hinweis:

m Wahlen Sie Sprache und Land und lesen
Sie den relevanten Abschnitt weiter.

Fernseher / Bedienungsanleitung

Sprache, Land und Betriebsmo-
dus auswdéhlen
1 Schalten Sie den Fernseher mit "O" aus dem
Bereitschaftsmodus ein.
- Das Menii »Erstinstallation« wird ange-
zeigt, wenn der Fernseher zum ersten Mal
eingeschaltet wird.

Erstinstallation

MenUsprache <«

English >

Land < Turkei >

&8 Autom. Suche

2 Wahlen Sie mit »€« oder »P« lhre OSD-
Sprache, driicken Sie zum Aufrufen der
néchsten Option »W«.

Wabhlen Sie mit »€« oder »P»« das Land,
driicken Sie zur Auswahl der néchsten
Op’rion »WV«.

w

Hinweis:

m Folgender Abschnitt enthdlt Informationen
zur Einrichtung der Kanéle entsprechend
der verbundenen Antennenanlage.
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EINSTELLUNGEN

Fernsehkandle mit Sal'e"ifensig- 5 Driicken Sie zum Starten der Suche "OK".

nal suchen - Das Meni »Suchlauf« wird angezeigt und
1 Waéhlen Sie im »Sendersuche«-Meni mit die Suche nach Fernsehsendern beginnt.
»&« oder »P« die Option »Satellit« unter - Je nach Anzahl der empfangenen
»Scan Type. Fernsehsender kann dies durchaus einige
Minuten dauern.
Hinweis:
Sendersuche
® Mit »EXIT« kann die Suche abgebrochen
werden.

< >

< ; > 6 Driicken Sie zum Beenden der Suche
Scanntyp Satellit SJEXITe.
SEVC <« TURKSA.. »

Suchmodus < Standard >
Sender typ < Free+Scramble >
Service Typ < Alle(s) >

€ Zurick @ Start

2 Wahlen Sie mit »V« oder » A« die Option
»Satellite und wahlen Sie mit »€« oder »P»«
den Satellit, den Sie suchen méchten.

3 Wahlen Sie mit »V« oder » A« die Option
»Sendertyp«.

Mit »€« oder »P« wdhlen, ob nur nach
unverschlisselten (Free), nur nach verschlis-
selten (Scramble) Programmen oder nach
beidem (Free+Scramble) gesucht werden
soll.

Hinweis:

m Falls einige Frequenzen wegen An-
derungen der Satellitenparametern
seitens des Senders nicht vollsténdig
gespeichert werden, empfehlen wir, die
»Netzwerkeinstellungen«Option auf »Netz-
werk« zu setzen.

4 Wahlen Sie mit »W« oder » A« die Option
»Service Type«.
Wahlen Sie mit »€« oder »P«, ob nur nach
Fernsehprogrammen (DTV), nur nach Ra-
dioprogrammen (Radio) oder nach beidem
(Alle) gesucht werden soll.

Fernseher / Bedienungsanleitun
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EINSTELLUNGEN

Terrestrische digitale Fernsehka-
ndle suchen

1 Wahlen Sie im »Sendersuche«-Meni mit 1
»&« oder »P« die Option »DVB-T« unter
»Scan Typ«

Sendersuche

Empfangsart D)

TV
Scanntyp <« DVB-T/T2 ‘

Scanntyp
Netzwerk ID <

Symbolrate

€ Zurick @ Start

2 Wahlen Sie mit »VM« oder » A« die Option

»Empfangsart«.

Wahlen Sie mit »€« oder »»« die Emp-

fangsart.

- »DTV« sucht nur nach digitalen Fernsehka-
nélen.

- »ATV« sucht nur nach analogen Fernseh-
kanélen.

- »DTV + ATV« sucht sowohl nach analo-
gen und digitalen Fernsehkandlen.

3 Driicken Sie zum Starten der Suche »OK«.

- Das Menii »Suchlauf« wird angezeigt und
die Suche nach Fernsehsendern beginnt.

- Je nach Anzahl der empfangenen
Fernsehsender kann dies durchaus einige
Minuten dauern.

Hinweis:
m Mit »EXIT« kann die Suche abgebrochen
werden.

4  Driicken Sie zum Beenden der Suche
»EXIT«.

Fernseher / Bedienungsanleitung

Empfangsart <
Scanntyp

Digitale Kabelfernsehkandle
suchen

Wahlen Sie im »Sendersuche«-Meni mit
»€« oder »P« die Option »DVB-C« unter
»Scan Typ«

Sendersuche

O
<

T
< DVB-C >
< Voll >
Autom.

v

< Autom.

€3 Zurick @™ Start

2 Wahlen Sie mit »VM« oder »A« die Option

»Empfangsart«.

Wahlen Sie mit »€« oder »»« die Emp-

fangsart.

- »DTV« sucht nur nach digitalen Fernsehka-
nélen.

- »ATV« sucht nur nach analogen Fernseh-
kandlen.

- »DTV & ATV« sucht sowohl nach analo-
gen und digitalen Fernsehkanélen.

3 Wabhlen Sie mit »V« oder »A« die Option

»Scan Typg, treffen Sie dann mit »€« oder
»P« lhre Auswahl (»Voll«, »Speed« oder
»Blindsuche«).

Hinweis:

m Sie kénnen die Suche beschleunigen. Dazu
benstigen Sie Informationen iber Frequenz
und Netzwerk-ID. Sie erhalten solche Infor-
mationen von lhrem Kabelanbieter oder in
Internetforen.

19 /59 TR



EINSTELLUNGEN

4  Driicken Sie zum Starten der Suche »OK«.
- Das Menii »Suchlauf« wird angezeigt und
die Suche nach Fernsehsendern beginnt.
- Je nach Anzahl der empfangenen
Fernsehsender kann dies durchaus einige
Minuten dauern.

Hinweis:

® Mit »EXIT« kann die Suche abgebrochen
werden.

5 Driicken Sie zum Beenden der Suche
»EXIT«.

Fernseher / Bedienungsanleitun
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EINSTELLUNGEN

Gespeicherte Sender fir digitale
Sender dndern

Am Ende der Suche gefundene Kandle werden
unter »Programme bearbeiten« gespeichert.

Sie kénnen die Kanéle Ihrer Favoritenliste
zufiigen, die Reihenfolge der in Programme
bearbeiten zugefigten Kandle dndern, Kanéle,
die Sie nicht bendtigen, |6schen und bestimmte
voreingestellte Kandle iberspringen.

Rufen Sie unter Programme bearbeiten mit

»CH-« die ndchste Seite der Kanalliste und mit
»CH+« die vorherige Seite der Kanalliste auf.

Programm bearbeiten &ffnen
1 Rufen Sie mit »MENU« das Meni auf.

2 Wahlen Sie mit »€« oder »»« das
»Sender«-Meni und driicken Sie zum Bestd-
tigen »OK«.

- Das Meni »SENDERSUCHE« ist nun
aktiviert.

3 Wabhlen Sie mit »V« die Option »Program-
me bearbeiten« und bestdtigen Sie lhre
Auswahl mit »OKc«.

- Das Meni »Programme bearbeiten« wird
angezeigt.

Programme bearbeiten

@ O6schen @®Bewegen®

@M Auswahlen ®Fav  EZuriick

Fernseher / Bedienungsanleitung

Sender aus der Programmbearbeitung

I6schen

1 Wahlen Sie im Meni »Programme bearbei-
ten« mit »WM« oder »A« den zu |6schenden
Kanal und bestétigen Sie mit »e« (rot).

2 Verlassen Sie mit der »EXIT«-Taste »Pro-
gramme bearbeiten«.

Programme in der
Programmbearbeitung an einen
anderen Platz verschieben

(Satelliten-, Kabel- und terrestrische Kandle mit
Ausnahme jener, die von der Sendeanstalt deak-
tiviert wurden)

1 Waéhlen Sie im Meni »Programme bearbei-
ten« mit »« oder »A« den zu verschie-
benden Kanal und bestdtigen Sie mit »eee«

(gelb).

2 Verschieben Sie den Kanal mit »V« oder
»A« zu ihrer ndchsten Position und bestdti-
gen Sie mit »eee« (ge'b)

Hinweis:
B Wiederholen Sie zum Verschieben weiterer

Kandgle die Schritte 2 und 3.

3 Verlassen Sie mit der »EXIT«-Taste »Pro-
gramme bearbeiten«.

Fernsehkanéile iiberspringen

Sie kénnen die zu Gberspringenden Kandle
ermitteln, wéhrend Sie mit »P+« oder »P-« Ka-
ndle wéhlen. Es ist weiterhin méglich, mit den
Zifferntasten eine Auswahl zu treffen.

1 Wahlen Sie im Meni »Programme bearbei-
ten« mit »V« oder » A« den zu ibersprin-
genden Kanal und bestatigen Sie mit »eeeec
(blau).

-Der Kanal wird mit »Q« gekennzeichnet .
2 Driicken Sie zum Beenden der Suche
"EXIT".
Hinweise:
m Kandle kénnen wieder aktiviert werden.
Wahlen Sie mit »V« oder »A« den Kanal,

driicken Sie zum erneuten Aktivieren des
Kanals »eeee« (blau).
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Favoritenliste erstellen
Sie kénnen lhre Favoritenkandle wdahlen und als
Liste speichern.

Hinweis:
m Wahlen Sie mit »FAV« die Favoritenliste.

1 Wahlen Sie im »Programme bearbeiten«-
Meni mit »VM« oder » A« den Kanal, der
der Favoritenliste zugefiigt werden soll, und
bestdtigen Sie mit »FAV«.

-Der Kanal wird mit »&« markiert.

2 Driicken Sie zum Beenden der Suche
»EXIT«.

Hinweis:

m Programme kénnen aus der Favoritenliste
geldscht werden. Wahlen Sie im Meni
»Programme bearbeiten« mit »NV« oder
»A« den Kanal und bestédtigen Sie mit
»FAV«.

Fernseher / Bedienungsanleitun
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BILD- UND LAUTSTARKEEINSTELLUNGEN

Bildeinstellungen
1 Rufen Sie mit "MENU" das Meni auf.

2  Wahlen Sie mit »€« oder »P« das Meni
»BILD« und bestatigen Sie lhre Auswahl mit
»OK«.

- Das »BILD«-Menii ist nun akfiviert.

Farbton 50

HDMI-Modus Auto

3  Wahlen Sie mit »VM« oder »A« die Option
»Bildmodus, »Kontrast«, »Helligkeit«,
»Farbe«, »Scharfe«, »Farbtemperatur« oder
»Rauschunterdriickung.

Wabhlen Sie mit »€« oder »»« den Wert und
bestdtigen Sie lhre Auswahl mit »OK«.

Hinweise:

m |m Bildeinstellungen-Meni sind »Kontrast,
»Helligkeit«, »Farbe« und »Scharfe« aktiv,
wenn »Bildmodus« und »Persénlich« ausge-
wahlt sind.

4 SchlieBen Sie die Einstellungen mit »EXIT«
ab.
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Toneinstellungen
1 Rufen Sie mit  MENU« das Meni auf.
2  Wahlen Sie mit »€« oder »P« das Meni

»TON« und bestdtigen Sie lhre Auswahl mit
))OK«.

- Das »TON«-Meni ist aktiviert.

Hinweis:
mDie weitere Bedienung entnehmen Sie bitte
den folgenden Abschnitten.

Héhen
1 Wabhlen Sie mit »V« oder »A« die Option
»Hohen« und passen Sie sie mit »€« oder
»P« an.
Hinweis:
m »Hshen« ist im Meni aktiv, wenn die Opti-
on »Persdnlich« in »Ton Profil« ausgewdhlt
wurde.

Bdisse

1 Wahlen Sie mit »W« oder »A« die Option
»Bésse« und passen Sie sie mit »€« oder
»>« an.

Hinweis:
W »Bdsse« istim Meni aktiv, wenn die Option

»Persénlich« in »Ton Profil« ausgewdhlt
wurde.

Balance

1 Wabhlen Sie mit »V« oder »A« die Option
»Balance« und passen Sie sie mit »€« oder
»P« an.
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BILD- UND LAUTSTARKEEINSTELLUNGEN ______

Avutomatische Lautstérke

Fernsehsender senden meist in unterschiedlichen
Lautstérken. Die Funktion zur automatischen
Lautstérkebegrenzung (AVL, Automatic Volume
Limiting) gewdhrleistet eine einheitliche Lautstér-
ke, wenn Sie von einem Fernsehprogramm auf
ein anderes umschalten.

1 Waéhlen Sie mit »VM« oder »A« die Option
»Autom. Lautstérke« und dann mit »€« oder

»P« die Option »On«.

AD-Schalter (Audiountertitel)

Der AD-Schalter ist ein zusétzlicher Audiokanal
fir sehbehinderte Menschen. Unter anderem
werden darin Akfivitdten, Umgebungen, Sze-
nendnderungen, Gesten und Gesichtsausdriicke
der Schauspieler beschrieben.

Dieser Audiokanal wird bei digitalen Fernseh-
sendern zeitgleich mit dem normalen Ton iber-
tragen. Die Verfigbarkeit héingt vom jeweiligen
Programm ab.

1 Waéhlen Sie mit »W« oder »A« die Option

»AD Schalter« und dann mit »€« oder »P»«
die Option »On«.

2 Wabhlen Sie mit »M« oder » A« die Option

»AD Schalter Lautstdrke« und passen Sie
diese mit »€« oder »»« an.

Einstellungen beenden
1 SchlieBen Sie die Einstellungen mit »EXIT«
ab.

Fernseher / Bedienungsanleitun
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FUNKTIONSWEISE DES FERNSEHERS -

GRUNDFUNKTIONEN

Grundfunktionen

Ein- und ausschalten
1 Schalten Sie den Fernseher mit s®« aus dem
Bereitschaftsmodus ein.

2 Schalten Sie den Fernseher mit »®« aus dem
Bereitschaftsmodus ein.

Kanéile wéihlen
1 Wahlen Sie Kandle mit »1...0« direkt.

2 Erhdhen oder verringern Sie den Kanal mit
»P+« oder »P-«.

3  Offnen Sie mit »OK« die Kanalliste, wéhlen
Sie dann mit »W« oder » A« den Kanal und
driicken Sie zum Bestdtigen »OK«.

Kanéile aus der Favoritenliste wédhlen
1 Rufen Sie mit »FAV« das Favoritenliste-
Meni auf.
- Das »Favoritenliste«-Meni wird ange-
zeigt.

2 Wabhlen Sie mit »VM« oder »A« den Kanal
und bestdtigen Sie mit »OKx.

AV-Kandile wéihlen
1 Offnen Sie das »Einangsquellen«-Meni mit

»-E«.

2 Gewiinschte AV-Senderposition mit »V«
oder » A« wihlen und mit »OK« bestatigen.

Lautstérke anpassen
1 Passen Sie die Lautstéirke mit »= gl +« an.

Ton aus- und einschalten

1 Schalten Sie den Ton mit » 4 « aus und
wieder ein.

Fernseher / Bedienungsanleitung

Informationen einblenden
1 Driicken Sie zum Anzeigen der Informatio-
nen »?«.
- Das Menii wird nach kurzer Zeit automa-
tisch ausgeblendet.

Audiosprache
Beim Anschauen digitaler Kanéle kénnen Sie
unter verschiedenen Sprachen auswdahlen. Die

Verfigbarkeit héngt vom jeweiligen Programm
ab.

1 Rufen Sie das Auswahlmeni mit »g§2 « auf.

2 Waéhlen Sie mit »VM« oder »A« lhre Spra-
che und bestdtigen Sie mit »OK«.

Untertitel

Bei digitalen Kandlen kénnen Sie unter verschie-
denen Untertiteln auswéhlen. Die Verfigbarkeit
héngt vom jeweiligen Programm ab.

1 Rufen Sie das Auswahlmenii mit »[=J« auf.

2 Wahlen Sie mit »VM« oder »A« lhre Spra-
che und bestétigen Sie mit »OK«.

Zuriick zum letzten Programm (SWAP)

Mit dieser Funktion kdnnen Sie zwischen dem
aktuellen und dem zuletzt geschauten Kanal hin
und her schalten.

1 Wabhlen Sie mit »1...0« oder »P+«, »P=«
den gewiinschten Kanal.

2 Schalten Sie mit »1...0« oder »P+«, »P=«
zwischen den Kandlen um.

3 Kehren Sie mit \BACK <=« zum vorherigen
Kanal zuriick.
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FUNKTIONSWEISE DES FERNSEHERS -
GRUNDFUNKTIONEN

Bildformat umschalten

Das Fernsehgerdt schaltet automatisch auf das
Format 16:9 um, wenn dieses Format an den
Euro-AV-Buchsen erkannt wird.

1 Wahlen Sie das Bildformat mit »[«»]«. Das
ausgewdhlte Bildformat, wie z. B. »16:9«,
erscheint am Bildschirm.

- Sie kénnen zwischen folgenden Bildfor-
maten wéhlen:

»Auto«-Format
Bei 16:9-Sendungen wird automatisch auf das
Bildformat » 16:9« umgeschaltet.

Bei 4:3-Sendungen wird automatisch auf das
Bildformat »4:3« umgeschaltet.

»16:9«-Format

Bei 4:3-Sendungen - und gewdhlter Funktion
»16:9« - erscheint das Bild horizontal verbrei-
tert.

Die Bildgeometrie wird in horizontaler Richtung
linear gedehnt.

Bei tatsdchlichen 16:9 Signalquellen (von einer
SET-TOP-Box an der Euro-AV-Buchse) ist das Bild
voll ausgefillt und die Bildgeometrie korrekt.

»4:3«-Format
Das Bild wird im Format 4:3 gezeigt.

»Zoom 1 «-Format

Vergréfert das Bild einmal, wobei es in der
Mitte fokussiert wird.

»Zoom2«-Format
Vergrofert das Bild zweimal, wobei es in der
Mitte fokussiert wird.

Fernseher / Bedienungsanleitun
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ELEKTRONISCHER PROGRAMMFUHRER

Elektronischer Programmfihrer

Der 7-tgige Programmfihrer bietet eine Uber-
sicht Gber sémtliche (digitalen) Programme,
die im Verlauf der néchsten Woche gesendet
werden.

1 Rufen Sie mit »\GUIDE« Informationen zum
Programm auf.

Hinweise:
® Nicht alle Kandle bieten einen umfassenden
Programmfihrer.

m Viele Sendeanstalten informieren iber das
aktuelle Tagesprogramm, bieten jedoch
keine Detailbeschreibung.

m Es gibt Sendeanstalten, die keinerlei Infor-
mationen anbieten.

2 Wahlen Sie den Fernsehkanal mit »M« oder
» N« aus.
- Die tagliche Ubertragung des ausgewdhl-
ten Kanals wird angezeigt.

3  Wechseln Sie mit »»« zu den heutigen
Sendungen.

Hinweise:
® Mit »2« kénnen Sie detaillierte Informatio-
nen zum Programm &ffnen und schlieBen.

mFiigen Sie dem ausgewdhlten Programm mit
»ee« (griin) eine Erinnerung hinzu. Driicken
Sie zur Auswahl der Erinnerungsdauer
wiederholt »ee« (grin).

4 Wabhlen Sie mit »W« Informationen zu den
néchsten Sendungen, mit » A« kehren Sie
zu Informationen zu aktuellen Sendungen
zuriick.

5 Wabhlen Sie mit »eeee« (blau) die néchsten
Tage, driicken Sie zur Rickkehr zum heuti-
gen Tag »eee« (gelb).

6 Wechseln Sie mit »€« wieder zur Kanalaus-
wakhl.

7 Mit > MENU« blenden Sie den 7tdgigen

elektronischen Programmfihrer aus.

Fernseher / Bedienungsanleitung
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VIDEOTEXT-MODUS

Videotext-Modus
1 Videotext mit »TXT« einschalten.

2 Wiahlen Sie Videotext-Seiten mit » T...0«
direkt.

Driicken Sie zur Rickkehr zu Seite 100 »?«.

2 Kehren Sie mit »W« zur vorherigen Seite
zurick.

3 Rufen Sie mit »A« die ndchste Seite auf.

Hinweis:

® Am unteren Bildschirmrand ist eine Info-
Zeile aus einem roten, griinen und - Sender
abhdngig - gelben und blauen Schriftfeld
zu sehen. Analog dazu verfiigt die Fern-
bedienung iber farblich gekennzeichnete
Tasten. Wahlen Sie die Seiten mit diesen
Tasten direkt.

4 Videotext mit »TXT« beenden.
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Weitere Funktionen

Zeichen vergréBern

Falls Sie Schwierigkeiten haben, den Text am
Bildschirm zu lesen, kénnen Sie die Zeichengro-
Be verdoppeln.

1 Zeichenhdhe einer Videotextseite vergré-
Bern, dazu » |4« wiederholt driicken.

Seitenstopp

Unter einer Mehrfachseite kénnen mehrere

Unterseiten zusammengefasst sein, die von

der Sendeanstalt automatisch weitergebléttert

werden.

1 Das automatische Umbléttern der Untersei-
ten mit »44« stoppen.

2 Funktfion mit »44« beenden.

Néchste Unterseite direkt aufrufen

Wenn die gewdéhlte Videotext-Seite weitere Sei-
ten enthdlt, wird die Nummer der aktuellen Un-
terseite sowie die Gesamtseitenzahl angezeigt.

1 Driicken Sie zur Auswahl einer Unterseite

>)<« oder )>>(<.

Antworten aufdecken
In bestimmten Videotextseiten kénnen verborge-
ne Antworten oder Informationen enthalten sein.

1 Driicken Sie zum Anzeigen der Informatio-
nen »pp«.

2 Driicken Sie zum Ausblenden der Informati-
onen »pp«.
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USB-MODUS

Dateiformate

Ihr Fernsehgerét kann folgende Dateiformate
verarbeiten, die Gber die USB-Buchsen zuge-
fohrt werden.

Videodaten

Spezielle Codecs zur Videokomprimierung

und -dekomprimierung sorgen fir mehr Spei-
cherplatz, ohne die Bildqualitét ibermaBig zu
beeintréchtigen.

Ihr Fernseher unterstiitzt mit den Standards
XVID, H.264/MPEG-4 AVC (L4.1, Ref. Frames:
4), MPEG-4, MPEG-2, MPEG-1, MJPEG, MOV
komprimierte Videodaten.

Vom Gerét unterstitzte Dateiendungen: “.avi”,
“mkv”, “.mp4”, "1s", “.mov”, “.mpg”, “.dat”,

" vob". Informationen zum Format (Codec) sind
im Dateiinhalt integriert und kénnen je nach
Dateiendung variieren. “.avi”, “.mkv” oder
“.divx"-Dateien mit divx-Codec werden nicht
wiedergegeben.

Neben Videodaten enthalten solche Dateien
auch per MP3 komprimierte Audiodaten.

Avudiodaten
Ihr Fernsehgerét spielt Audiodaten im Format

MP3 ab.

MP3 ist eine Abkiirzung fir MPEG-1 Level 3
und basiert auf dem MPEG-1-Standard, der von

der MPEG (Motion Picture Expert Group) entwi-

ckelt wurde.

Solche Formate erméglichen Aufzeichnung und
Wiedergabe von Audiodateien, die so gut wie
eine CD klingen, jedoch nur einen Bruchteil des
Speicherplatzes belegen.

Vom Gerdt unterstitzte Dateiendungen: ".mp3",

"'m4a", ".m4a"

MP3-Dateien kénnen wie vom Computer ge-
wohnt in Ordnern und Unterordnern organisiert
werden.

Fernseher / Bedienungsanleitung

Bilddaten
lhr Fernsehgerét gibt Bilder in den Formaten
JPEG, PNG und BMP wieder.

JPEG ist eine Abkiirzung fir Joint Picture Experts
Group. Es bezeichnet ein Verfahren zur Kompri-
mierung von Bilddateien.

PNG- und BMP-Standards sind Verfahren zum
Speichern von Bilddaten mit keinen oder nur
geringen Verlusten.

Bilddateien kénnen gemeinsam mit Dateien
anderer Typen auf einem Medium gespeichert
werden.

Solche Dateien lassen sich in Ordnern und Un-
terordnern organisieren.
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USB-MODUS

Externe Datentréger anschlie-
Ben

Vor AnschlieBen des externen Datentrégers
sollten Sie das Fernsehgerdt in den Bereitschafts-
modus versetzen. Schalten Sie das Fernsehgerat
erst nach AnschlieBen wieder ein.

Vor Entfernen des externen Datentréigers muss
das Fernsehgerdt grundsétzlich in den Bereit-
schaftsmodus versetzt werden, damit es nicht zu
Datenverlusten kommt.

Hinweis:

m Wenn Sie fir Gerdte, die an den »USB«-
Anschluss des Fernsehgerétes angeschlos-
senen wurden, ein Stromversorgungskabel
verwenden, muss dieses Kabel beim
Abschalten des Fernsehgerdtes ebenfalls
getrennt werden.

m Externe Datentréger dirfen nicht vom
Fernsehgerdt getrennt werden, wéahrend auf
Dateien des Datentrigers zugegriffen wird.

m Ein bidirektionaler Datenaustausch im Sinne
eines ITE-Gerétes (Information Technology
Equipment) gemdéf EN 55022/EN 55024
ist nicht méglich.

m Die USB-Ubertragung ist kein eigener

Betriebsmodus. Es handelt sich hierbei
lediglich um eine Zusatzfunktion.
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SchlieBBen Sie externe Datentréger (z. B.
externe Festplatte, Digitalkamera, Kartenle-
ser oder MP3-Player) iiber ein USB-Kabel
an den »USB«-Anschluss lhres Fernsehge-
rates an.

oder

SchlieBen Sie den Speicherstick an der
»USB«-Schnittstelle des Fernsehgerdtes an.
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USB-MODUS

Dateibrowser Wiedergabe - Grundfunktionen
Der Dateimanager zeigt Video-, Audio- und 1 Wahlen Sie mit »= |« das Datenmedium,
Bilddateien auf externen Datentrégern an. dann mit »VM« oder »A« die Option »USB«
Falls ein externer Datentréger Dateien unter- und wdhlen Sie zum Besk'.jtigen »OK«.
schiedlicher Formate enthdlt, kénnen Sie nicht - D_er Do.tenmedlum-.Dofelbrowser wird am
bendtigte Formate bei Bedarf ausfiltern. Bildschirm angezeigt.

2  Wahlen Sie mit »€« oder »P« das Format
(Videodatei, Audiodatei, Bilddatei, Textda-
tei).

3 Wabhlen Sie mit »OK« die Dateiiibersicht.

1  Wabhlen Sie mit »€« oder »P« das externe
Datenmedium und bestétigen Sie Ihre Aus-
wahl mit »OK«.

- Datenmedium-Indexliste wird angezeigt.

2 Wahlen Sie mit »VM«, »A«, »€« oder »P«
Ii' Ii‘ Ii‘ |J4__| die gewiinschte Datei und driicken Sie zum
Starten der Wiedergabe »p>«.

H fi 1} Dateil
auptmend des Dateibrowsers 3 Driicken Sie zum Anhalten der Wiedergabe

1 Fotodatenformat.
» B«
2 Muslkdatenforma. 4 Driicken Sie zum Fortsetzen der Wiederga-
3 Filmdatenformat. be »p«.
4 Textdatenformat. 5 Beenden Sie die Wiedergabe mit » ll«.

- Der Dateibrowser wird angezeigt.

Hinweise:
m Driicken Sie »EXIT«, wenn Sie zum iiberge-
ordneten Ordner zuriickkehren méchten.

m Es kann vorkommen, dass auch eigentlich
unterstiitzte Dateien im USB-Betrieb nicht
richtig funktionieren. Dies liegt daran, dass
bestimmte Dateien mit nicht standardisierten
Komprimierungsverfahren aufgezeichnet
wurden, obwohl sie die “richtige” Dateien-
dung tragen.

® Wenn eine Videodatei iber mehrere
Tonspuren (Audiostreams) verfigt, kénnen
Sie diese bei laufender Wiedergabe im
Vollbildmodus mit » g2 « umschalten.

Fernseher / Bedienungsanleitung
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USB-MODUS

Zusatzliche Wiedergabefunkti-
onen

Je nach Dateiformat stehen die folgenden Zusatz-
funktionen zur Verfiigung:

Titel/Bild schrittweise auswéhlen (SKIP)

1 Wahlen Sie wéhrend der Wiedergabe den

ndchsten Titel/das néchste Bild mit »P|«.

2 Wahlen Sie wéhrend der Wiedergabe den
vorherigen Titel/das vorherige Bild mit »|4«.
- Die Wiedergabe beginnt mit dem ausge-

wdhlten Titel oder Bild.

Schneller Vorlauf

(nur bei Video- und Audiodateien)

Sie kénnen verschiedene Geschwindigkeiten
wdhlen (2-, 4-, 8- und 16-facher Vorlauf oder
Ricklauf).

1 Wahlen Sie wahrend der Wiedergabe mit
den Tasten »44« oder »Mp« die Wiederga-
begeschwindigkeit.

2 Driicken Sie zum Fortsetzen der Wiederga-

be »P«.

Sprung zu einer bestimmten Stelle

(nur bei Videodateien)

1 Wahrend der Wiedergabe »?« driicken.
- Die Bedientasten werden angezeigt.

2 Wabhlen Sie mit »€« oder »»« die Option
»Umschaltzeit« und driicken Sie »OK«.

3 Geben Sie mit den Tasten »1...0« die Zeit
ein und driicken Sie »OKu«.
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Bildformat auswéhlen
(nur bei Videodateien)

1 Waéhrend der Wiedergabe »?« driicken.
- Die Bedientasten werden angezeigt.

Wahlen Sie mit »€« oder »P»« die Option
»Bildformat« und driicken Sie dann wieder-
holt »OKZ«. Stellen Sie das Bildformat auf
»4:3¢, »16:9«, »Zoom 1«, »Zoom2« oder
»Auto« ein.

Bilder drehen
(nur bei Bilddateien)
Sie kdnnen die Bildanzeige um 90 ° drehen.

1 Drehen Sie Bilder wéhrend der Wiederga-
be mit »?« um 90 °.
- Die Bedientasten werden angezeigt.

2 Wahlen Sie mit »€« oder »»« die Option
»Rotate«, driicken Sie dann wiederholt
»OK«. Das Bild wird mit jedem Tastendruck
um 90 ° gedreht.

Wiederholungsfunktionen

Méglichkeiten:

- »Repeat 1«, der ausgewdahlte Titel wird
einmal wiederholt

- »Repeat AlL«, alle Titel werden wiederholt
wiedergegeben.

- »RepeatNone, Titel werden nicht wieder-
holt.

1 Driicken Sie wéhrend der Wiedergabe
»DISPLAY«.
- Die Bedientasten werden angezeigt.

2 Wahlen Sie mit »€« oder »»« die Option
»Wiederholenc, dricken Sie dann zum
erneuten Andern der Funktion wiederholt

»OK«.
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SPRACHEINSTELLUNGEN

Rufen Sie mit "MENU" das Meni auf.
Wabhlen Sie mit »€« oder »P« das Menii
»KONFIGURATION« und bestdtigen Sie
Ihre Auswahl mit »OKk«.
- Das Meni »KONFIGURATION« ist nun
aktiviert.
Hinweis:

mDie weitere Bedienung entnehmen Sie bitte

den folgenden Abschnitten.

Meniisprache dandern

Wahlen Sie mit »W« oder »A« die Option
»Menisprache« und bestétigen Sie mit
»OK«.

- Das Sprachauswahl-Meni wird einge-

blendet.

Waéhlen Sie mit »VM«, »A«, »€« oder »P«
die Sprache und bestdtigen Sie Ihre Aus-
wahl mit »OKx«.

SchlieBen Sie die Einstellungen mit »EXIT«
ab.

Videotextsprache éndern

Wahlen Sie mit »W« oder »A« die Option

»Videotext Zeichensatz« und bestétigen Sie

mit »OK.

- Das Menij zur Auswahl des Videotext-
Zeichensatzes wird eingeblendet.

Wahlen Sie mit »W« oder »A« die Sprache
und bestétigen Sie Ihre Auswahl mit »OK«.

SchlieBen Sie die Einstellungen mit »EXIT«
ab.
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Die Audiosprache dndern

(nur bei digitalen Fernsehprogrammen)

Sie kdnnen primare und sekundére Audiospra-
chen zuweisen.

Weéhlen Sie mit »V« oder » A« die Option

»Audiosprachen« und bestétigen Sie mit

»OK«.

- Das Meni Audiosprachen wird einge-
blendet.

Wahlen Sie unter »Audiosprachen« mit »€«
oder »»« die Option »Erste«, wéhlen Sie
mit »M«, »A« oder »€«, »P« die primére
Audiosprache.

Waéhlen Sie mit s MENU« die Option
»Audiosprachen« und mit »€« oder »»« die
Option »Zweite«.

Waéhlen Sie mit »M«, » A« oder »€«, »P«
die zweite Audiosprache und bestétigen Sie
Ihre Auswahl mit »OK«.

SchlieBen Sie die Einstellungen mit »EXIT«
ab.

Untertitelsprache wechseln

(nur bei digitalen Fernsehprogrammen)

Sie kdnnen die Untertitelsprache auswéhlen und
eine zweite Untertitelsprache zuweisen.

Wahlen Sie mit »W« oder »A« die Option
»Untertitelsprache« und bestdtigen Sie mit
»OK«.

- Das Meni Untertitelsprache wird einge-

blendet.

Weéhlen Sie unter »Untertitelsprache« mit
»&« oder »P« die Option »Erste«, wahlen
Sie mit »W«, »A« oder »&«, »P« die erste
Audiosprache.

Wahlen Sie mit »MENU« die Option »Un-
tertitelsprache« und mit »€« oder »»« die
Option »Zweite«.

Waéhlen Sie mit »M«, » A« oder »€«, »P«
die zweite Untertitelsprache und bestétigen
Sie lhre Auswahl mit »OK«.

SchlieBen Sie die Einstellungen mit »EXIT«
ab.
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ZEITEINSTELLUNGEN

1 Rufen Sie mit MENU« das Meni auf.

2  Wahlen Sie mit »€« oder »P« das Menii
»UHRZEIT« und bestétigen Sie Ihre Auswahl
mit »OK«.

- Das Menii »UHRZEIT« ist nun aktiviert.

Hinweis:
mDie weitere Bedienung entnehmen Sie bitte
den folgenden Abschnitten.

Zeit
Aktuelle Zeit- und Datumsinformationen werden
automatisch von der Sendeanstalt abgerufen.

Zeitzone

1 Wahlen Sie mit »V« oder »A« die Option
»Zeitzone« und bestdtigen Sie mit »OK«

2 Wahlen Sie mit »VM«, »A«, »&€« oder »P«
die Zeitzone und bestdtigen Sie Ihre Aus-
wahl mit »OKc«.

3 SchlieBen Sie die Einstellungen mit »EXIT«
ab.

Einschlaf-Timer

Sie kénnen eine Zeit zur Abschaltung des Fern-
sehers eingeben. Das Fernsehgerdt wechselt
nach Ablauf der eingestellten Zeit in den Bereit-
schaftsmodus.

1 Wahlen Sie mit »NV« oder »A« die Option

»Einschlaf-Timer« und bestétigen Sie mit
»OK«.

2 Wabhlen Sie mit »W« oder »A« den Ein-
schlaf-Timer und bestétigen Sie mit »OK«.
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Hinweis:
m Deaktivieren Sie die Funktion, indem Sie mit
»W« oder »A« die Option »Off« wdhlen.

3 SchlieBen Sie die Einstellungen mit »EXIT«
ab.

Auto Standby

Diese Funktion versetzt den Fernseher entspre-
chend den europdischen Verordnungen bei
5-minitigem ausbleibendem Signal nach 4
Stunden in den Bereitschaftsmodus, wenn keine
Taste am Bedienfeld des Fernsehers oder an der
Fernbedienung gedriickt wird.

1 Wahlen Sie mit »VM« oder »A« die Option

»Auto Standby« und bestdtigen Sie mit
»OK«.

2 Wahlen Sie mit »M« oder »A« den Ein-
schlaf-Timer und bestétigen Sie mit »OK«.
Hinweis:
m Sie kdnnen die Funktion deaktivieren, indem

Sie mit »W« oder »A« die Option »Off«
wdhlen.

3 SchlieBen Sie die Einstellungen mit »EXIT«
ab.

Einschlaf-Timer fir OSD-Menii

Mit dieser Funktion kdnnen Sie angeben, wie

lange das Menii am Bildschirm angezeigt wer-

den soll.

1 Wahlen Sie mit »VM« oder »A« die Option
»Einschlaf-Timer fir OSD-Menii« und bestdti-
gen Sie mit »OKk«.

2 Wahlen Sie mit »M« oder »A« den Ein-
schlaf-Timer und bestdtigen Sie mit »OKx«.

3 SchlieBen Sie die Einstellungen mit »EXIT«
ab.
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SPERREINSTELLUNGEN

Rufen Sie mit »MENU« das Meni auf.

Wabhlen Sie mit »€« oder »P« das Menii
»SCHUTZ« und bestdtigen Sie lhre Auswahl
mit »OK«.

- Das Menii »SCHUTZ« ist nun aktiviert.

Hinweis:
mDie weitere Bedienung entnehmen Sie bitte

den folgenden Abschnitten.

Meni sperren

Mit dieser Funktion kénnen Sie »Auto. Tuning,
»Programme bearbeiten« und »Dish Antenna
Setup« verriegeln, sodass diese Funktionen ohne
Eingabe des PIN-Codes nicht zugénglich sind.

3

4

Driicken Sie im »SCHUTZ«-Meni »OK«
und geben Sie mit »1...0« am angezeigten
Kennwortbildschirm den PIN-Code »0000«
ein.

- Die Meniioptionen sind nun aktiviert.
Wahlen Sie mit »M« oder »A« die Option
»System sperren« und bestdtigen Sie mit

»&« oder »P«.
Aktivieren Sie die Sperre mit »€« oder »»«.

Hinweis:
m Wahlen Sie zum Deaktivieren der Meni-

sperre mit »€« oder »»« die Option »Off«.

SchlieBen Sie die Einstellungen mit »EXIT«
ab.
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PIN-Code dndern

Sie kénnen statt des Werkscodes » 0000« einen
persénlichen PIN-Code eingeben.

Notieren Sie sich bitte Ihren persénlichen PIN-

Code.

Wahlen Sie mit »W« oder »A« die Option
»Kennwort setzen« und bestdtigen Sie mit

»OK«.

5 Geben Sie die aktuelle vierstellige PIN Gber
»loooo« ein.
- »Neues Kennwort eingeben« ist nun
aktiviert.

6 Geben Sie mit »1...0« lhren neuen vierstelli-
gen persénlichen PIN-Code ein.

7 Geben Sie lhren persénlichen PIN-Code mit
»1...0« erneut ein.

8 SchlieBen Sie die Einstellungen mit »EXIT«
ab.

Einen Fernsehsender blockieren

Sie kénnen einzelne Fernsehkandle mit einem
personlichen PIN-Code sperren, zum Beispiel
Kanéle, die sich nicht fir Kinder eignen.
Hinweis:
m Die Option »Menu sperren« muss auf »On«
gesetzt sein, damit die Programmsperre
funktioniert.

1 Driicken Sie im »SCHUTZ«-Meni »OK«
und geben Sie mit »1...0« am angezeigten
Kennwortbildschirm den PIN-Code »0000«
ein.

- Die Meniioptionen sind nun aktiviert.

2 Wahlen Sie mit »VM« oder »A« die Option

»Sender sperren« und bestdtigen Sie mit

»OK«.
- Das Menii »Sender sperren« wird ange-
zeigt.

3  Wahlen Sie mit » A« oder »V« den Kanal,
den Sie sperren méchten, und driicken Sie
»eec (grin).

- Der Kanal wird gekennzeichnet.

4  SchlieBen Sie die Einstellungen mit »EXIT«
ab.
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SPERREINSTELLUNGEN

Einen blockierten Fernsehkanal Bedienfeld sperren (Kindersiche-

ansehen rung)

Sie kénnen einen mit einem PIN-Code ge- Falls die Bedienfeldsperre aktiviert ist, funkfionie-

sperrten Fernsehkanal ansehen, indem Sie den ren die Tasten am Fernseher nicht.

Fernsehkanal auswdhlen und den PIN-Code 1 Dricken Sie im »SCHUTZ«Meni »OKx

eingeben. und geben Sie mit »1...0« am angezeigten

1 Das gesperrte Fernsehprogramm mit Kennwortbildschirm den PIN-Code »0000«
» 10« oder »P+«, »P=« anwdhlen. ein.

2 Geben Sie am eingeblendeten Kennwort- 2 Wahlen Sie mit »VM« oder »A« die Option
bildschirm mit den Tasten »1...0« den PIN- »Tastensperre« und driicken Sie zum Ak-
Code »0000« ein. tivieren (Ein) oder Deaktivieren (Aus) der
- Blockierter Kanal kann angezeigt werden. Tastensperre »€« oder »P«.

Hinweis: 3 SchlieBen Sie die Einstellungen mit »EXIT«
m Das Fernsehprogramm wird nach einem ab.
Wechsel des Programmplatzes wieder
gesperrt.
Jugendschutz

Es gibt eine Vielzahl von Filmen, die sich nicht
fir Kinder eignen.

Diese Sendungen enthalten Informationen, die
diese Inhalte oder die Szenen markieren und
sind mit Zugangslevel von 3 bis 18 versehen.
Sie kdnnen einen der Zugangslevel wéhlen und
damit die Wiedergabe autorisieren.

1 Dricken Sie im »SCHUTZ«Menii »OK«
und geben Sie mit »1...0« am angezeigten
Kennwortbildschirm den PIN-Code »0000«
ein.

- Die Meniioptionen sind nun aktiviert.

2 Wahlen Sie mit »V« oder » A« die Option

»Jugendschutz« und bestdatigen Sie mit »€«

oder »>«.

3 Waihlen Sie den Zugangslevel mit »W«
oder »A«.

4 Schlieen Sie die Einstellungen mit »EXIT«
ab.
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SONSTIGE EINSTELLUNGEN

1 Rufen Sie mit MENU« das Meni auf.

2  Wahlen Sie mit »€« oder »P« das Menii
»KONFIGURATION« und bestdtigen Sie
Ihre Auswahl mit »OKk.

- Das Meni »)KONFIGURATION« ist nun
aktiviert.

Hinweis:
mDie weitere Bedienung entnehmen Sie bitte
den folgenden Abschnitten.

Software-Update (USB)

1 USB-Stecker des USB-Memory Sticks in
Buchse USB des Fernsehgerdtes stecken.

2 Wabhlen Sie im »KONFIGURATION«Menii
mit »WV« oder » A« die Option »Software
Update (USB)« und bestatigen Sie mit
»OK«. Driicken Sie am angezeigten Warn-
bildschirm »€«.

- Die Software auf dem USB-Speicherstick
wird installiert.

Fernsehgerat auf die Werksein-
stellungen zuriicksetzen

Mit dieser Funktion 16schen Sie die Programmta-
bellen und alle persénlichen Einstellungen.

1  Wahlen Sie im »KONFIGURATION«Menii
mit »W« oder » A« die Option »Reset« und
bestatigen Sie mit »OK«.

2 Driicken Sie am Warnbildschirm »€«.
- Das »Erstinstallation«-Meni wird nach
kurzer Zeit angezeigt.

Fernseher / Bedienungsanleitung
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Betrieb mit EXTERNEN GERATEN

HDMI CEC

Ihr Fernsehgerét ist mit der HDMI-CEC-Funktion
ausgestattet. Diese Funktion verwendet das
CEC- (Consumer Electronics Control) Protokoll.
CEC erméglicht lhnen, externe Geréte wie DVD-
Player, Digitalempfénger oder Videorecorder an
das Fernsehgerdt anzuschlieBen und iber die
HDMI-Verbindung zu steuern. Diese Funktion
muss von beiden beteiligten Gerdten unterstitzt
werden.

Ihr Fernsehgerét unterstitzt die folgenden Funk-
tionen. Detaillierte Informationen iber diese
Funktion finden Sie in der Bedienungsanleitung
des externen Gerdtes.

HDMI-CEC-Verbindungsfunktio-
nen des Fernsehers

Externes Gerét aus dem
Bereitschaftsmodus einschalten

Wenn Sie das externe Gerdt (z. B. einen DVD-
Player) aus dem Bereitschaftsmodus einschalten,
schaltet sich Ihr Fernsehgerét ebenfalls aus dem
Bereitschaftsmodus ein und schaltet gleich zu
dem HDMI-Eingang um, mit dem das externe
Gerdat verbunden ist.

Abhéngig von der Ausstattung des externen
Gerdtes kann aber auch nur das externe Gerdt
(z. B. AV-Receiver) eingeschaltet werden, das
Fernsehgerdt jedoch im Bereitschaftsmodus

bleiben.

HDMI-Quelle vom Fernseher aus
widhlen

Wenn |hr Fernsehgerdt eingeschaltet ist und Sie
danach das externe Gerdte (z. B. einen DVD-
Player) einschalten, wird die passende HDMI-
Quelle am Fernsehgerdit aktiviert.

Meniisprache wéhlen

Beim Umstellen der Menisprache am Fern-
sehgerdt wechselt auch die Menisprache am
externen Gerdt. (Sofern vom externen Gerdt
unterstiitzt.)
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Externes Gerdit in den
Bereitschaftsmodus schalten

Wenn Sie |hr Fernsehgerét in den Bereitschafts-
modus schalten, wird auch das externe Gerét
(sofern eingeschaltet) in den Bereitschaftsmodus
versetzt.

HDMI CEC ist an lhrem Fernseher immer aktiv.
Lesen Sie in der Bedienungsanleitung des ex-

ternen Gerdtes nach, wie die entsprechende
Funktion dort aktiviert wird.

Externe Gerdite suchen und aktivieren
1 Rufen Sie mit »MENU« das Meni auf.

2 Wabhlen Sie mit »€« oder »P« das Menii
»KONFIGURATION« und bestdtigen Sie
Ihre Auswahl mit »OK«.

- Das Meni »KONFIGURATION« ist nun
aktiviert.

3 Wahlen Sie mit »VM« oder »A« die Option
»HDMI CEC« und driicken Sie zum Bestdti-
gen »OK«.

4 Setzen Sie »CEC Control« mit »€« oder »»«
auf »Onc.
- Das Menii »HDMI CECx« ist nun aktiviert.

5 Wahlen Sie mit »VM« oder » A« die Option
»Device List« und driicken Sie zum Bestdti-
gen »OKk«.

- Bestehende Geréte werden gesucht und
im MenU angezeigt

6 Wahlen Sie mit »V« oder »A« das Gerdt,
das Sie steuern mdchten, und driicken Sie
zum Bestdtigen »OK«.

7 Driicken Sie zum Beenden der Suche
"EXIT".
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Betrieb mit EXTERNEN GERATEN

™ Anschlussméglichkeiten
m An welche Buchsen des Fernsehgerdtes Sie

lhre externen Gerdte anschlieBen, héngt

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE davon Ob, mit welchen Anschliissen das
HDMI, das HDMI-Logo sowie High-Definition externe Gerdt ausgestattet ist und welche
Multimedia Interface sind Handelsmarken oder ge- Signale zur Verfigung stehen.
schiitzte Handelsmarken der HDMI Licensing LLC. B Beachten Sie: Bei vielen externen Gerdten
. . e ver o muss die Auflésung des Videosignals an
High-Definition - HD-féhig die Eingénge des Fernsehgerdtes ange-
lhr Fernsehgerdt kann HD-Signale wiedergeben passt werden (siehe Bedienungsanleitung
(HDTV). des externen Gerdtes). Welchen Wert Sie
SchlieBen Sie die entsprechende Eingangsquel- einstellen mGsser\, entnehmgn Sie bitte‘den
le (z. B. HDTV-Empfanger oder HD-DVD-Player) ?ngegfabenen Blchiwerten in den K?pn.eln
an den »HDMI«Eingang (firr digitale HDTV- ub'er die verschiedenen Anschlussmdglich-
Quellen) an. keiten.
Dadurch kénnen Sie auch digitale HDTV-Pro- m Schliefien Sie keine Gerdite an, wenn |hr

Gerdét eingeschaltet ist. Schalten Sie vor
dem AnschlieBen auch die anderen Gerdte
aus!

gramme, die kopiergeschitzt sind (HDCP, High
Bandwidth Digital Content Protection), ohne
Probleme ansehen.
m Stecken Sie den Netzstecker des Gerétes
erst dann in die Steckdose, nachdem Sie
die externen Gerdte angeschlossen haben!

3
—
Py
)

[ <
EARPHONE RE (150)
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Betrieb mit EXTERNEN GERATEN

Externe Gerdte anschlieBen

... mit digitalen Ton-/Bildsignalen

m Geeignete Gerdgte: Digitaler Satelliten-Recei-
ver, PlayStation, Blu-ray-Player, DVD-Player/-
Recorder, Digitalempfénger, Notebook, PCs.

m Bildsignal: Digital; Auflésung: Standard 576p;
HDTV 720p, 1080i und 1080p.

m Tonsignal: Digital (Stereo, Mehrkanal kompri-

miert, unkomprimiert).

m Programmplatz »HDMi«.

1 SchlieBen Sie den HDMI-Ausgang des
externen Gerdtes Uber ein normales HDMI-
Kabel (zur Video- und Audioiibertragung)
an den Anschluss »HDMI« lhres Fernsehge-
rdtes an.

... mit analogem Videosignal

(Progressive)

m Geeignete Gerdte: DVD-Player/-Recorder,
Spielekonsole.

m Videosignal: YUV; Auflésung: Standard 576p;
HDTV 720p, 1080i, 1080p.

m Tonsignal: Stereo, analog.
® Programmplatz »Component«.

1 Die Buchsen »MINI YPbPr IN« des Fern-
sehgerdtes und die entsprechenden Buchsen
des externen Gerdgtes (mit Wandlerkabel)
tber Cinch-Kabel (Videosignal) verbinden.

2 Die Buchsen »MINI YPbPr IN« des Fern-
sehgerdtes und die entsprechenden Buchsen
des externen Gerdtes (mit Wandlerkabel)
ber ein Cinch-Kabel (Audiosignal) verbin-
den.
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... Uber die EURO-AV-Buchse (FBAS/

RGB-Signal)

m Geeignete Gerdte: Digitaler Satelliten-
Receiver, DVD-Player/-Recorder, Set Top Box,
Spielekonsole, Videorecorder, Decoder.

m Videosignal: CYBS/RGB.

m Tonsignal: Stereo, analog.

m Programmplatz »SCART«.

1 Buchse »SCART« des Fernsehgerdtes mit
dem entsprechenden Ausgang des externen
Gerdtes Uber ein EURO/AV-Kabel verbin-
den (Bild- und Tonsignal).

... mit analogen Fernsehsignalen

m Geeignete Gerdte: DVD-Player/-Recorder,
Videorecorder, Kamera-Recorder, Notebook
und PCs.

m Videosignal: RGB.

m Tonsignal: Stereo, analog.

m Programmplatz »AV«.

1 Buchse »MINI AV IN« des Fernsehgerdtes
(mit dem Wandlerkabel) und die entspre-
chende Buchse des externen Gerdtes mit
einem EURO/AV-Kabel verbinden (Bild- und
Tonsignal).

DVD-Player, DVD-Recorder,

Videorecorder oder Digitalempfénger

anschlieBen

1 Schalten Sie das externe Geréit ein und
wdhlen Sie die gewiinschte Funktion.

2 Driicken Sie »INPUT«, wdhlen Sie mit
» A« oder »VW« das Eingangssignal »AV«,
»SCART«, »Components, »PC«, "HDMI«
und bestdtigen Sie mit »OK«.
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Betrieb mit EXTERNEN GERATEN

Kopfhorer

Kopfhérer anschlieBen

1 Stecken Sie den Kopfhérer-Stecker (3,5-mm-

Klinkenstecker) in die Kopfhérer-Buchse des
Fernsehgerdtes ein.

Hinweis:

m Langeres Horen mit Kopfhérern bei hoher
Lautstéirke kann zu Hérschaden fihren.
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HiFi-System

Digitalen Multikanal-Verstérker/AV-

Receiver anschlieBen

1 Verbinden Sie den Anschluss »"COAXIAL
OUT« am Fernseher iiber ein herkdmmli-
ches Koaxialkabel (digitale Audiosignale)
mit dem entsprechenden Anschluss am
AV-Receiver.

Audioformat anpassen

Sie kdnnen festlegen, ob das von der Buchse
»COAX« ausgegebene Audiosignal im PCM-
Datenformat oder im AC3-Format vorliegt.

1 Rufen Sie mit "MENU" das Meni auf.

2 Wahlen Sie mit »€« oder »P« das Menii
»TON« und bestdtigen Sie lhre Auswahl mit
»OK«.

- Das »TON«Menij ist nicht akfiviert.

3 Wahlen Sie mit »V« die Option »SPDIF
Mode« und wdhlen Sie den Signaltyp
(»PCM« oder »Auto«) mit »€« oder »P«.

4 SchlieBen Sie die Einstellungen mit »EXIT«
ab.

Dolby, Dolby Audio und das Doppel-D-Symbol sind
Marken von Dolby Laboratories.
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PC- MONITORMODUS

PC anschlieBen

1 Verbinden Sie die Buchse »VGA IN« am
Fernsehgerdt Gber ein VGA-Kabel mit der
entsprechenden Buchse am PC.

2 Verbinden Sie die Buchse »AUDIO PC
IN« am Fernsehgerdt Uber ein Cinch-Kabel
(Tonsignal) mit der entsprechenden Buchse
am PC.

Hinweis:
m Passen Sie lhren PC an den Monitor an
(zum Beispiel mit einer Bildauflésung von

1280 x 768, Bildfrequenz 60 Hz).

Kanalposition fir den PC aus-
wadhlen

Driicken Sie »INPUT«, wahlen Sie mit »W,
» A« oder »€«, »P« die Option »PC« und
bestdtigen Sie mit »OK«.
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BETRIEB MIT COMMON INTERFACE

Woas ist das Common Interface?

m Common Interface (Cl) ist eine Schnittstelle fir
DVB-Empfénger.

m Verschlisselte Kanéle k&nnen nur mit einem
passenden CA-Modul geschaut werden; die-
ses Modul erledigt in Kombination mit einer
passenden Smartcard die Entschlisselung der
geschiitzten Inhalte.

m Das Fernsehgerét ist mit einem Common-
Interface-Steckplatz ausgestattet, in den CA-
Module verschiedener Anbieter eingesetzt
werden kénnen.

® In das CA-Modul wird die entsprechende
Smartcard des Anbieters zum , Freischalten”
gewiinschter verschlisselter Programme ein-
geschoben.

CA-Module einsetzen
Hinweis:
m Schalten Sie das Gerét aus, bevor Sie ein
CA-Modul in den »Cl«-Steckplatz einsetzen.
1 Schieben Sie eine entsprechende Smartcard

in das CA-Modul.

2 Setzen Sie das CA-Modul mitsamt Smart-
card in den »Cl«-Steckplatz des Fernsehge-
rates ein.

Hinweis:
m Wenn Sie ein CA-Modul zum ersten Mal in
den Cl-Steckplatz des Fernsehgerdtes einset-

zen, mijssen Sie einen Moment warten, bis
das CA-Modul erkannt wurde.
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Zugriffskontrolle fir CA-Modul
und Smartcard
1 Rufen Sie mit »MENU« das Meni auf.

2 Wahlen Sie mit »€« oder »P« das
»Sender«-Meni und driicken Sie zum Bestd-
tigen »OK«.

- Das Meni »SENDERSUCHE« ist nun
aktiviert.

3 Wabhlen Sie mit »V« oder » A« die Option
»Cl-Information« und bestétigen Sie mit
»OK«.

Hinweise:

m In diesem Menii finden Sie Bedienungshin-
weise und kénnen - nach Eingabe Ihres
PIN-Codes - auf die Kandle lhres Pay-TV-
Anbieters zugreifen.

m Weitere Einstellungen entnehmen Sie bitte
der Bedienungsanleitung von CA-Modul
und Smartcard.

m CAM wird in bestimmten Léndern und Regi-
onen nicht unterstiitzt. Bitte wenden Sie sich
dazu an lhren autorisierten Héndler.

4 SchlieBen Sie die Einstellungen mit »EXIT«
ab.
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DETAILLIERTE KANALEINSTELLUNGEN

Samtliche digitalen Fernsehka-
ndle eines Satelliten automa-
tisch suchen

Satellitendaten &ndern sich héufig, neve Kanéle

kommen immer wieder hinzu. Daher sollten
Sie von Zeit zu Zeit eine automatische Suche
ausfihren.

Dabei werden alle Transponder nach neuen
Kandlen durchsucht.

1 Offnen Sie das »Eingangsquellen«-Meni
mit »= |«

2 Wabhlen Sie mit »M« oder » A« die Option

»Satellitc und bestétigen Sie mit »OK«.
3 Rufen Sie mit "MENU" das Menij auf.
4 Wahlen Sie mit »€« oder »»« das

»SENDERSUCHE«-Meni und driicken Sie

zum Bestatigen »OK«.
- Das Meni »SENDERSUCHE« ist nun

aktiviert.

5 Wahlen Sie mit »V« oder » A« die Option

»Automatische Sendersuche« und bestdti-

gen Sie mit »OK«.

- Das Menii »Sendersuche« wird ange-
zeigt.

Sendersuche

Turkei

.

€ Zuruck @ Start

6 Wahlen Sie im Meni »Sendersuche« mit
»&« oder »P« das Land unter »Land«.

7 Wahlen Sie mit »M« oder »A« die Option
»Satellit und wahlen Sie mit »€« oder »»«

den Satellit, den Sie suchen méchten.
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8

Wahlen Sie mit »W« oder »A« die Option
»Sendertyp«.

Wabhlen Sie mit »€« oder »P»«, ob nur nach
unverschlisselten (Free), nur nach verschlis-
selten (Scramble) Programmen oder nach
beidem (Free+Scramble) gesucht werden
soll.

Hinweis:
m Falls einige Frequenzen wegen An-

10

derungen der Satellitenparametern

seitens des Senders nicht vollsténdig
gespeichert werden, empfehlen wir, die
»Netzwerkeinstellungen«Option auf »Netz-
werk« zu sefzen.

Wahlen Sie mit »W« oder »A« die Option
»Service Type«.

Waéhlen Sie mit »€« oder »»«, ob nur nach
Fernsehprogrammen (DTV), nur nach Ra-
dioprogrammen (Radio) oder nach beidem
(Alle) gesucht werden soll.

Drijicken Sie zum Starten der Suche "OK".

- Das Meni »Suchlauf« wird angezeigt und
die Suche nach Fernsehsendern beginnt.

- Je nach Anzahl der empfangenen
Fernsehsender kann dies durchaus einige
Minuten dauern.

Hinweis:
m Mit MENU« kann die Suche vorzeitig

11

abgebrochen werden.

Driicken Sie zum Beenden der Einstellung
»MENU«.
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DETAILLIERTE KANALEINSTELLUNGEN

Digitale Fernsehkandile eines Sa-
telliten manuell suchen

Wenn Sie die Parameter eines neuen Kanals
kennen, kénnen Sie diesen auch manuell su-
chen. Dazu miissen Sie sémtliche Parameter
des Kanals richtig eingeben. Sie kénnen die
aktuellen Transponder-Informationen von der
Videotext-Seite, aus Satelliten-TV-Zeitschriften
oder dem Internet oder durch Auswahl aus der
bereits im Fernseher vorhandenen Transponder-
Liste beziehen.

1 Rufen Sie mit »MENU« das Meni auf.

2  Wahlen Sie mit »€« oder »P« das
»SENDERSUCHE«-Menii und driicken Sie
zum Bestatigen »OK«.

- Das Meni »SENDERSUCHEc« ist nun
aktiviert.

3 Wahlen Sie mit »V« oder » A« die Option
»Dish Antenna Setup« und bestédtigen Sie
mit »OKx«.

- Das Menii »Dish Antenna Setup« wird
angezeigt.

4 Zeigen Sie mit »\GUIDE« die Transponder-
Liste an.

5 Figen Sie den Transponder, in dem Sie
manvuell suchen méchten, mit »eee« (gelb)
hinzu.

6 Wahlen Sie mit »V« oder »A« die erfor-
derlichen Elemente und driicken Sie zum
Bestatigen »OK«.

Frequenz
Geben Sie mit »1...0« die 5-stellige Ka-
nalfrequenz ein.

Symbol Rate (Ks/s)
Geben Sie mit den Tasten »1...0« die Sym-
bolrate des Kanals in 5 Stellen ein.

Polaritét
Wahlen Sie mit »€« oder »»« die Kanalpo-

|aritét »V« oder »H«.

7 Wahlen Sie den zugefiigten Transponder
mit »W« oder »A« und bestdtigen Sie mit
»OK«‘

- Transponder ist mit »¢/« markiert

8 Driicken Sie »esee« (blau).
- Das Menii »Kanalsuche« wird angezeigt.
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9 Wabhlen Sie mit »V« oder »A« die Option

»Sendertyp«.

Waéhlen Sie mit »€« oder »»«, ob nur nach
unverschlisselten (Free), nur nach verschlis-
selten (Scramble) Programmen oder nach
beidem (Free+Scramble) gesucht werden
soll.

Hinweis:

m Falls einige Frequenzen wegen An-

10

11

derungen der Satellitenparametern

seitens des Senders nicht vollstdndig
gespeichert werden, empfehlen wir, die
»Netzwerkeinstellungen«Option auf »Netz-
werk« zu sefzen.

Wahlen Sie mit »W« oder »A« die Option
»Service Type«.

Waéhlen Sie mit »€« oder »»«, ob nur nach
Fernsehprogrammen (DTV), nur nach Re-
dioprogrammen (Radio) oder nach beidem
(Alle) gesucht werden soll.

Driicken Sie zum Starten der Suche »OKx«.
- Das Meni »Suchlauf« wird angezeigt und
die Suche nach Fernsehsendern beginnt.

- Je nach Anzahl der empfangenen
Fernsehsender kann dies durchaus einige
Minuten davern.

Hinweis:
m Mit MENU« kann die Suche vorzeitig

12

abgebrochen werden.

Driicken Sie zum Beenden der Einstellung
»MENU«.
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DETAILLIERTE KANALEINSTELLUNGEN

LNB-Einstellungen
1 Rufen Sie mit "MENU" das Meni auf.

2 Wakhlen Sie mit »€« oder »P« das
»SENDERSUCHE«-Meni und driicken Sie
zum Bestatigen »OK«.

- Das Meniu »SENDERSUCHE« ist nun

aktiviert.

3 Wahlen Sie mit »VM« oder » A« die Option
»Dish Antenna Setup« und bestdtigen Sie
mit »OK«.

- Das Menii »Dish Antenna Setup« wird
angezeigt.

4 Wahlen Sie mit »V«, »A«, »€«, »P« oder
»OK« die erforderlichen Elemente.
Satellit
Wahlen Sie mit »V« oder » A« den Satellit,
von dem Sie digitale Sender empfangen
mé&chten, aus der Liste und bestdtigen Sie
mit »OK«.

Transponder

Driicken Sie zum Umschalten zur Transpon-
der-Liste »\GUIDE«. Sie kénnen Transponder
aus der Liste wéhlen, den aktuellen Trans-
ponder wechseln oder l&schen oder einen
neuen Transponder hinzufiigen.

LNB Typ
Wabhlen Sie mit »W« oder »A« den LNB-
Typ und bestétigen Sie mit »OK«.

Hinweis:

® Wahlen Sie 09750/10600 aus der Liste,
falls Sie universelles LNB nutzen.
LNB Versorgung
Setzen Sie die LNB-Versorgung entspre-
chend dem LNB-Typ mit »€« oder »»« auf
»Off« oder »13/18V«, »13V«, » 18V«.

DiSEqC 1.0

DiSEqC 1.0 erméglicht den Empfang von
bis zu 4 Satelliten gleichzeitig.

Wabhlen Sie unter »LNB-Auswahl« mit »€«
oder »»« zwischen »LNB1«, »LNB2¢,
»LNB3« und »LNB4« fisr den Satelliten, der
den entsprechenden DiSEqC-Positionen
entspricht.
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DiSEQC 1.1

DiSEqC 1.1 ermdglicht den Empfang von bis
zu 16 Satelliten gleichzeitig.

Wahlen Sie unter »LNB-Auswahl« mit »€«
oder »P« zwischen »LNB 1« und »LNB 16«
fir den Satelliten, der der entsprechenden
DiSEqC-Position entspricht.

Motor

Ihr Fernsehgerdt unterstitzt motorisierte
Satellitenanlagen gem&B DiSEqC 1.2. Diese
Funktion erméglicht die Steverung der Satel-
litenantenne ber das Fernsehgerdat.

Treffen Sie unter »Motor« mit »€« oder »»«
die Auswahl entsprechend den relevanten
Auswahl der motorisierten Satellitenanlage.

Hinweis:
m Informationen ber Einstellungen einer mo-

torisierten Satellitenantenne finden Sie unter
der Uberschrift "Motorisierte Antennenein-
stellungen (DiSEqC 1.2)".

Driicken Sie zum Beenden der Einstellung
»EXIT«.
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DETAILLIERTE KANALEINSTELLUNGEN

Motorisierte Antenneneinstel-
lungen (DiSEqC 1.2)
Hinweis:
m Die im nachstehenden Abschnitt erlguterten
LNB-Einstellungen erfordern Fachwissen
zu Satellitenanlagen. Wenden Sie sich
beziglich dieser Angelegenheit an lhren

autorisierten Handler.

Ihr Fernsehgerdt unterstitzt motorisierte Satelli-
tenanlagen gemé&fB DiSEqC 1.2. Diese Funktion
erméglicht die Steverung der Satellitenantenne
Uber das Fernsehgerat.

Passen Sie die Ausrichtung der Satellitenantenne
an jeden einzelnen Satelliten an. Diese Einstel-
lungen werden gespeichert, so dass die Anten-
ne spdter problemlos zu jeder gespeicherten
Ausrichtung gefishrt werden kann.

1 Rufen Sie mit MENU« das Meni auf.

2 Wahlen Sie mit »€« oder »P« das
»SENDERSUCHE«-Menii und driicken Sie
zum Bestatigen »OK«.

- Das Meni »SENDERSUCHE« ist nun
aktiviert.

3  Wahlen Sie mit »VM« oder »A« die Option
»Dish Antenna Setup« und bestétigen Sie
mit »OKx«.

- Das Menii »Dish Antenna Setup« wird
angezeigt.

4 Driicken Sie »P«, wahlen Sie dann mit »W«
oder »A« die Option »Motor«.

5 Wiabhlen Sie mit »€« oder »»« die Option
»DIiSEqC 1.2«.

6 Driicken Sie fir Grenzeinstellungen »e« (rot)
und fiir Positionseinstellungen »eee«(gelb).
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Grenzeinstellung

- »Motor bewegen«: Bewegen Sie die
Antenne mit »€« oder »»« Richtung Osten
oder Westen.

»Einen Schritt weiter«: Bewegen Sie die
Antenne mit »€« oder »P« schrittweise
Richtung Osten oder Westen.
»Westbegrenzung einstellen«: Legt die
Begrenzung bei Bewegung der Antenne
in Richtung Westen fest.

»Ostbegrenzung einstellen«: Legt die
Begrenzung bei Bewegung der Antenne
in Richtung Osten fest.

»Gehe zur Referenz«: Dreht die Antenne
zum eingestellten Referenzpunkt.

»Limit deaktivieren«: Deaktiviert die ein-
gestellten Begrenzungen nach Osten und
Westen.

Position einstellen

- »Motor bewegen«: Bewegen Sie die
Antenne mit »€« oder »P« Richtung Osten
oder Westen.

- »Einen Schritt weiter«: Bewegen Sie die

Antenne mit »€« oder »»« schrittweise

Richtung Osten oder Westen.

»Position speichern»: Speichert die Positi-

on der Anfenne.

»Gehe zur Position«: Dreht die Antenne in

die gespeicherte Position.

»Gehe zur Referenz«: Dreht die Antenne

zum eingestellten Referenzpunkt.

7 SchlieBen Sie die Einstellungen mit »EXIT«
ab.
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DETAILLIERTE KANALEINSTELLUNGEN

Automatisch nach digitalen Ka-
belkandlen suchen

2

Empfangsart <« DTV >
Scanntyp ) DVB-C >

Scanntyp < Voll >
Netzwerk ID < Autom. >

€3 Zurick @m Start

Offnen Sie das »Eingangsquellen«-Meni
mit »= |«

Waéhlen Sie mit »V« oder » A« die Option
»DTV« und bestdtigen Sie mit »OKc.

Rufen Sie mit »MENU« das Meni auf.

Waéhlen Sie mit »<« oder »>« das

»SENDERSUCHE«-Meni und driicken Sie

zum Bestatigen »OK«.

- Das Meni »SENDERSUCHE« ist nun
aktiviert.

Wahlen Sie mit »W« oder »A« die Option

»Automatische Sendersuche« und bestati-

gen Sie mit »OKk«.

- Das Menii »Sendersuche« wird ange-
zeigt.

Sendersuche

Turkei

6 Rufen Sie mit »VW« oder »A« die Option

»Scan Typ« auf und wdhlen Sie mit »€«
oder »»« die Option »DVB-C.

7 Rufen Sie mit »M« oder »A« die Option

»Land« auf und wahlen Sie mit »€« oder

»P« das Land.
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Wahlen Sie mit »W« oder »A« die Option
»Empfangsart« und wahlen Sie mit €« oder
»P« die Option »DTV«.

Wahlen Sie mit »W« oder »A« die Option
»Scan Typ« und mit »€« oder »P« zwischen
»Netzwerksuche« und »Voll«.

- Die Suchfunktion »Netzwerksuche« stellt
die Programme nach den Informationen
ihres Kabelbetreibers im Ubertragungssig-
nal ein.

- Die »Voll«-Suchfunktion sucht den gesam-
ten ausgewdhlten Frequenzbereich ab.
Bei dieser Suchoption kann die Suche viel
Zeit in Anspruch nehmen. Dieser Suchtyp
wird empfohlen. Einige Kabelanbieter
unterstitzen die »Schnell«-Suche nicht.

Hinweis:
m Sie kénnen die Suche beschleunigen. Dazu

benétigen Sie Informationen iber Frequenz
und Netzwerk-ID. Sie erhalten solche Infor-
mationen von lhrem Kabelanbieter oder in
Internetforen.

10 Driicken Sie zum Starten der Suche "OK".

- Das Menii »Suchlauf« wird angezeigt und
die Suche nach Fernsehsendern beginnt.

- Je nach Anzahl der empfangenen
Fernsehsender kann dies durchaus einige
Minuten davern.

Hinweis:
m Mit »EXIT« kann die Suche abgebrochen

werden.

11 Driicken Sie zum Beenden der Suche

»EXIT«.
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DETAILLIERTE KANALEINSTELLUNGEN

Manuell nach digitalen Kabelka-
ndlen suchen

2

Offnen Sie das »Eingangsquellen«-Meni
mit »=> <.

Wahlen Sie mit »V¥« oder »A« die Option
»DTV« und bestdtigen Sie mit »OKc.

Rufen Sie mit MENU« das Meni auf.

Waéhlen Sie mit »€« oder »P« das

»SENDERSUCHE«-Meni und driicken Sie

zum Bestatigen »OK«.

- Das Meni »SENDERSUCHE« ist nun
aktiviert.

Wahlen Sie mit »W« oder »A« die Option

»Manuelle DTV-T Suche« und bestatigen Sie

mit »OK«.

- Das Menii »Manuelle DTV-T Suche« wird
angezeigt.

Manuelle DTV-Suche

Frequenz 770.000 KHZ
Symbol (ks/s) 6900
QAM Type QAM 16

Schwach

Wahlen Sie mit »W« oder »A« die Option
»Frequenz« und geben Sie mit »1...0« die
Frequenz ein.

Wahlen Sie mit »VM« oder »A« die Option
»Symbol (ks/s)« und geben Sie mit »1...0«
die Symbol Rate ein.

Wahlen Sie mit »M« oder »A« die Option
»QAM Type« und wéhlen Sie mit »€« oder
»P« den QAM-Typ.

Drijcken Sie zum Starten der Suche »OKk«.
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Automatisch nach digitalen An-
tennenkandlen suchen

N

W

(5}

Land
Empfangsart <«
Scanntyp

Symbolrate

o

N

Offnen Sie das »Eingangsquellen«-Meni
mit »=> <.

Wahlen Sie mit »VM« oder »A« die Option
»DTV« und bestdtigen Sie mit »OK«.

Rufen Sie mit MENU« das Meni auf.

Waéhlen Sie mit »€« oder »P« das

»SENDERSUCHE«-Menii und driicken Sie

zum Bestatigen »OK«.

- Das Meni »SENDERSUCHE« ist nun
aktiviert.

Wahlen Sie mit »W« oder »A« die Option

»Automatische Sendersuche« und bestéati-

gen Sie mit »OKx«.

- Das Menii »Sendersuche« wird ange-
zeigt.

Sendersuche

< Turkei >
DTV
< DVB-T >

\4

v

< Autom.

€3 Zurick @® Start

Rufen Sie mit »V« oder »A« die Option

»Scan Typ« auf und wéhlen Sie mit »€«
oder »»« die Option »DVB-T«.

Rufen Sie mit »W« oder »A« die Option
»Land« auf und wéhlen Sie mit »€« oder

»P« das Land.
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DETAILLIERTE KANALEINSTELLUNGEN

8 Wahlen Sie mit »V« oder » A« die Option Manvuell nach digitalen Anten-
»Empf.angsorr« und wéhlen Sie mit »€« oder nenkandlen suchen
»P« die Option »DTV«. ..
. . 1 Offnen Sie das »Eingangsquellen«-Meni
9 Driicken Sie zum Starten der Suche »OK«. mit >=p .

- Das Menii »Suchlauf« wird angezeigt und
die Suche nach Fernsehsendern beginnt. 2 Wahlen Sie mit »WM« oder »A« die Option

- Je nach Anzahl der empfangenen »DTV« und bestétigen Sie mit »OK«.

Fernsehsender kann dies durchaus einige Rufen Sie mit »MENU« das Meni auf.

Minuten d :
nuten davern 4 Wahlen Sie mit »€« oder »»« das

w0

Hinweis: »SENDERSUCHE«-Menii und driicken Sie
m Mit »EXIT« kann die Suche abgebrochen zum Bestdtigen »OKc.
werden. - Das Menii »SENDERSUCHE« ist nun
10 Driicken Sie zum Beenden der Suche aktiviert.
»EXIT«. 5 Wahlen Sie mit W« oder »A« die Option

»Manuelle DTV- Suche« und driicken Sie

zum Bestatigen »OK«.

- Das Menii »Manuelle DTV-T Suche« wird
angezeigt.

Manuelle DTV-Suche

< VHF CH 1 + >

Schwach Freq... 43,50 MHz Gut

6 Wahlen Sie mit »€« oder »»« einen Kanal.
7 Driicken Sie zum Starten der Suche »OKx«.
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DETAILLIERTE KANALEINSTELLUNGEN

Analoge Fernsehprogramme
einstellen

Diese Einstellung ist nur erforderlich, wenn Sie
wdhrend der Erstinstallation keine analoge Su-
che durchgefihrt haben.

Fernsehkandle kénnen direkt oder iber den
Suchlauf eingestellt werden.

Fernseher auf analoge Kandle
umschalten
Hinweis:
m Analoge Kanéle k&nnen nur ausgewdéhlt
werden, wahrend die Quellen »DVB-T«
oder »DVB-C« aktiv sind.

1 Offnen Sie das »Fingangsquellen«-Menii
mit »= J«.

2 Wahlen Sie mit »M« oder » A« die Option
»ATV« und bestétigen Sie mit »OK«.

Hinweis:
mDie weitere Bedienung entnehmen Sie bitte
den folgenden Abschnitten.

Alle analogen Fernsehkanéile neu
abstimmen
Hinweis:
® Antennenkabel der Hausantenne (fir
analoge Fernsehprogramme) in die Anten-
nenbuchse RF IN T2 des Fernsehgerdtes
stecken.

1 Rufen Sie mit " MENU« das Meni auf.

2 Wahlen Sie mit »€« oder »»« das
»SENDERSUCHE«-Meni und driicken Sie
zum Bestatigen »OK«.

- Das Meni »SENDERSUCHE« ist nun
aktiviert.

3 Wabhlen Sie mit »V« oder »A« die Option
»Automatische Sendersuche« und bestti-
gen Sie mit »OKx«.

- Das Menii »Sendersuche« wird ange-
zeigt.

Fernseher / Bedienungsanleitung

Sendersuche

) Turkei >
ATV

Land
Empfangsart <«

v

€ Zuri @ Start

4 Wadhlen Sie mit »V« oder »A« die Option
»Empfangsart« und wéhlen Sie mit »€« oder
»P« die Option »AT V.

5 Rufen Sie mit »M« oder »A« die Option
»Land« auf und wéhlen Sie mit »€« oder

»P« das Land.

6 Driicken Sie zum Starten der Suche »OK«.
- Das Meni »Suchlauf« wird angezeigt und
die Suche nach Fernsehsendern beginnt.
- Je nach Anzahl der empfangenen
Fernsehsender kann dies durchaus einige
Minuten dauern.

Hinweis:

m Mit »EXIT« kann die Suche abgebrochen
werden.

7 Driicken Sie zum Beenden der Suche
»EXIT«.
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DETAILLIERTE KANALEINSTELLUNGEN

Analoge Fernsehkanéile durch Eingeben

der Kanalnummern einstellen

1 Rufen Sie mit sMENU« das Meni auf.

2 Wahlen Sie mit »€« oder »»« das
»SENDERSUCHE«-Meni und driicken Sie
zum Bestatigen »OK«.

- Das Meni »SENDERSUCHE« ist nun
aktiviert.

3 Wabhlen Sie mit »V« oder »A« die Option
»ATV Manual Tuning« und driicken Sie zum
Bestdtigen »OK«.

- Das Menii »ATV Manual Tuning« wird
angezeigt.

Manuelle ATV-Einstellung

Aktueller Sender 1

—

Frequenz 44,25 MHz

v Bewegen @ZuriickEz®Verlassen

4 Wahlen Sie mit »W« oder » A« die Option
»Aktueller Sender« und mit »€« oder »P«
eine Voreinstellung.

5 Wabhlen Sie mit »M« oder » A« die Option

»Color System«. Wahlen Sie mit »€« oder
»P« zwischen »Autog, »PAL« und »SECAM«.

6 Wadbhlen Sie mit »V« oder » A« die Option
»Sound System». Wéhlen Sie mit »€« oder
»P« zwischen»BG«, »l«, »DK« und »l«.

7 Waéhlen Sie mit »M« oder »A« die Option
»Suche« und driicken Sie zum Starten der

Suche »€« oder »P«.
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Hinweis:

m Sollte eine Feinabstimmung erforderlich
sein, wahlen Sie mit »V« oder » A« die
Option »Feinabstimmung« und verwenden
Sie zur Abstimmung »€« oder »D»«.

Hinweis:

® Wenn Sie weitere Fernsehprogramme
abstellen méchten, wiederholen Sie die
Schritte 4 bis 7.

8 SchlieBen Sie die Einstellungen mit »EXIT«
ab.

Signalinformationen anzeigen
(nur bei digitalen Fernsehprogrammen)
1 Rufen Sie mit MENU« das Meni auf.

2 Wahlen Sie mit »€« oder »P« das
»SENDERSUCHE«Menii und driicken Sie
zum Bestdatigen »OK«.

- Das Meni »SENDERSUCHE« ist nun
aktiviert.

3 Wakhlen Sie mit »W« oder » A« die Option
»Signalinformation« und bestétigen Sie mit
»OK«.

- Das »SIGNALINFORMATION«Meni
wird angezeigt.
Hinweise:

m Die Signalinformationen wechseln je nach
aktueller Signalquelle.

m Die Signalqualitét héngt nicht nur von Emp-
fanger und Antennenanlage ab, sondern
auch vom gerade empfangenen Kanal. Bit-
te denken Sie daran, wenn Sie lhre Antenne
ausrichten.

Verlassen Sie den Bildschirm mit »EXIT«.

F
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INFORMATIONEN

Servicehinweise fir den Fachhan-
del
Dieses Produkt erfillt die
folgenden EU-Richtlinien und
Vorschriften: 2006/95/EC:
Richtlinie zur Angleichung der Rechtsvorschriften
der Mitgliedstaaten betreffend elekirische Betriebs-
mittel zur Verwendung innerhalb eines bestimmten
Spannungsbereichs.
2004/108/EC: Richtlinie iber die elekiromagneti-
sche Vertraglichkeit.
2009/125/EC: Richtlinie zum Okodesign energie-
verbrauchsrelevanter Produkte und dergleichen.
278/2009: Anforderung an die Leistungsaufnahme
externer Netzteile bei Nulllast sowie ihre durchschnit-
liche Effizienz im Betrieb (nur fir Geréite mit externem
Netzteil).
642/2009: Richtlinie zur Festlegung von Anfor-
derungen an die umweltgerechte Gestaltung von
Fernsehgerdten.
2010/30/EU: Richtlinie zur Kennzeichnung des
Energieverbrauchs von energieverbrauchsrelevan-
ten Produkten und Folgendem.
1062/2010: Richtlinie zur Kennzeichnung des
Energieverbrauchs von Fernsehern.
2011/65/EU: Richtlinie zur Begrenzung bestimm-
ter gefdhrlicher Materialien in elektrischen und
elektronischen Haushalts- und Birogerdten.

Umweltwarnung
Dieses Produkt wurde aus hoch-
E wertigen Materialien und Teilen

hergestellt, die fir das Recycling
— tauglich sind und wiederverwen-
det werden kénnen.
Entsorgen Sie das Produkt am Ende seiner Lebens-
zeit daher nicht mit dem Hausmiill. Ubergeben Sie
es einer Sammelstelle fir das Recycling elekirischer
und elekironischer Gerdte. Nebenstehendes Sym-
bol am Produkt, in der Bedienungsanleitung oder
auf der Verpackung weist darauf hin.
Informationen zu Sammelstellen erhalten Sie bei
lhrer Stadtverwaltung.

Mit der Verwertung von Altgerdten leisten Sie
einen wichtigen Beitrag zum Schutze unserer
Umwelt.
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Fernseher reinigen

Das Netzkabel aus der Steckdose ziehen. Das
Gerdt mit einem feuchten Tuch und einem milden
Reiniger reinigen. Keine Reinigungsmittel verwen-
den, die Alkohol, Spiritus, Ammoniak oder Scheu-
ermittel enthalten.

Den Bildschirm mit einem angefeuchteten, weichen
Tuch reinigen. Kein Wasser mit Seife oder Reini-
gungsmittel verwenden.

Hinweis zur Produktverpackung

Verpackungsmaterialien sind fir Kinder gefghrlich.
Halten Sie Verpackungsmaterialien von Kindern
fern.

Die Verpackung des Gerétes wurde aus recycling-
fahigen Materialien hergestellt. Entsorgen Sie sie

entsprechend dem Abfallrecht. Bringen Sie sie zur
lokalen Sammelstelle fiir Verpackungsmaterialien.

Wartung

Konformitét mit WEEE-Richtlinie und
Entsorgung von Altgeréiten

Dieses Produkt enthélt keine der in den vom tirki-
schen Ministerium fir Umwelt und Stédteplanung
verdffentlichten "Richtlinien zur Uberwachung
elektrischer und elektronischer Altgerdte" angege-
benen geféhrlichen und verbotenen Substanzen.
Stimmt mit der WEEE-Richtlinie Gberein. Dieses
Produkt wurde aus hochwertigen Teilen und Mate-
rialien hergestellt, die recycelt und wiederverwen-
det werden kénnen. Entsorgen Sie das Produkt am
Ende seiner Lebenszeit daher nicht mit dem Haus-
mill oder anderen Abféllen. Ubergeben Sie es ei-
ner Sammelstelle fir das Recycling elektrischer und
elektronischer Gerdte. Uber Sammelstellen in lhrer
Region kénnen Sie sich bei lhrer 6rtlichen Behérde
informieren. Durch das Recycling von Altgeréten
leisten Sie einen Beitrag zum Umweltschutz und
zur Schonung natiirlicher Rohstoffe. Schneiden Sie
vor der Entsorgung das Netzkabel ab, da dieses
eine Gefahr fir Kinder darstellen kann.

PCB-Konformitcit:
"Enthdlt keine PCB (polychlorierte Biphenyle)."
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INFORMATIONEN

Erklérung der Symbole, die sich an
der Riickseite des Fernsehers befinden

kénnen

O
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Doppelisolierung. Der Fernseher
muss nicht an eine elektrische
Erdung (Schutzleiter) ange-
schlossen werden.

Wechselspannung. Das Gerét
funktioniert nur an einer
haushaltsiiblichen Steckdose
(Wechselspannung).

Gleichspannung. Das Gerit
funktioniert nur mit einem AC/

DC-Netzteil.
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INFORMATIONEN

Problemlésung

Sollten die unterstehenden Hilfestellungen zu keinem befriedigenden Ergebnis fihren, wenden Sie
sich bitte an einen autorisierten Serviceanbieter. Bitte bedenken Sie, dass Fehlfunktionen auch durch
externe Gerdte, wie Videorekorder oder Satellitenempfénger verursacht werden kénnen.

Problem

Mégliche Ursache

Abhilfe

Bild hell (Rauschen), aber
kein Kanal sichtbar

Bild kontrastarm

Bild und/oder Ton gestért

Antennenkabel

Ist das Antennenkabel
angeschlossen?

Kein Fernsehkanal programmiert

Kanalsuche starten

Bildeinstellungen nicht richtig
eingestellt

Helligkeits-, Kontrast-, bzw.
Farbeinstellung verdndern

Problem liegt beim Kanal

Mit anderem Kanal testen

Stérungen durch andere Gerdte

Gerdte anders aufstellen

Geisterbilder, Reflexion

Keine Farbe

Bild vorhanden, aber kein
Ton

Sendersuche Automatische oder manuelle
Programmeinstellung/
Feinabstimmung

Antenne Antennenkabel oder -anlage

Uberprifen lassen

Farbintensitét auf Minimum

Farbe hochregeln

TV-Norm anpassen (wenn
Einstellmdglichkeit vorhanden)

Richtige Farbnorm wahlen

Problem liegt beim Kanal

Mit anderem Kanal testen

Lautstérke auf Minimum
eingestellt

Lautstérke hochregeln/einschalten

Kein oder fehlerhafter
Videotext

Problem liegt beim Kanal

Mit anderem Kanal testen

Fernsehprogramm (hat keinen
Videotext) oder Antennensystem

Mit anderem Fernsehprogramm
prifen, Feinabstimmung

durchfihren

Sendersignal zu schwach

Antennenanlage iiberprifen

Fernbedienung funktioniert
nicht

Hindernis zwischen
Fernbedienung und Gerét

Fernbedienung auf Fernsehgerat
richten

Batterieproblem

Batterien Gberprifen und
gegebenenfalls austauschen

Undefinierter Betriebszustand

Fernsehgerdt Gber den
Netzschalter zwei Minuten lang
abschalten

Hinweis:

m Dies ist ein Produkt der Klasse A. Wéhrend des Betriebs kann das Gerét Funkstérungen verur-
sachen. Andernfalls mijssen diese méglicherweise vom Anwender behoben werden. Lassen Sie

sich von einem Fachmann beraten.
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Glossar

lhr Fernsehgerét hat méglicherweise nicht alle
der nachstehenden Spezifikationen. Dies kann
je nach Modell des Fernsehgerétes variieren.

Common Interface

Dies ist eine in DVB-Empféngern verwendete
Schnittstelle. Verschlisselte Kandle kénnen nur
mit einem passenden CA-Modul geschaut wer-
den; dieses Modul erledigt in Kombination mit
einer passenden Smartcard die Entschlisselung
der geschiitzten Inhalte.

CEC
Diese Funktion verwendet das CEC- (Consumer
Electronics Control) Protokoll.

Dank CEC kénnen per HDMI-Kabel mit dem
HDMI-Anschluss verbundene externe Geréte
Uber die Fernbedienung gesteuert werden.

DiSEqC

DiSEqC (Digital Satellite Equipment Control) ist
ein digitales System, das sicherstellt, dass die
motorisierten Mehrfach-LNB-Satellitensysteme
gesteuert werden.

DiSEqC wird benétigt, wenn zwei oder mehr
Satellitenpositionen angesteuert werden sollen.

DVB-C

DVB-C (Digital Video Broadcasting - Cable) ist
eine Art von DVB zur Ubertragung von Radio-
und Fernsehsignalen iber eine Kabelverbindung.

DVB-S/52

DVB-S/S2 (Digital Video Broadcasting - Satelli-

te) Ubertragt die DVB-Signale iiber den Satellit.

DVB-T/T2

DVB-T/T2 (Digital Video Broadcasting - Terrest-
rial) ist eine Art von DVB zur Ubertragung von
Radio- und Fernsehsignalen iber terrestrische
Kanéle.

HD/Full HD/UHD

High-Definition- (HD) TV ist die allgemeine
Bezeichnung fiir diesen Fernsehstandard, der
erhohte vertikale, horizontale und zeitliche Defi-
nition aufweist.

Full HD ist ein Merkmal von Geréten mit HDTV,
die eine Aufldsung von 1920 x 1080 ausgeben
oder aufnehmen kénnen.

HD ist 3840 x 2160 bei UHD.
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JPEG

JPEG ist eine Abkiirzung fir Joint Picture Experts
Group. Dies ist der Vorgang, bei dem Bilddaten
komprimiert werden.

LNB

Der Low Noise Block befindet sich in der Mitte
einer Parabolantenne.

Beispiel: Er implementiert Satellitenfrequenzen

zwischen 10,7 und 11,75 oder 11,8 und 12,75
GHz in 950 bis 2150 MHz und gewdhrleistet

Kabelibertragung mit Koaxialkabeln (mit aktu-
ellen Glasfaserkabeln) und Empfang mit Satelli-
tenempféngern.

MP3

Komprimiertes Audiodateiformat.

Rauschunterdrickung

Reduziert "Schnee"-Bereiche, indem das Bild
etwas schérfer angezeigt und ein wenig Un-
scharfe erzeugt wird. Daher sollte sie méglichst
nicht mit gutem Bildmaterial genutzt werden.

Symbolrate

Dies ist die Menge der in einer Zeiteinheit in der
digitalen Ubertragungstechnologie ibertrage-
nen Symbole.

TransPonder
Dies ist ein Cluster verschiedener Transmitter in
einer Frequenz.

Brillante Farben

Verbesser Farbkontrast und Kontrasteinstellun-
gen. Diese Einstellung ist sehr leistungsféhig bei
normalen Bildern und sollte nur bei Bedarf ver-
wendet werden (Niedrig oder Aus). Andernfalls
kénnten unaufféllige Details im Bild unterdrijckt
werden.

WMA

Diese Formate erméglichen Audiodateien, die
bei Aufnahme und Wiedergabe wenig Spei-
cherplatz belegen (selbst wenn sie CD-Qualitét

haben).
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INDEX

Symbols BILD- UND LAUTSTARKEEINSTELLUN-
... mit analogem Videosignal (Progressive).....40 C%EN """ 23

... mit analogen Fernsehsignalen.....40 Bflddloten """ 29

... mit digitalen Ton-/Bildsignalen.....40 B!Idemstellungen """ 23

... tber die EURO-AV-Buchse (FBAS/RGB- Bilder drehen.....32

Signal).....40 Bildformat auswdhlen.....32
Numbers ¢

sd:-3<Format....26 CA-Module einsetzen.....43
»16:9«-Format.....26 D

A Dateibrowser.....31

AD-Schalter (Audiountertitel).....24 Dateiformate.....29

Alle analogen Fernsehkandle neu abstim- Den Fernseher einschalten und in den Bereit-
men... 51 schaftsmodus versetzen.....14
AUGEMEINE INFORMATIONEN.....7 Die Audiosprache dndern....33

Analoge Fernsehkanéle durch Eingeben der Digi-Link-Verbindungsfunktionen des Fernse-

Kanalnummern einstellen.....52

Analoge Fernsehprogramme einstellen.....51
ANSCHLIESSEN/VORBEREITEN.....10, 11 suchen.....45
Anschlussmaglichkeiten.....39 Digitale Kabelfernsehkanéle suchen.....19

Anschlisse des Fernsehgerdits.....13 Digitale Kanéile empfangen.....7
Antenne und Netzkabel anschlieBen....11 Digitalen Multikanal-Verstarker/AV-Receiver

Antworten aufdecken.....28 anschlieBen.....41
Audiodaten....29 DVD-Player, DVD-Recorder, Videorecorder oder
Digitalempfénger anschlieBen.....40

Digitale Fernsehkandéle eines Satelliten manuell

Audioformat anpassen.....41
Audiosprache.....25 E
AUFSTELLEN UND SICHERHEIT.....4 EINSTELLUNGEN. 17

Ausstatiung des Fernsehgerites.....7 Einen blockierten Fernsehkanal ansehen.....36

»Auto«-F.ormot """ 26., Einen Fernsehsender blockieren.....35
Automatische Lautstdrke.....24 . )
Einschlaf-Timer.....34

Automatisch nach digitalen Antennenkandlen EinschlafTimer for OSD-Meni.... 34

hen....4
suenen.... ? . . Einstellungen beenden.....24
Automatisch nach digitalen Kabelkandlen .
Ein- und ausschalten.....25
suchen.....48

ELEKTRONISCHER PROGRAMMFUHRER.....27
Elektronischer Programmfihrer.....27
Erklgrung der Symbole, die sich an der Ricksei-

Auto Standby.....34
AV-Kandle wdbhlen.....25

B te des Fernsehers befinden kénnen.....54
Balance... 23 Erstinstallation und Kanalsuche........ 17
Bésse... 23 Externe Datentréger anschlieBen.....30

Batterien in die Fernbedienung einlegen.....12 Externe Gerdite anschliefien.....40

Bedienfeld sperren (Kindersicherung).....36 Externe Gerdite suchen und aktivieren.....38
BETRIEB MIT COMMON INTERFACE.. 43 Externes Gerdt aus dem Bereitschaftsmodus
BETRIEB MIT EXTERNEN GERATEN.....38 einschalten.....38
Externes Gerdt in den Bereitschaftsmodus
schalten.....38
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INDEX

F

Favoritenliste erstellen.....22

Fernbedienung - alle Funktionen.....16
Fernbedienung - Hauptfunktionen.....15
Fernseher aufstellen oder aufhdngen.....10
Fernseher reinigen.....53

Fernsehgerdt auf die Werkseinstellungen zuriick-
setzen.....37

Fernsehkandle mit Satellitensignal suchen.....18
Fernsehkandle Gberspringen.....21

G

Gespeicherte Sender fiir digitale Sender
dndern.....21
Grundfunktionen.....25

H
Hauptmeni des Dateibrowsers.....31
HDMI CEC.....38

HDMI-Quelle vom Fernseher aus wdahlen.....38
HiFi-System.....41

High-Definition - HDfghig.....39

Hinweise zu Standbildern.....8

Hinweis zur Produktverpackung.....53
Hohen.....23

Informationen einblenden.....25

J
Jugendschutz.....35, 36

K

Kanéle aus Listen auswéhlen.....25

Kanéle wahlen.....25

Kanalposition fiir den PC auswdhlen.....42
Konformit&t mit WEEE-Richtlinie und Entsorgung
von Altgerdten.....53

Kopfhérer.....41

Kopfhérer anschliefen.....41

L

Lautstérke éndern oder Programm wech-
seln....14

Lautstérke anpassen.....25
LIEFERUMFANG.....9
LNB-Einstellungen.....46
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M

Manuell nach digitalen Antennenkandlen
suchen.....50

Manuell nach digitalen Kabelkanélen su-
chen.....49

Menisprache éndern.....33
Menisprache wéhlen.....38

Mens sperren.....35

Motorisierte Antenneneinstellungen
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